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SUNUi?

Azerbaycan'm krymetlt Tûrko toqu Samed Alizade taratmden
198Tde, Petersburg'daki e l yazrnasr aslrnoan Türk öü nyasma
kazandrnlan bu eser , ne yaztk kj Türkleri bölen, parçalay an,
birbirine düsür ûp eömürüfmele rine va soyulma larma baelrca
vastta clan kril alfabesiyle basrlmretrr.

Prof .Dr.Ali Haydar Bayat , Al izàde'nin bu her türlü takdire
dage r çahsmasuu. yeni bir tertipte ve biraz daha ieleyerek
Türk alfabes i ire bütün Türk oünyasma açtr. Burada Alizàde'ye
de Bayat'a da gerçekten minnet va sükran borçluyuz.

Ogu zname gibi özümüze-töremlze aynallk vazifesi gören
eserlerden gün 1919mB çtkanlacek kim bilir daha neler vardtr.
8ilinen ler in aktarttmaer. bil inmeye nlerin bulunmas t, özüne
ashna sayglS I olan genç araetmcrlanrmzr bekl iyor. Kültürü
parçalanrme . kültü r ese rleri yagma edilm ls , beske kültü r
uneurtan nm yanmda kendi deger leri horlanrms bir millet hiçblr
~ey olama z. Devlet adam lan yapnklan yolla , barajla , fabrika
lar!a ögünemez ler. Çünkü buradaki rolleri sadece milletin
pa tasuu harcamaknr. Yabanc t kültür karet sm da kendi
kültürünü korumak ve çellç tlrmek için gayret sarfeden, kraaca
emanstz sekäde süren küllür emperyalizmine kars t baraj lar
kurabilen ve zafe r kazanan devlet adamlan ögünme hakkmda
sahfptir.

Prof .Dr.Turan Yazgan
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ÖNSÖZ

"51. ta[ar s öziu. dutmujan ya6allll nnlur"

Türkiye Türkçesinde Atasözleri denen, qeçmls e dogru 9i
dildigind e Atalar Sözü seyrek olarak da Atalar Sözleri ?sk
linde geçen va Anadolu'nun yöre aglzlarlnd a Deyleet, Ozan
lama ; Türk çenin deg il}i k le hçe lerinde Co mak , Sa mah ,
Oranlama (Çuvas) . Eski söz (Kazan) Kart Sözü (Kmm).
Tabma , Ulular Sözü (Doqu Türkistan), Nakrl (Türkmen) , Ma
kal , (Dogu Türkistan'dan Kmm'a kadar), Darb-I Mesel, Darb-i
Keläm , Emsäl , Cümte- i Hikemiye, Dame, Demece , Eskiler
Sözü alarak geçen atas özlerim'z". duygu, düsünce va hayal
ç örüslerimiz!n binlerce yr! lçinde geçird igi deney imlerle kaza
r ulan. halktn yazrh olmayan anayas ast gibidir.

Yeri geldikçe kullandrq trmz ktsa, ÖZ faka1 mana yüklü a1a
sözle rimiz, sözlü geleneg in bir ürünü olmak la bera ber, yazth
ab idelerin ortaya çrkmastyla da edebi metinlerin içinde kulla
rulmay a basla nrmstrr. ilk örnekler1ni VIII . yüzyrlda Orhun Kitä
belerl'nde tesbit eUigimiz2 Türk atasözlerine iláveten, Köktürk
Devri 'den kalma Runik harfierIe kag lda çeçirilmis atasözleri
listeeinde on be;>3 , Uygur Devri'nden de yirmi kadar" atasöz ü
günümü ze ulasrrnetrr. XI. yüayrldan itibaren yenren ese rlerde
yer i geldikçe atasözierinin kurranlldlgl görü lmektedir. Meselà
Divan-Lügati 't-Türk'de 2915, Klt êb-r Dedem Korkut'da 60

A!Jdlll D!J, "A /" Sö: ii", Tiirk i!J" DiYIJ Il'" Vllkfl islam 1I1l.<ik l" p e,/I.<I, C. IV.
1991, 1'.<.44-46
A IIIII<'1 Cufer",~lll, "D rtnni IIbiddahlil<, Atas,Jz /erl", HaIk IJilgi.<i T/<Ibe rleri,
Cl SoI!J1 3, 1930, s.43-46.
DSIlil/P1 F, Ser/ km/", "t: ski Alil.< ,Heri tlze rine", :;;iikrii Elcin IImlllglllll
Ankara 1983, s.27S-291.
Rl'I'it R.""lld!i A ml . ü k i Tiirk ~ ilri, A >l k,mI 1%5, s. 272-275; Osnuni F.
Ser/k"!J", A.X.m.
Nt'á/' A wtl, Div llll- l .iigllti ' t-nirk'd,," Me 'IIIÎ = Eski Silv /rlr, EI'k,,! M,,/im"51,
ÎM,,"iolJ l 1.138, 56s; feril Bir/ek, En l:.·sk i 'liirk S"Vlllrl, 1iïrk D il KlIrlwlIr.
Allk" " , 1<)·14, 122 s.
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kaden" orjlna l sekiûertyle teebit eoümtstrr. Bunlardan baska
Kutadgu Bilig 'den2 baelay erak günümüze kadarki birçok man
zum eserde. divanlardaê. katiye ve vez!n endisesiyte degi:;l ik·
lige ugra111arak kuuarulmrstrr.

Aynca , atasözlerini belti bir düzen içinde (alfabetik veya ko
nularme göre) toplayan kitaplar da XV. yüzyndan itibàren yearlma
ya bastanrrustrr. Yazma olarak Türkiye ve Dünya kütüpanelerinde
muhafaza editen bu eserlerirï'bir krsrr u yaymlanml~tl r5 .

Türk Kültür hayatm a kazendmlan bu tip eser lerin sonu n
cusu, Leningrad (Petersburg) Devlet Üni ve rsi tes i !;'arkiyat
Fakültesi , EI yaamalan Bölümü'nde esas adt Kltä b-r Oguz·
name vaya Emsäl-l Mehmedali olan, fakat Ems ál-! Türkî
adryla kayrth (No. 121/58) yazmadtr. Varllg l XIX. yüzyndan
itib áren bitinmesine ragmen yakm zama na kadar gün yüzüne
çrkanlm ayan bu eser, Azerbaycan Türkologlanndan Samed
Alizäde taratmdan 1987 de , Baku'da Kiril Harfleri üe önsöz ,
met in, notlar ve sözlük krsu ntenm ihtiva eden 222 sahifetik
bir kitap olarak yeymtanrruenr". Önem i ölçüsünde küll ür dün
yarmzda sesini duyuramryan bu eser hakkmda smdiye kadar biri

Aydm Dy, "D ede Knrkll !' '' AI,,~iizleri J, .r-; ] ïi rk Dili, C. VI, SlIYl 61, 6S,
1956, s 39-41, 166-2 72; AYlli1"12011;. Tarih Il<JYlfnca lIirk A tus iiz lcri, I~ B'll1k.
YHylll itm, i~I'IHI'1I 1 1974, s. lb2 -16S.
Tl lIl cn GfilfII ~"y, "Krr lwigu Dilig 'rie llik me tlcr", Tiir~ Kii /lii r ii, c.lX, 5'11/1
98, 1970, ,. 89· 105. .
GiiprÎlli, I'el l,/mîmf (Hz. M. Heilgi rlll fll ), Kil/ l i ir B'lh mIlSI, Auknm1983; Ag,IIJ
S. 1.eNI/ I, Ditren ükbiyall 3. ll,],kl, ISI,mhul 1980, s. ·129-'/ /10; n..hri D e/fin
ü lebiyatl!llI: fla A tas ii:kri 1, Tiirk Dil KIIrJl" IlI, tst,mimi 1945.
Te,;/!il 'lriil Tip Killll'1II111 içi lllle, Fntill KÜliipl tlllw ;i Iw.3:113. 1(ilálJ-l A/II/ar
be Fe n"'ly e,1 Og " l, SII /eYlIw lllye Kll l liplw lJesi FI1/tll Boiiimll, 3543/2,
lr.11511-13611. Duw IJ-i ,Ems~ J.I\ll iisfllkimzIÎlle SiileyllJdll SlIrld<"lllill, Siileym'lIIJ .~">
Kiillip . Perk!' i'llf~,1 BO /IÏIIIII, iJ14/13, 1'. 31Mb, .l16a. Du mb-! Emsál, Yqi/zMe
Mell H1ed Sul ill, SI1IeY!1mHiye KII/.Y'Jzm't Bllgl~iffT BiiilÏJll iÏ 290 , Sl'I fllk m1m(',
Y'EKIl'/1J A/ i, tçi l/de Ogll : nalÎ me h')fIJg! i le 'l/ll~özieri l" lr . TOl'k'IPl S/Ir'IY!
R,'l"111 Kö~kil Ki lül' l lg.r 1390. lIa: illi'r-Rj~á /e.t min Ke/im á l-i Ogu:náme el
Me~llIlr bi A/a/ar ., iJ:Ji, Baiill Kmliyd Kiltllplm",;i, I'ert~dl K,]/IIlogl ll, C. IV,
N o 34-1, Balin 1889, s.65-67. ll ibltlll~l) ue Nl1Iwl1<tI, A ' Ic/eli FOlmd !lln, No.
237 . D,illil gm if /rilgi içilJ l'kll. Ay,illJ Oy, Tar i /! Iimf!mea Tlirk fllll>ö:leri,
j .<li m ['u/ 1972, ~. 355-359. .
V.-Jed U 'II' /lIk, Ata/ar SIi: ii. TJïrk Dili Kurum ll, islflJJbli/ 193 6, 82 s. P. N ,
BIlTIIIIll', "Qualre l'i ug QII' ll oJrze l'r" l'f ri'eS Dlrc, dil xV" Sii'rle Resli's Jll edjl~,
Orient , V,)i. VJ/, N o. 2, Leideli 1954, 1'1',213-249 . GiÏllil!j Kul, "A I'ls,,'zleri 1','
D"lJimkre ,li l MlI lI ~ 1I 11l I' i '\"[iuY'llilrW YiI: lJlrJ /,jr [ sa ", Top k a p' SarnY I
Mii: es i r i l/Ik I, iSI,ml,/<1 1986, s. 73-112, 1~)9-209.

SI1JJlo'd A/i:,M", Ogu:ml me, YiEJ(I N<'~ri!J,II, Bl1k'u 1987, 221 s.

8

Türkiye'de' digeri Baku'da/ iki tanttrc r yazt kaleme alinmrstrr.

Kapagm da Emsál-i Mehmedali veya Mecmau'l Mehme
d~ J i y~z~~ el .y.azmamn birinci sahifesi " Haza Kitäb-I Oguz·
name söz lert lle baslar. Bilindigi gibi Oguznäme, ecdaduruz
ola n Oguzlar'm destanl menkrbelertnden. tarihlerinden bahseden
e~erle r olmanm yanmda, eyni zamanda günJük yesayrslanna ait
fjoz!emleri, ahlaki ögü1leri, yorumlarr ihtiva eden az sözle çck
eeyr anlatan atasözleri de demektir. XVI. yüzyrl sonlannda istin
sah edildigi 1ahmin editen Oguznàme, her sahifede 15 setrr ihtiva
eden nk'aya meyiüi nesih hatla harekeli olarak yezttmrstrr. Yaz
ma~a m~vcu1 1863 atasözünün dokuzu Arapça veya Farsça
kelam-I kibar, otuz kadert da muhtetif siirlerden mreralan ihtiva
ede r. 112 atasözü de Samed Alizäde teratmdan müste hcenfiq i
veya okunamadtg r lçin noktalarJa qeçis tirilmistir.

Oguznäme ile Türkiye'de yaymla nmrs atas özlerimlze ait
eserter üzerinden yapnjmuz mukayeseli çalrs ma sonucu , Dl
van -lüqatl-Türk'deki 291 atasöz ünün 15'i (Tablo I), Kit'ab~1

Dedem Ko rtud 'daki yaklasrk 60 atasözünün 20'sinin (Tablo
11) , Veled çelebl'ntn yaYlnladlgl Xv. yûzyrl sonuna eit ataeözfe ri
kitab tndak i 698 sözün 193'ü (Tablo 1tI),Güvähi'nin Pend
n ême'sindeki 475 atasözünün 220 'sinin (Tablo tV) , Günay
kut'un ne9rettigi manzum atasöz lerine aft yazmadak i 268 sö
zün 90 '1 (Tabl o V) ve Feridun F. Tülbe ntçi'nin '' Dil Kuru mu' 
nun'' yaymladrkla n eserlerdeki atasöz lerinin yaklasrk 373'ü nün
müsterek old uqunu tesbit etmie bulunuyoruz. Bir baske deyls!e
Oguzname 'dek i 1863 atasözünün 1180 kaden diger atas öz
!erine ait kitaplarda yok1ur.

Yurt dl:;llnda Kidl alfabesiy le yaYlnlanan bu eserden Türk i
ye 'dek! ara~tlrmacllan n bir klsmmm haberdar olmamasl, olsa
dah i alfabe degi9iktiQi sebebiyle fayda lanamlyacaklan dÜ9ün-

(~I7'111 /l ey'eI, "OgIlZIIIÎ lII I' 1'17} 1 M em /'III'i /:lImîl-i Me/unel All ", Tiirk Kiil liirii,
C XXVI, SI/yd07, 1988, s.38-43.
A.C. Alhide-S./f. Meluljyn.',], "Folk/or Irsimizdeu" Etlebilf u t Dil Îllct"senel
SIIYI Hllku 1989, 132-133. ' . 1 , • ,

~eri dll !J E Iïilbo'lltçi, Tii rk Alasil : /eri, Irtki /,ip 1'0' A kll Ki t'li 'cl'i, 1,I'lII l'ul 1963.
Om<'r ASJJ11 Am'y, Alusö :/eri ue Dey imler Siizliigii J-H -HI, '1l"i rk Dil
K~lr""1JI,/\l1kl1rl l 1971, 19 76; [lMge Ag .:/urmda n Atasözl~ ri V~ D~yiml~r

Tli rk DIIJ Kllrl"I/U, A "kll rd 1969. '

IX



TABLO IJ

TABLO I

oguzniime-Kltab-I Dedem K orkud'd ak l m üsterck a ta sözlert
(SayI1ar Atasözlerinin Oguznäme 'dekl numaralandlr)

Oguz niime-Diviin-l LügaU't-Türk"de IIlü~terek atasözlcrl
(îlk s ayrlar tuas özlcrtn tn Oguznäme'dekl , tk lnctst DLT '(ie kl

numarasrchr )

986

1157

1289

1624

683

689

694

789

136

137

666

en

89

133

134

135

221

72 222 220[74 706/41 1532/124 1794/139

223

114f125 412/242 783 226 1735/93
784

214f64 619f191 1090f286 17751251

65

66

67

82

Prof. Al i Hayda r BAYAT

cesiyle Oguznäme'yi Türkiye kültür hayatma kazardrrmayr dü
eündük. Bu amaçte Arap alfabe düzenine göre tasnif edilmie
butunan atasöztertni. arastmcrlara kolayllk olmast lçin Látin
alfabe srrasma göre yeniden tasnif ettik. Ayncaya Samed
Al izàde'nin hawladlg l lûgat ktsrr um. basta Tarama va Derle
me sözlük!erinden faydalanarak daha genj~ haztrladrk . Böyle
ce çok sayrda arkalk kelimey i ihtiva eden Oguznàme'nln daha
kalay anlastlacaá r kanaat indeyiz .

Samed Alizáde'nin " Müdrikli y in sönmeyen I ~lg l " ba!?hgl
altmoa Oguzmane hakkmdaki görü:;; va oüsüncelerfnl ihtiva
eden ktsrm da aynen koyduk. Bundaki esas düs ünsemiz met
run öneminln yanmda yetmls yrhn kalm duva rlarla birbirinden
ayn düsen va bu arada Türkiye 'nin geçirdigi "Dil devrimine"
ragmen her iki kardes ülke insanten arasmdaki dil birligini
Azerbaycen't yeterince temmayantara qöstermektir.

Bu sekllyle yaymlan an Oguznäme'nin en önemli eksikl igi,
okuyustardeki muhteme l hetalen tesbit imkánmt saglayacak
faksim ilesin in bulunmayrstdtr. ileride faksim i!esiyle birlikte nes
redilirse haik kültürüyle ugraf?anlar yamnda, dil bilginlerinin de
mesquliyet sahasmda gireceg i süoh estzdir.

Eseri Türk Dünyasma kazanduan muhle rem Samed Alizä
de'ye minnet ve sükranlanrmzr sunarken biz de Türk-Azer
baycan kültür Hiektlertne bir nebze aracr olmanm sevincini
duyuyoru z.

\
x 10

XI 11
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TAB LO 11I TAB LO IV

o g u zniime-Veled Çelebi ncsrtndcki mnstere k atusö zlcrt . Oguzname-PendnlÎme"dc mû s tcrek n tasözlcrt

(Jlk aayrla r eta sö zlc rrntn oguzname'Jck l. ([Ik sayrln r Oguznäme'dekL tkmctlcr pendnäme'd ekt

rkmcrst V. ç. nesrt numarala rtdtr]
söztertnm butundugu beyrt n u ma ral a n di r.)

11/373 2851387 619 1240 1539/103
12/1179 25 7/111 482{l45 789/919 1091/1062

14/426 290 f435 620 /130 1025/218 1540/357
18/2016 2611694 496/166 1 796f750 1158/1 50 9

18/133 293{29 627{134 1029/638 155 8/47 6
25{1795 263/2106 50111747 797f751 1169/2003

69/437 312{194 628{70 104 1/657 1559/173
36{2000 273/1467 5061695 810/2.052 1208/1no

70/30 32 1/453 635{246 1042167 1 1563f77
42f117 279/188 50812005 822/823 1219/2039

72/332 344/5 3 64 1/90 104 4/21 4 1590/680 57/290 288/680 523 /1754 825/1223 1230/1171

75/640 350/303 644/16 1050/25 1591/690 72/671 293/1824 527/1791 840/1258 1233/125

79 /322 37 1/436 656/ 197 1052 f18 1625/4
73f/1822 298/1518 553/2 12 841 /377 1275/2038

80 (16 386195 669/80 1084/37 163 0/346
74f 425 299/623 557/909 842/805 1291 /{1702

98{1 393 /111 677 1136 109 0/6 2 163 6/574
79/815 312/1516 572/1289 849{920 1293/1823

112119 397/264 690/587 109 1/117 1682{682
81{2007 343/1275 575(152 854 /1777 1301/110

114/41 0 480/201 702/471 1157/61 3 1685/159
86{1830 344/697 580/1706 855 /894 1312/1037

136 13 414/42 1 719/275 1158/119 1693/488 112/1333 350 /1113 585/635 857{1749 1324/679

142/174 415/96 736 1525 1161/3 10 1701{220 14 6{596 364/1522 58 8/1281 860/382 1326/401

157164 444 157 778 /14 1169 /2 10 17031110
152{1233 365/1520 589 /1280 863/122 1366/926

159/17 482/150 783/389 1219/375 1707/20 8 159/890 369/1060 61 9/963 868/1985 1393/20 72

168/17 1 488{27 789 {22 1233/183 1710/650
164{432 377/1109 620/463 869/461 1395/2 111

169{152 493 /385 797 /386 1283/38 17111109 166{584 385 /104 635/1 412 872/1703 14 1311456

176{510 495 /478 82 2/633 1285/66 3 1728/104 169/1722 38 6{1 612 641/1511 882/1257 1440 /74 9

17/85 49612 1 842 /44 1290f225 173 3/651 174/1772 38 8/1565 650/ 1484 891/1181 1442{467

187/288 501 /38 2 848/358 1291/6 48 174 1/573 176/600 390 /1027 65 6/1984 893/2053 1457/ 1459

204/26 506/280 849/23 1305/1 90 174 2/3 25 177 /59 8 392 /978 678/1175 897/1117 1466/ 170 4

212148 0 508/583 850/97 1324/695 174 8182 187/354 393/1108 68 2/426 907/353 1473/1523

2141155 512/207 855/13 1326/5 1754/ 646 190{2058 399/979 690 /1298 969 /929 1479/1548

22 0/5 84 515/383 860,831 1337/238 176 3/263 2011114 410 /1839 69 6/441 988 /956 1485/20 10

225/320 519/3 12 869/45 1364/628 1767/328 20 5/28 7 414/1654 700/1528 99 0/698 1505/53

226/329 527/170 872{342 1417/146 177 1/384 208/1259 415/1 15 706/828 992/962 1530 /443

229 /101 558 /144 87 3/42 1442/333 177 2/604 213/957 423 /1493 718/98 99 3/400 1532/2040

44 61430 56 1/294 893 /102 1457{36 1777{23 1 214/458 429/1522 719/ 177 10 13f21 1539/386

250 /367 58 0/349 924/265 1460{267 177 9{248 220/406 436/1837 738/ 105 1050{488 1540/387

25 2/327 588 /451 940/266 1469/1 89 1795/366 224/395 437 /1414 752/907 1071{889 1549f839

261 /67 593 /567 969 f40 1481/355 1808/299 2251353 444/1413 756/897 107 3f1480 1552f1 515

27 1/203 596/242 990 /43 1 1491/311 1816/8 226 /820 445/140 2 783f1895 1076f42 1 1563 f627

273/428 598/233 99 2{247 1498/225 1817 /411 229/631 467/2006 786{1112 109 0/126 4 1565/1 894

280 /62 0 64 0/490 993/5 77 1508/163 1829/142 1580/1 765 1652/376 1710/1761 1742{2071 1794/1766

283/424 615{393 10 13/330 1530/6 1842/499 1585/1763 165 6/1721 1711/93 1748/1274 1795/1825

1532/93 184 5{344 158 6/551 1685/905 171 5/682 1763/4 55 1798 1419

1589/1711 1687/19 4 1723/702 1766/1738 1821/824
1590/1143 1693/42 4 1728/840 1767/ 1724 1829 {288
1604/17 16 1701 /1222 1730/960 1771/430 1840/99
1633/108 1703/392 1773/177 1 1777/2042 1845/119
1638/632 1706/388 174 1/903 177 9/1295 185411 741

,. XII
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TABLO V

Oguzname·GÜnay Kut'un nc~rcUJdlgl m anzu m
atus öxlcnnde m üs ter ek atasöalert.

(iJk sayilar atasöztcrmrn Oguzniime ,
tkmcr CI.Kll t ncsrt nurnarale ndrrl

MÜORÎKLÎYiN SÖNMEYEN I!?IGI
11/1

1813
70/9

79f1

94f13

120119

131/23

141/18

177130

208f32

214f34

242f36

261f38

273f39

274/40

312/45

321/46

344/49

XIV

386/S8

388/60

390/59

392/62

399164

410/57

414{77

416(79

504/102

506/ 103

508{104

516{105

595/115

598/114

606/117

656/142

687/193

6881220

700{149

706/53

781/ 194

782/162

7831161

7921157

79411 60

8421170

849/176

853f175

854f181

855f184

857f185

858/178

863/188

868/190

990/129

10451133

1046/138

1050/141

1071/150

1076/151

1233/198

1393/21 1

1440{214

1442{215

1480{215

1505{225

1506/223

1508/224

1539156

1540155

15581239

1571/88

1571188

1587/93

1589/91

1590192

1591/90

1625/246

16361250

1701/254

1709{255

1728{256

1733{257

1766{258

1772{260

1815/261

18171263

18401265

18531268

1854/267

'Efyazma(ar adamïan bir-birine !faflw{af/{mr.

Tebiede, incesenesle üllsi!f!fet !Q.mi efyazma

[arïa tClnlfû9 áa insamn fU!fatille neci6fik.ge 

tirir, onu 6eferiyyettin medeniyyet yo{ulláa/(j

6öyük, fterek.átlll if ti rakp '.si edir:

51./(aáemis!fetl i. ~y XJ<.p1.ÇOv"5'l(Î

Ereb elitoast lle yaztlrrus Emsêl-i Mehemmedeli, yahud
Mecmeu'l-emsàl· i Mehemmedeli adh veregleri çohdan saral
rme atalar eöz ü ve derbi -meseller toplusunun bidnel sehifesi
heae Kitáb-r Oguznäme (Su Oguznäme Kitabldlr) sözleri ile

bastamr. Sa911gtn herfleri iridir, aydmdrr. Buradaki Oguz atal ar
sözü ve meseller i bir-birinin arcmee o üzülmüed ür.

Doçrueu fik defe hemin elyazmasr ile tams olarken üreyim
az gala dayendr. Sanki giymelli incilerle dolu bir mücrünü
setrp-smdrraca jnmdan gorhdum. Heyretlendir ici cehet 0 deyîldi
ki, her cümle , her itáde lingvistik seciyyesi, idebi -tarihi kolarit i
ile derhal dikgeti çekirdi ; heyr! Meni teeccüblendiren ulu ba
balanrruz m bu müdrik lik definesinin ümûml sanbalt, mlsüslz
elmi-rnedeni deyeri idi. Onlar eserlerini min illerin zûlmetini yarrp
keçrrusdl. öz bedil terévetini. mezmun sigletin i az da olsun
itirmemiedi, rûhen me'nevly ätu ru ae yehm olan mügedd es kel
êmlan He yanan, yangls l ile nur saçan eamtar tek bu gün de
ömrümü zün me'nêsuu 191 9landlrmaga gàdir idi..

Oguz atalar sözleri üe ilk tarushqrrn 1964. ilde oldu . Le
ningrad Dövlet Üniversiteti'nde e'zamiyetde idim. $erg Fakül
tesi'nin kitaphanastnda sahlamlan elyezmeten nezerden keçi-
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rirken diggetimi bir menbe husûsi le celb etdi: Emsäl-i Türk
(elyazma katarega bu adla oûsmûsdû): Hemin ábidenin bütöv
foto suretini çrharm aç istedim, mümkün clmedr: läkin nu
munê ler götürebildim.

Belelikie, eeenn ba~langlç va son sahifelerînin fotosu art l9
mende idi. ilk eresoumeter gösterdi ki, elyazma Azerbaycan
va Türk folklorunun en gedim qaynaklanndandtr, Oguz Atalar
sözü va derb -i mesenerinden ibàret mecmüedtr. Abidenin hem
grafik oIWgrafik cehetten , hem de dil husûsiyetlerine göre
spestik seviyyesi vardr. Bu münäsibetle dil tarihine aid yazr
lanmda nümûneler verdim.Ancak elyazma bütovlükde öyrenü
mernis gald l; çünk i 0 zaman Orta ESf Azerbaycan yazlh ebi
delerinin paleoqrefyaer va imlà hususiyyet leri ile mesquldüm.
Diyer terefden , eserin metni tam elde yoh idi, be'zi meseleler
hele lik süpheflydf: görasen abtde tereümedir, yohsa orj inal?
Müstegil ve ilkin nüshed ir. yahud köç ürülmü s variant? 0 za
manlar atalar sözü nümûnelerinin mecmüede fragmental seciyye
destyrp-daermemas t bàrede de heç bir me'tûmänm yoh idi.
Aht , ister dil , isteree de edebi (Jam, forma) mensûb iyyetine
göre garJ~ lg elyazmater az deyildi.

Son iIIerde Azerbayean Dövlet Üniversitetl'nln Türkologiya
kafedrasmda elmi tedgigat plêmna uygun olarak gedim yazlh
ebideler üzre apanlan kompleks i ~ prosesinde hemin eserle
yeniden maraçtendrm. 1gS4·eü ilin Yenvar aymda te seb üs ûm
va hahtsimre keted-erun müdirt merhum Professor Ferhad Zey
nalov Leningrad Dövlet Üniversitati'nin ba~ müellimi Efrasiyab
Vekilov 'a mektup yazdl , onun vasitesile elyazmanln tam met
nini (Fotosuretini) allp, tedgigat üçün ihtiyànma verdi. Indi
heyli vaht keçdikten soma Emsàl-i Mehe mmedelli 'nin bibli·
ografi k, edebi·tarihi ve lingvistik karakteri hakgmda genaetim i
bildirmekle, eserin metnini küll hallnda ohueulara tegd im edi·
rem,

Gayd etdiy im kimi, elyazma Leningrad Oövlet Üniversiteti'·
nin $erg Fakültesi'nin Kitaphanas l'nda (elyazmalar $ö'besi :
inv. 121/58) mühafize olunur. Titul sahifesinde eserin ve ter·
tibci·müell ifin adl E~eb elifbas l ile cüzi fer91e iki pela yazill p:
Ems àl· i Mehemm edeli ve Mecmeü' l-emsa l-i Mehemmede-
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li buradaea Franstz ve Ereb etitbast ile keçen esrde kitabm
sahibi clmus sehsln de adr göster ilip: Yevgeni Timayev. Lákin
ehtimát ki, Ereb eütbaer üe clan geydin müellifi basqa adamd tr.
Sehifenin son tereûnce yuhanda herekef nesh hetti lIe "vev
geni Timayevin kitap/armdan"sözlerinden sonra tarih verifip:
1864 . Hemin sözler "kitapfardan Yevgeni Timevet " eeklinde
a~ag'da yazrhp. [kinc! geydin eltmda iki defa Dal , Sin, dad
ve gayn heri!eri tekrar edilip, bu hertter büyük ebced hesabi
ile vene de 1864 regemini vertr. Atunncr sehifede metnin
sonundaki Allahu e' lem bis sev ab (Allah daha yah~t bilir)
sözlerinin ardmca çe pekl sektide eserin yazl ll~ tarihi, yen va·
zuma megsed i ve kátibi barede melümatlar versa da, çetm
ohunur. Erepçe geydde göster ilir kj, kitap Receb aymm 4-cü
gününde tamamle ndr. Bu geydden sentakt garmag sekilli hett
eger tesadüfi çek ilmeyipse seyag hetti ile " 1000"regemine
beráberdir ve altmdak i 9 regemi ile birlikte 1OOg-cu ile isáredir,
Hemen Hicrl terihine esásen mecmüenin XVI, esrin sonunda,
yahud XVII. esrin evvellerinde qeleme allnd lglnl (estinde, bas
ka bit menbeden göçürüld üyünü) güman etmek mümkündür,
Yegin ki, bu binnel ve sonuncu k öçü rütme otmaytp. Çünki
nüshenin öaü de ka!ligrafik ve orfografik hususiyetlerine göre
aZI bir-ikl esr evvelki dövrün tesevvürünü yaradrr. Türk dilinde
yazurms daha senraki geydlerî kimse sanki gesden pozrnus.
qeralamrsdtr. Böyüdüeü ~i~e vasitesiyle ancag a~açlldaki eöz
Ier ohunur: r.: Mekan-I iskender ÇeJebi MehefJesL. dövfetha·
nasmda bir kaç gun arám üzre iken bu kitabf çaf/!jdm tegrir
ey/edik... o/du." Göründüyi kimi, pozulan sözler hörmetli ~ehs in

(döv lethana hörme tli adamlafln menziline deyilerdi) adl nl ,
kàtib in adln l, yahud eserin degig yazlll~ tar ihini bildirir. Her
halda, " b ir kaç gün äräm üzre iken"ifàdes inden dü~ünmek

olar kl. meemüenin 0 zaman ki, nüshesi ya gedimleyine göre
tebii ~ekilde körlanmak, ya da bu veya diger sebebden mehv
olmag tehlikesine me'ruz gallpmt~ : onu tezelemek, yahud nüs
heleri çogaltmag zeruri imi~ .

Kitabln heemi 78 sehifedir, her sehifede 15 setir yerle~di ·

rilip. Metn gara mürekkeble rig'e hett növine meylli neshme
köçürü lüp. Veregler sehife lenmeyip sehifelenn slra nömresi
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yohdur; Orta esr elyazma kitablannrn en'enesine uygun ola
rag , her sehifenin altlnda (sol kueede) növbeti sahifenin birinci
sözü yazurp: ara-srra kàtibin tegsiri ucundan ohunmayan, an
last lmaz galan sözler· ifàdeler sehifenin sagrnda, yahud solun
da eyni helle derkenar ~eklind~ geyd edilip.

Mecmüedeki nûmûneler klàsik poetika ganûnu ile-Ereb e
lifbaslndaki herllerin siras t He c üzütmüstûr: Eli f hert i (bu hert
söz evvelfnde Azerbaycan dili saitlerinin hemsma aiddir) He
baslananlar kitabm ilk sehifelerine ya herl i He baslanenlar lse
son sehitelerlne yerlestirthp. Yazi dilinin tarihi prensipJeri ba
tunundan kàtip Ereb imlà üstábu esas götürüp ; ona gore de
cim herti ç ve c seslnl. kaf herf ise hem k, hem de g,
üstünde ü ç nögte goyulupsa , saglr nun sesterini bildirir.

Oguznàme ulu babalanmmn dil va tete kkür incile rinin sis
temli sekitde bize çatdnan . Azerbaycan ve Tûrk dillerÎ tarihini
muhtelif cehetden öyrenmek isine hidmet edecek çoh giymetli
yazur edebt abided ir. Elyazmasmm spesitik paleoqreüya sr ve
imlàsr vardrr. Esfinde. bu Özû ne mahsuslug bir srra yazrh
ab idelere nisbe ten Emsä l-i Mehemmedeli'nin üstünlüyünü

p östenr. Tekçe onu demek kttáyeton ki atatar sözü ve meset
lerde tebii olarag Ereb-Eara sö zfer! azhg teskil etdiy i üçün
kàt ibin i ~letdiyi herekeler esàsen milli sözlerin ohunu~un u a
sanla'idl rmag ve degigle:;;tirmek megsedi da:;;IYlr. Onun orjinal
yazl mànerasl, kalligrafik üslubu oldugunu söz sonunda yazl 
lan te, gaf, nun dal hertleri aydln göste rir; bu hertIer öz
norma! ölçü ve graf ik :;;ekillerinden heyli ferglidi r, Eylazmada
soldan birle:;;meyen hertier (Elif, dal , vav, ze, re) sonrak i
hertierIe, bezen de bir-biri ile biti~dirilerek husûsi tipli ligatu
ralar yaradlr.

Oguznäme, Kitäb -I Dedem Korkud'un Dresden nüshesin.
den sonda rast gerdiyim ikinCÎ elyazmadJr ki, kàtip cümleleri
birbir inden aYlrmag üçün ümumile~dirici durgu i~àresi kimi
k.~ CÎ.~ dalreciklerden lstlfàde edif. Amma be'zen durgu i;:aresinin
ozu de konkretle :;: dirWr, :;;ert ve inkàr ~ekilçl li fe 'lIerden soma
vergül evezi ne i'i lenerken daireciyin üstünden maili hett çe
K. llir: bu i~àre , bl[ növ, müasl r elifbamrzdaki ö herfini1'latrrlatlr.
Mürekkep cümle menzum dildedirse, birincl mlsra·cümle ileI.

onun devamr olen cümle arasmda Ereb ehfbasmdaki tenvin
isêresi. yahud riyàziyatda saniye is áresini hatrrladan çepek l
beraberlik goyulur, Mürekkep sözler ve söz birlesmeleri. üs
tündeki husûsi ile (Rum regemi ile yazrlan S-V kimi) nezere
ça rpdmhr.

~üphe yohdur kl, Oguznäme'de toplanrms atalar sözü ve
meselte rin böyük ekseriyyetinin dili tarthen evvelki cövnere
(IX-XI esrler) aiodir, Lékin elimizdek i nüshe, artlg deyildiyi kimi,
özûnden evvend nüsheden köçürülüp. Bunu abide nin leksiko
nundaki en gedim gatla sonraki lugevi çattann ferg inden bes
ga bir stra sözferin imlásmda kátibin teredd ûdû, bile-bile seh
ve yol vermest de bürûze venr. Ele bil, müsennif , gar* lslndak i
yazl ll menbenin telebi ile süurfu sekilde ÖZ dövrünün yazr
normalanndan yeyrmr bu veya diger sözün konteksdeki rne'.
naerrn tetmt etmemeye çaüsrr . Metin diggetle ara~dlfd l gda

aydrntasrr ki, bete sözterin beziel onun özüne de nàme'lum
gahp. Meselen ehtiyeç olmadlg l halda, yed (yedek, yüyen)
sözünün eli f Ie yezumasr (ba'iga numünelerde bu s özdek i e
aaiti fethe Heeks olunup) gösterir ki. kátip " Ved i bag lu e,egin
de an" cümtes lnde yed, yaddas mefhumunu da düsünü p

Bege , yeyeyin söz-formlanndaki i?ekilçiler de eli f ile yazllrp.
Elif hertinin bu cür imlà vezifesi Kitäb -" Dede Go rgud 'un
Dresden nüshes inde oldugu kimt, yazl-dilinin daha gabakr
merhele rinin tezàhürü idi. Dü*ünm ek olar ki, Oguzname'nin
ilkin yazlli nüsheleri ~arki Türkçe (Haganiyye)- Uygur yazi
en'enesi ile yaranlpml~ , "I~ bac aranrndur " cümlesinde birinci
söz hereke siz elif Ie yazi lip . Sanki kàtip bu sözün a~, e,
yohsa J, olmasl üzerinde çoh fik i rle ~i p , konkret variant seç·
mekten ehtiyat ederek onun i?ekil ve me'nàca nece gavramak
läzlm oldugunu ohucunun ihtiyàfl na burahlp, " Ulu sevl lme
adam adama ger ek olur " cümlesinde de sev ilme sözü he·
rekes izdir. Kàtip onun söyleme (danl:;;lgda: sö leme) yohsa
sevilme kimi ba~a dü~mek làzlm oldugunu degig bilmey ip.

" Bilme2e bulut yüktür " meselinde de birinci söz kàtibe
na·me'lüm oldugu üçün herekes iz yazlhp. Ona göre de hemin
sözü Ereb elifbazlndak i grafik *ek line esasen balmez kimi de
ohumag mümkü ndür. " Kahal övret be,ig i yat urken öne rür"
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cümlesinde son sözdeki kaf herti üzerinde üc nöggte yohdur; .
bele oldugda ökermek, ögermek kimi ohunan fe'lie r me'ná
~er~ir. Biz neçe yerde bu tipl i veziyete rast gele rik ki, beIe
lmlá uygunsuzluklar ml mehanikî yanll~llg hesab etmek çe
find!r.

Elyazmada Azerbayean dilinin tarihi o rtoqratlyasr bahrmm

?an meraqlr seyrta bileeek baeka hususiyetfer de var. Meselen
U saltin t diger dodag lanan saitlerden ferglendirmek üçün vav
herf üzerinde b öyük ve kiçik hecimli iki zemme isáreeindan

istifàde edifip . Be'z ! sözler orta esrler yazt ça ydalartmn (Ereb
imlà üsûlunun) hiláfma seti rden set re köçürülüp: Meselen de.
nizdeki sözünde sonuncu heea teze setre köçürüld üyü halda ,
va ranla sözünde birinci heea setrin sonund a sahlamhr. Be'z j
kömekçi sözlerin (üçün) ços maer. kim baglaYle/sl ve dehi
edan) ait olduglan sözle biti sik yazlldlgma da tesadüf edi lir..
Terkibinde h samiti olan Azerbaycan dili sözler i abîdeda daha
çoh gafA h.erti ile yaz rhp: Ylg (Ylh-), ogu (ohu-), glrg (glrh)
ve s. Lák!n gorhu söz ü hem gah, hem de ha berf He.
yo hsu l ve ya h~ i söz leri ise her yerde ha herf ile yaz tlrruedtr.
Yadda galan fonelik hüsusiyyetler e.raemda a> 0 ve h> h
evezlemelerinl göste rmek olar. Elyaz ma üçün a~agJdake f;
nel ik variantlann birinei terettert tebtî alàmeli ni eks etdirir:
yova e- yeve, nor ~bar , 0.0 -' ho, bal ~ hal, balva -c-halva,
.!2azlr ,..r haz rr. bas I .-- hesir.

S üphe yohdur kj, Oguz folklorunun en làkonik nümûneleri
atala r sözü ve mese ller toplanan mecmüe Leningrad Üniver
siteti'nin kitaphanasma hele keçen estden dahil olm usdur.
Çünki mecmüeni, her halda, XIX. esrin scntannda Rus TÜr
kologu V.D. 8 mirno v g örmü~ ve Oçerk istorii Tureslkoy Ij_

tera tun adll megalesin de Oguznäme 'nin adnu çekerek , onu n
birinci sehifesinde~i ilk atalar sözünü nümûne göslermj~dir.
(Bah . Vseobsaya lstortya Lite ratun. IV.C,

25-ci burah. , SPb, 1892, seh.443) V.D. Gordl evski de iz
/s tor i i Osm an s ko y Pcelcvttar i Pogovorki ese rinde ,
v'O.Smirnov'a istinàden Oguznäme adml ve hemin nümûmeni
tekrarlaml~dlr. (bah Z.Elizàde. Azerbaycan atalar sözle rin in
heyàl l. Bakl Yazicl 1985, s. 25) . Bes'nec e olmu~du r ki Oguz-
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nême bir esrde n art lg müddet erzinde elmi dairelere me'lûm
ola ola náme' lûm ga lm l~ , nesr ve tedgig edilmemisdtr?

Bunun bir neçe sebeb i vardrr:

1-Görünür, be'zi teoçiçatçtlann dikgelini etyazmanm kata
logdaki adr yaym dn mredrr : çûnki XIX. esrin sonlannda Türk,
Azerbaycan ve Talar atalar sözler inden kiçik nümûneler metb
ûatda . yahud elyazma eeklinde Emsàl-i Türkan , Emsál-i E
cem ve Emsál-i Tatar edle n ile tegd im olunurdu. Bu vez iy
yetde bizim abidenin orijinalligl 0 geder do yada düsme zdi.

2-0 guz náme ad r da ohucula r ûç ün teze deyildi. Türk halq 

larmln ebebi tarihi menbe lerinde Oguznáme'lerin (Dguz Han
'm tartht efsanevl sehs iyyet i hakg mda vaz tcroàlu Ali'nin Se1
çugnáme 'sindeki Oguznäme parçalan Harezmi'nin XIV·XV,
esrlere aid Oguzn áme'si ve s.) hatmadrtmast tedçiqatçrtara
me'lüm idi. Tebii , ki ilk batueoan Oguz näme ad r mövcud
Oguznáme'lerin her birini tesevvüre getirirdi.

3-Mövcud elyazmadaki atala r sözier i ve meselleri bir gismi
loru danl~lg dilinden natural eeklinde almm l~ geyr-i edebi (vul
gar) sözle re demalikdir.Belke bu cehet de ledgigatçJlan çekin
dire, elyazmanm tedgigine, nesr tne maneç ilik törede bilerdi.

4- Nehêyet, çok güman ki. Oguznäme konkret Türko loji
tedgigat objekti olmadlgl ûçûn kölgede kalrm s, bir n öv unu
dutmusdur.

Buna bahmayarag , Ogu známe ideya-mezmun, lingvopoetik
nöktey i-nezerinden Türk ve Azerbaycan atalar sözü ve zerb-!
mesellerin in teme li saytlmaàa layig menbeierdendir. Tesädüf i
deyil ki, Oguzn áme'deki be'zi nümûnelere ilk defe ya eynile,
ya da cüzi ferglerle Kitáb-I Dede Gorgud 'da, XV. esr Türk
tarihçisi Yazlc loglu AII'nin Selçuknáme eserinde ve base men
beierde rast gelirik .

Bu gaynaglarda müs êhlde olunan paremilerin harrus t gör
kemli Dedeqorqudsinas alim O.f? ë ökyay'm Dedem Ko rkud'un
Kitabt (I. Bsk, islanbul, 1973) adh böyük _hecimli eserinde
ver ümisttr. (Hemi n paremi ier üçün bah: T. 1. Hacryev, K. N.
Veliyev. Azerb aycan dili Tarihi, Bakl Maarif , 1983, seh: 82-83 ;

B6-B9).
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O.9.GÖkyay Deoe Gorg ud'un sensiyetinden bahs ederken
XV·XVI. esrlere ait Hezl hl'r-rl sêleti min kelimät-i Oguznäme
et-meshur bi-atalar s öz ü adh mecmûeni hanrlad.r ve geyd
edir ki, topluda Dede Gorgud adma çrhanlan nümüneler (me
seller) vardrr . 0 göslerir ki Alman ~erg~ünasl Ditsin 1889, cu
ilde neer etdirdiyi dört yüz atalar sözünden 75-i Dede Gor
gud 'a aiddir. (Seh. CXXIX). Hemin nümûnelerin btr neeest
bizim Oguznäme'de de eks ctunrnus our, '-

Edebi -tarihl vánsfik eláqesi bahmundan Oguzname (elece
de onun ilk elyazm asr) Yazlcl oglu'nun eserinden Ditsin nesr
etdi rdiyi nümûnelerin götürüldüyü mecmûeden, hetta Kitêb -r
Dec e Gorgud 'un elyazma nümûnelerinden daha ged im olmalt
idi, Çünkü bu menbeierde rast gelinen paremik vàhîdle r bü
tövün-küllün (burada Oguznäme'nin) cüzi hisse ler idir. Herçend
Oguznäme 'nin özünd e de geleme allOdlQI dövrün, yah ud
dövr lerin yazrh edebiyátmdan gelme kelámtar. tebdil yo lu He
ifàde olunan ükirter, hikmetli söz ter ve ibáreler yoh dey it; läkin
beteler f çoh azdrr. Ona göre de çetlyyen ele d üsünmek olmaz
ki, Oguznäme yann eoebiyêtm meyvesidir ve endaki etater
söz leri mühte lif dövre lerde Azerbaycan , elece de Türk dille 
rinde yaranrms yeztlr bedil eserlerden seçmelerdirl

Çoh marag h, belke de ganûna uygundur ki. Kit êb-r Ded e
Gorgud ve Oguzname üçün rnüsterek olan bir neçe nümû ne
tamamile tekrardrr , mez munca bir birbinin eynidir. Mee.: " A llah
A llah demeyince i ~ler ö nme z" , "Gon~u hakg. - Tann hak
91" , "G a rava~ a don geyirs en, gad," o lmaz" • " Gadir Taml
vermeyince er baYlmaz " . " Gara e~eke yufar ur san gatl(
olmaz" • " Güyegü ogul olmaz" , " Kül depe o lmaz" , " Yapa·
yapa garlar yagsa, yaza galmaz" v.s.

Dits in ne~r etdi yi nümûnelerin kàt ibi ise bir geder ba~ga
yolda getmi~dir. Oguznäme'deki paremilerJe (cemi 25 nümû ·
nel ver vererken nesrle otanlan eynile lekrarJayarag , müeyyen
eläveler de elm i~ , menzûm ses lenen leri ise poet ik strüklürünü
deyi~meye, dil ve üslûbça tamamlamaga çali~ml~dlr. Mes .•
Atalar sözüni tut maya n yabana atl lur. ah lretde tamu ehline
gatllur; Hel ayi ge to n geyürsen gadm o lmaz, çahYlla gohar
diken odun olmaz; Oövleng ece günde (?) tog san (?) togan
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olmaz. Gül be ~eker lçinde sogan olma z v.s. Oguznäme'de
hemin nümûnelerin ikinci misràlan yohdur. Aydm görü lür ki,
anonim kàt ip imitasiyaya. üslü bl leglide yol _~ermi~, par~mik
parod iyalar yeradnusdrr. DIa biler ki, müelhfm etine Oguz
n ême'oen perakende sekille ancag be'zi sahitaler ve yah ud
basqa menbe vasrtestle bir neçe nümûne k~~i?tir, ç?n.k i
geyd olunan rne'lum nüm ûnelerde qe ravas sozunun he.aYlg
sözü ile evezlenm esi "künde tahsan" ifadesini günde togsan
kim t ohuyup.. kontekstde anla~l l mazllg yaratmasl tes adüf i sa
ynmemahdtr.

Erzurum Üniversiteti'nin profesoru Ali Yavuz Akpmar'm ~ed .
gigatlOda gösterilir ki , XVII. esrin sonu·XVIII. esrin :vvel~~(I~de
Abbasgu lu Maragayi terefinden tertio olunmu~ Emsal-I Tur~a n.
kitabmda 1400 e geder etater sözü ve mesel vardrr. (êoebtyyat
ve lncesenet Gezeti 6.1. 1984). i lk mü~äh ide ve mügäyiselerden
aydmtaeu ki, A . Maragayi'nin eser i ~ehemmed ~li. Ogu~~
n äme'sinden soma ve daha münteser ~ekllde terup edilmls. ba ZI
sözler, ifadeler öz dövrü üçün müaslrtesdirumisdir: bunu qezete
veruen nümûnelerden de görmek mümkün dür.

Türkiye'nin kilabhana ve müzelerinde XVII-X VII!: ~srlerd en
itibäre n mühtelif seviyyede tertib ofunmus etala r sozu ve me
seller mecmüelennin elyazrna nüshelerinin sahlandlQI rne'lû m
dur. Hemin mecmüeler bizim günlerde kifäyet geder öyrerul
mis Türk parem ileri nin mükemmel nesr vartyantten meyda na
Çlh~l~dl(. Bunlerm srrasmda Aydm OY'u.n "Tari~ B~~nca r..ürk
Ata Sózferi" (islanbul 1972) , E. Kemal Eyyuboglu nun On
üçüncü yüzYlldan günümüze ,kadar ~iirde ve haik di/in.de a,ta
sózlerÎ va deyim /er" (I. kilab , lslan bul, 1973) ve Bolg~~lstan 10
Narodna Prosv eta ne~riyátl lerefinden burah l lml~ Turk Ata
Sözleri (Sofiya, 1965) kitaplan hüsus ile fergl enir,

EX Eyyüb09lu öz kilab lnda Türk Atala r söz lerinin XIII.
esrde n bed me'lüm olan 140 a geder menbeyini hatl.'latm l~dl(
(seh. XLV·XL-VIII) . Hemin elyazmalar va onlann. kätlbl eri, ter·
tipç ileri sl raslnda Oguznáme ve Mehemmede~l , a~ 1 yo.hdur.
Läkin müellif in Türk ~airJerinin eserlerinden seçlp numaYl~ et·
dirdiyi misa llann cüzi hissesi ya eyniyle , y.a d~ kiçik l erglerl~
Oguznäme'deki nümûnelerdendir. EhemmlyetJi cehet odur kl
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hemi n nümûn eler i se'r diline getiren sairler, esasen. XIV.XVI.
esrlerde yasayanlardrr. Mes.:

Düsünde aç otan tevuk görür ol
Tahn bazarmda yügür ür ol.

(Mehmed, XIV. esr)

Dirilme bilmedigin i~e çabuk ,
Sor, utanma kj, bilmeze bulut yük

(Güvahi , XVI esr)

Çeken bas hor olur bu yolda yolda~ .

Tonuz gütdürür rssma yavu z bes .

(Güvahi)

Zadar itmesine var mi güman ln,
Basteak kuyrugun uyur ynanm.

(Güvahi)

Göresin assuar sebr el ziyanslz,
Bulur tannsm isteyen qumanstz.

(Güvahi)

Bu söynük könlüne bir hubi eevcïr.
Ki odsuz ev, billürsin, kutsuz evo«.

(Suzi Çelebl, XVI esr)

Son uncu nümûnenin müellifi od suz mefhum-atributundan
çrhl? nöqtes! kim i senelkàrhgla istifêoe ederek bedil dil ve mez
munça maragli bir beyt yaratrms , orjinal poetik fikir söylemlsûr :
" Su sönük (yahud soyug) könlüne bi r göz el sevd ir ki, odsuz
(oc agslz) eve "bedbeht, ugursuz ev" deyiJdjgini blllrsen. Beyt
gözeldir ve orta esr ~airi ila mübàhise etmeye tarihi me'nevl
hakqnru z yohdur. Amma, mence. hetaya yol verilip: ods uz ve
udsuz sözleri ereb efftbasr ile eynl seküde yazrhr: esf utsuz
olan uds uz sözü (aorr-heya me'nasmda) gutsuz sözü ile daha
mükemme l ve müveffeg gafiyedir, Su variant esas götürüldükte
atalar sözünün bedii iç timai, stik-felsen me'nàs l daha güdretli
görünür. Hemin ata lar sözü ile Ki tab -, Dede Gorgud 'un tarihi
tecrübe nümûnesi de baglanrr: Goy mene utsuz ge lin deyin
ce, ge de mi guts uz geUn desinler.
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Oguzname'deki " aç ki mi nle gerekse eavaeu", "Aglr
ba sar, yeyni galhar" , " Musa iç in lea' yr gmamazlar" ,
" 0 9.1 u-gIZ I o lmaya n öv retden eski hesi r yegdir " ki mi
nümûneler E. K. Eyyüboglu'nun tertip etdigi kitabda tekrar
olunur. .....

Mü~ähide gösterir ki, Og uzname'de topt anrms etalar sö
zü ve meselle rin heyli hiss esi hele de unuculmayip: min
ttler keçse de Azerbaycan ve Türk hatçt anmn sûûrunde.
häf izesinde ya~amagdad l r. Buna bahm ayarag , bir sua pa
rem ik v êhidlerde leks ik-sementik ve grammat ik deyi~ikl ikler

bas vermis. söz arnrm. yahud ihtisárlar otmus. esas metleb.
gà ye ve mezmun ise sabit galml~dlr. Eyni ata lar sözü ve
meselin veriyanttannda mezmun terg i yararupsa. bunun se·
beb i etnik tetekk ür deyil , dilin (nitgin) terdifeemesi ve mü 
eyye n derecede differanslyal -tarihi inkis áf yolu keçmes idir.
Mese le n Oguznäme'deki be 'zi nümûn eleri Türk ata söz leri
(Sofia, 1965) kitabmdaki paralel vah idlerle mügàyiseti ne
zerden keçirek (blrinci snadakt nümûn eler Oguzn ame'den·
dir):

1· Aç esner. a~ lg qenn ûr- Ac esner, 10k gerinir (s. 10).

2- Aglama ölü üçün , aglagl l def tçün- Aglama ölü için, agla diri
lçln (s . 13).

3- Ala gargadan eurmn olsun, ahmazsam, ölümüm olsun- Ala
gargada hakkun crsun. etemazsam, gözümü oysun
(s. 16).

4- Az söyre, uz söyle-Az, söyle-öz s öyle (s.24).

5· Ete uyan övreün ccear- El agz lna bahan kansmI çabuk bosar
(s.55).

6- jssin aglrlayan tune kemik ve rer-h l vururgen sahibinin hatmru
aramali (s. 89) .

7- Yalnl~ Bagdad'dan döner -Ya l nl ~ hesa b Bagdad'dan döner
(s. 133 ).

8- Uyur y ilan ln guyn g ln basma- Yalan YllanlO kuyruguna basma
(s.133)
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I'
9- W an na denlû egri bögri yürürse, ini gapusuna gelicek

toqrulur -Ytlan eçrt-b üçr ü gider, delige dogru qider (5. 134)

10- Yol bilmezs en yola oer-vore bilmezse n, yola get
(8.135).

11 - Yuvalanan tese yosun yaprsmaz -Yuvarlanan tas yosun
nnmaz (s. 135).

12- Yüzine bag, andan süd Urn- Yüzüne bak ca. sülü öyle sag
(8. 136)

Ata lar söz ter! bugünkü ohucuya ne verir, her bir paremik
váhidin en giymeW ceheti neded ir: Ylgcamll gmda mi, nesihátä
mtz ruhunda, obrazhhqmda, aheng inde mi veya der in içttmaî
felsen mezmûnund a mi? Elbette, bu husûsiyetrerin ideal V8
det inde!

Hatta biz etater söz lerine su ç örek . udduqurnuz hav atek 0
geder verdis etm leik kj, az gal a, onla n adile sdir mieik: G Ün.
de lik meis et n itg imizde de elmi tedi fatJarda da. Bu, es! mö'
c izedir ki, atastz-a nàsrz dogu lan her bir parem ik vahi d uzun
mesàfeler do lam baç yollar keç ip, ecoadrrmz m canf ses ini ,
nefes ini, gàh hakbin, gàh da bedbi n ehvà!-i ruhiyes ini, tee
rübe den Ç1 hml l? öyüd nesihetini, müzeffer derràkesini tarih in
garanlig qirda bmdan çrhanp bize çatdmr. Dogr udan da atalar
sözü bütün söz lereden uludu r, cümle migyasli, traktat sig letl i
sözdür; her bir atalar sözünd e bir kitab hq fikir, me'lûmàt hezî
nes i vardrr.

Düzlüyü, serrast'rör. aydln llg l , emosyonaluqr. Jakonizmi ve
bedil te'sir gücü He atalar sözüne beraber tufulasr söz ham?
Min illik zülm etin söndü re biJmediy i bu idrak glg l lclmlafl her
kes in yeddasmda hemlee güne*? geder heraretli , su kimi hey ê
tidir.

Halqm müsáhider ennl, tesevvür ve tefekkür le rzini, canh
mentigini hifz eleyen etater sözü ethtlmrs yaydrr: Onun est
ene rj isi, Ie 'sir güvve si nitg meqammoa. konk rel zemaru. seralt
dahi linde bilinir. Bu halda her bir parem ik vahid eyrin i dog ra
van gil Inca , zülmeti dag lda n il?l ga, yahud dertlere I}efa veren
melheme çevrilir.
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Ata lar sözü köhnelmir-sönmür, geddikçe cilálarup halqm
fikir-zekà göyle rinde ulduz kim! parlayrr. Zamanlann ve nesil 
ler in mühteût içtimai formasiyalann aglr slnag lannda eeretje keç 
diyi üçün bu müdrilik defineleri ömrün , leyàgatin, oostluè un, me
hebbetin, düsm ene nifretin, ümümiyetle, bütün heyàti hàdiselerin ,
bütün besert hegiletlerin es! me'y án. degig mehek desr olur.

Atalar sözü ttalqtn egli birliy inin tentenesi , parlag tezà hü 
rüdür. Halçm zehni inkte áf sev iyyes ini, fitri iete'dádrm. estetik
duyumundakr zerifliyi büruze vere n esas amildir. Her bir pa
ternik vàhid neçe-neçe yüzill ikler arhasmdan bugünümüze u
zanan ince te ller kimi ger ilmi;>tir ; ani tttreytsden, hefif bir te
masda n mensub oldugu halqm taleyi , maddi -ma'nevi güzeràm
bàrede says tz-hesapstz heká yel ler söylemeye gädirdir.

Atala r sözü halçm tarihe , tarihin de halga verd iy i fbret
dersin in hamr terefinden gebu! ve tesdik ed ilen ele neticesidir
ki. düz lüyüne ve deg igliyine eüphe yeri yohdur. Parem ik véhtd.
birinci növbede , ÖZ edaletl i ruhu ile süûrla ra hak imd lr . Onun
aksryomatik secryye dasm mast hök m seviyye sinde ifàde ol u
nan mentigi fikrin böyük ümümilestiricilik güvves i iJe elàgedar
drr. Bu Üm ümlleedl rme mühteflt.neelüer terefinden epanlrrns.
mel lebin -mezmûnun eyom ve serrast ifàde seviyyesine göre
en sen hedde çatmre, krietaüasnu e ûmümilesdlrmedir.

Ata lar sözü tim sahnda halg ÖZ ze kástmn ve dilinin ülviy 
yetine . keserine slglnml;>dlr; her kelám bir növ ta budu r; iste 
nilen güma ndan, sualdan azaddrr : her fikri, her etik -ehlägi
t övsiyesi derin dahi li gebul oluna n pozulmaz gànundur. Çünki
halg eze l-binäd an öz atalar söz lerini yaztlmanus mügeddes
kitab tn eyeler ! tek qavrarmsdrr.

Sütün bu mûláhizelere Oguznäme 'deki nümûneler de beo
rael çazendmr. Oguznäme'nin elyaamasu u gurup ve meheb
bel hissi ile ohuyursan, ehmncr sahifenin poz ulmus setirletini
görende ise keder ve teessüfle d üeünürsen kj, etyazmaerm
süû rtu sekilde tezeley ip ge!ecek üçün hediyye haztrtayan kätip
öz admt. ese rin yazths tarihini ve yerini pozmezot. v eàln ki
bele günaha mecmüenin ne ilk , ne son sahibi bata ren. Amma
bu da hegigettir ki, son selirleri pozan adam slravi ohucu
deyil, ziyàIJ-;>erg;>ünasdlr: 0 her kimdirse , I?ovinizm esiridir
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Dna göre de öz ged imlik takn ile Misn piramidasr kimi uealan
~azlh ablde gar~ ls lnda gorhuya oüsm üs. cin êyetkär barmagInI
rse salrrusorr. Me'lûmdur ki, tolklor yaradrcrhqrnm gedimliyi,
erken ari a esrlerdeki yazroa tesbit clu nmasr onu hasite gati ren
harglO da tarihi keçmlsl. dij ve tetekk ürün gedimliyi, erken orte
esrlerdeki bedil gudreti hakqrnda tnkár edilemez subutdur....

..Og~z~~me '~ i n metn terk ibi mütleg rne'n àda yekeins deyil.
Géster tldiyi qibi , elyazmamn eháte eldiyi, paremik vàhidler
iç:eri ~inde az migdarda ganad lJ itäderer, aforizmler, ibäreler, yazlh
ed.eblyatlan a llnmr~ nümûneler de var. Dilcilik ve foJklor~ünasllg

planmda bunlarrn be'zisi çeän eerhe gelir, ye'ni ne megsedle,
hans. mûn ásibetle yarandlgl, hener mense va menbeden geldiyi
näme'lüm qahr. Bete nümûneleri mvastr lefekkürJe çavreyib me'
na!andrrmag dogru olmaz. Hegigeten de, a~agJdak i nümûnelerin
hansI konkret inam va anlanu. etik-lçtlmal mezmûnu ifáde etdi
yini söyIemek çetinoir : " jki ganat, b ir guy rug, ana deh l yel
~~yr~g " , "Andrran amg; gurbaga tamg " , "larmqde i ~ var,
Ikl elmd~ ta ~ va r", " Uzun olan slrlg ki b i, ek~i olur 9 0 ru9
kibi" , " In din len, bin dinlen", "AYlg-oyug , de lü -tclu",
" Aftan o ls un, oftan olsun" ,"Toguz gattan, bi r kürk , te
guz eerfü bir Türk " , " Güvv etl ü-go ll u 90lunla, gopuz
glhnla~' , " Gelme- gelme; getme-getme" , "Yava~ og lan,
ha s oglan " ,"ig id, sen baem gazana" v.s.

Yazur ede biyatdan allnmr~ nümûnelere gelinee, onlann he
mi elyazmaya dahil olmasl edebi va tarihi eehelden esaslldrr.
Su kiçik fragmentlerin (30 a geder nümüne) poet ik- didaktik
ruhu va mezmu nu Yunis Emre, A~lg Pa~a, Gadi Burhäneddin
ve NesmÎ kimi ~airterin poeziyasrn l hadlrlad lr. Tarih e'libariyle
XVI. esri addam lr.GÖrÜnÜr, kátib (Yahud kätipler) özünün ve
müäsirlerinin yadda~lnda galan, adeten , danl ~rgda derb-i me.
selen kimi i~ledilen hikmelli menzum parÇararl halg meselleri
SlraSlna erave elmeyi meg sede uygun b i lmi~dir.

Mes.;

1- Cehan içinde her e~ya sebebdlr, sebebsiz nesne yogdur, bu
ecebdir?
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2· Çünki ögrendin farsi, getdi dmm yarisi, çünki ögrendin erebl,
getdi dinin he rebt.

3- Dilersen alemde dinç etasen. ne verestye verestye verss en. ne
ödenç eresen.

4- Devnshk birdir, iki degil, degmeler çekmez yüki deg;l.

5- Dünya üçün oda düsüp yanamn. su yerine ganrn içer rüzigar.

6- Fürseli t övt eyleyip qoma bugüni yanna. c ûnyyenm yogdur
ver ás.. bagma ~imdi varma

7- Kimin kim, glzl var, belinde önelmez SIZI var: hem gögde
nehs YlldlZI var.

S- Geleeek nesne gelür çár u náçár, gerek könlün sen gen dut, /'
gerek tar.

g. Me'lül olma könül, göz dökmegil yes. eyö-yevuz keçir, sag
olan bas.

10· Yär bir olur, iki zinhär olmasunl

11- Yalmz Henact sanma. her könül Mensur'dur. v.s.

Oguznäme'de vulgar seciyyeli váhidler de müeyyen yer
tutur. Menf i eksp essiya dasryen bete pornografik nümûn ele r
mahiyetçe halqm heyat ve mais ëtind ëki negativliye gar~ 1 çev
r i l m i ~ , sanki , eri ,er öldürer prensibi ile yaranrr usdtr. Ehn
Gül agzl 'ndan çrhan kelámlar ne geder ara tz ve bîed eb gö
rünse de, meh z her eür e'tinêerzhça. lägeydiye, arsl zllga gar~ 1

tebii tengid özünü teng iddir, hem öz gebähet ini e't iraf etmek
di r, hem de tekzibdir, islah ve terbiye yoluna çagln~dl(.

Vulgar söz ve ifádelerini pornogra fik paremilerin yazl dilin·
de yol tapmasl gözlenilmez deyildir. Erken orta esrlerde, eleee
sonralar yaranan kitab medeniyy eti vulgarizm üzerinde nez'a
ret goymaml~d l. Kläsik ~erg va Azarbay ean edebiyat lna por
nograf ik elementlerin ya aç:lg, ya dolayh ~ekilde kifayet geder
nufû z etmesi tebiidir. A. Y. Krimski yaZlr Ki. hetta Celá leddin
Rumi (1207-1273) kimi müg eddes dervi~ saYllan ~ai r bele,
iki gadm bàrede pornografik-ehlàki hekäyet tegdim etmekde n
utanmaYlp (bah: A. E. Krimskii. Nizami i ego sovremenniki,
izd Elm, Bako , 1981 , s. 222 ).
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Oguzname'de yeddi -sekkiz Fars ve Ereb meseline tesad üf
olme nmast teecc üblü deyil; buntann özü de dil meter tahna.
sahud ümumÎ frazeo loj i mezmûnuna göre ortaqhdtr, Türk eki
vale ntine màlikdir. Mes.: el-elhete! (el He verilen-ahnann hel
éldn) . Eeek ze'ferán çe ba:;>ed? (Elillilekie ze'ferán ne olur).
Balater ez siyahî reng-i diger neb êeed (Garadan ça n basqa
renk olmu r). Klasik Fars ee'rlnde n me' tüm Megsud hoeri-e
tost, digerha behá ne est (Megsed senin gözelliyi ndir, galan
seyler behá nedir) mtsraen un Ogu znàme'ye dahil olmast gös 
ter ir kj, hem in misra Farslar Oguzlar arasmda da derb -i me
sele çevrlflpmts . Bu misra eyni derecede k átibi n elävesi kimi
de gelbul edile biler.

Erken orta earlerin evvelle rlnden baslay araq Ogu z tayfa la
nrun Çin'den Irak'a dek mühtelif erazilerde yayihp -yaeamasr.
Harezm Oguz lan'nin Tecikter ve Efganfar 'la Azerbaycan Ogu z
lan'nm Fars lar ve basqa irandilli ha lglarla, Türkman lar'm E·
rebler'le qonsuluq!a, be'zen de eyni arázide mesken eatmaer
garlilJllkll medenî eláçete rin intensiftiyine sebeb olup , Fars di
Iinin heyli müddet hàkim yazttt ebebî dil rolü oynamast , Uy
gur-Oguz ve basga Türk taytalannm Fars di linde yahsi yiye
lenmesi tan hl heg igetdir. Meehut Fars eeir ! Se 'd i Slrezl
(1184·1291) Çin' in Kaspar vilayet ine seyáhatr aemanr Erebçe
se'r söy lerken Uygurlar ona deyir ferki, "Se'di'nin Iile'rlerini"
çohunu burada Farsca ohuyurlar, sen de bu dilde desen, daha
tez anla!?/far" (Se'di $ irazÎ, Gülistan, Bakt , 1962, seh . 144).

• ••
Ogu zn áme 'nin Azerbaycan tarihî ftloloqiy ast , ümûmiyetle

meden iyyet üçün cidd i ehemm iyyet i mühte lif sepg ili derin, a
rasdrrmala r aparmag la eyäntleeolrrnek mümkündür. indiki hal
da onun dil ve edeb iyyat tarihimiz üç ün deye rini le 'yin eden
be'zj aspe ktleri mühtese r göstermekle kefáyetlenirik.

1· Minlerce atalar sözü ve derb- i meselin hele XV·XV I.
esrlerde yaz!ya köçürülm esi folklor*inasllg lmlzda Azerbaycan
parem ik váhid ler inin tarihî i1e elageda r nezeri-tecrübi genáet!
dey ii?e biler. Elmi edebi yatla, dersliklerde Azerbaycan atalar
sözlerinin esäsen XIX, esrden taplandlgl yazlya köçürülüp
ne~;n edildiyi fik ri ileri sürülür. Apan1an tedg igata 'göre, keçen
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esrin 80.illerifld e çap orenmes paremilerin ayn ayn nesrlerdeki
sayr 200 den, XX. esrin evve l1erinde tee SOD den artrq olmaytp
(bah: Z. Elizäd e, göster ilen eser , seh. 12- 16). Bizim elyaz
mada ise bele nümûn elerin sayr 2000 e yat undrr.

2- Oguznàme , müasir nesr teroe müsáhide olunan , elece
de canlt dilimizde yasayan bir çok v àhldle nn edebi ve ling
vopoetik tekámülü, tesekkül ganûna uygunlugu barede tesev
vürü aydmlaedmr , be'z! nümûnelerin dil materyatrr un reken
strüksi yas ma (berpasma) . hemçinin ontann tarihî ve esline
yahmla çdmlmasma kökmek edir. Münaerr dilde ielenen ata lar
sözü ve mesellerin Oguzname'deki tarihi vartantlan ile mügá
yises i gösterir kt ümûmiyetle, paremik v áhîdlerin de torrnalas
masr dil-nilg vahidlerinin strüktür lnkis áf gánûna uygunlugu
istiq àmetinde-sádeden mürekkebe , ya da mürekkebden s êde
ye dog ru çetmietir.

3- Ogu zname'dekl paremilerin edebi-içtimai mezmûnu, be
dii-este tik husûsiyyetleri müstegi l tedg igatlar üçün münbit möv 
zu ola biler. Poet ik arhitektonikasma göre alliterasiya prins ibi
ile qurulmus bu nümûmeler ekseren lakonik lakonizm tim 
sáhdrr. Düsünürsen ki, ha1gm düsünce arsenahnda. emeli nitg
teaêllyetlnde nece bir cilalénrrus tarihî tecrübe ve enerji olmalt
idl kl. bedil idrak ve teheyyül eleyinden keçmis bu nárln zer
reler derin ve senbath heyat hegigetlerin i bele dolgun eks
etd ire bileydi: "Geleceg i gelrn i:;> b i l" ," Göge di rek yog" , "
Yavug yo ldugl sa gal bitmez" , "vol bifm ezsen yola get" ,
"GI~ gözi g lragl clu r" kimi nümûnelerin her birinde cemi üç
dörd söz iethak edir. Lákin bu cümlele rde if áde olunmus esas
mot ivlerde halqm blr nece neslin in real müeéhioesi temki n ve
zek ástnm 1 ~lg l temerküalestp. Meselen "Göye direk yoh"
cümlesindeki potensial tesevvür ve neticeler hansilardtr.

1 Gök gübbesinin direye ehtiyac l yohdur, 0 direksiz de
dayanlr, onu sahlay an va r, hem de bu müvazînet ebedidir.

2· insanm hayattnda, taleyinde ne ba:;; verirse, göydendir ;
ister !?ehsi-fe rdi ugursuzluglara, isterse de ümûmi felákete (gara,
yagl!?a, guragltga v.s.) göre i?ikáyetetmek fikrine dü!?mek ebestir:
sütun yohdur kj, göye çlhasan, derdini Allah'a çatdlrasan v.s.

"GI~m közü glrov olur" cümlesinde metaforik tefekkürün
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serrasthgl heyretlendirieidir ; poetik obraz ustahgla yaradlldlgl
kimi, setir alti me'ná da eenetkárlrqle ifáde clunmuedur. Zahiri
qörünësü ne. rengina göre göz qrrova, çrrc v oa köze çch ben
zeyir. Lákin köz yandtran istilik menbeyidirse, qtrov yancrran
sayuglug menbeyidir. Demek, glrovun köz adlandmlmast hefif
bir kinàyenin teeessûmü kimi base düsülmelidfr . (ye'ni gl~ 1n

glrOVU da yandmr, amma glzdlrml r, dondurur).

4· Fars diJinde yazan Azerbaycan klásik ferinm (Getran Teb
rizi , Hagani, Nizami , v.b.) eserler inde mûs êhid e olunan etalar
sözü ve mesellerinin be'zisinin daha degig ekvivalentine müàsîr
nesder de rast gelmedikde, Oguznàme'de ahtarmag téztmdrr,
Adl çekilen sairlerde tesädüf olunan her hansr paremik váhidin
Oguznäme'de mövc udlu áu hemin senetkárlánn hansr milli-me
deni gaynagdan behrelendigi hakgmda eydm tesevvür yeradrr.
Bele nümûneler lee vardrr. Meselen: Getran Tebrizi 'nin " Ömrü
boyu kimseni bir defa llän sanesa daima ala ç en onun
gözlerine ilên görüner", "Günelji palçlgla suvamag olar
mi? " , " Sen yah;uhg edip denize at , ballg bilmese, Hallg
biler" ; Hagani 'nin " Dag dag a qo vusmaz, 90vuliar adamlar " ,
" Bu gün baglliladlgml sabah geri alma" , " Dünyada ne
gadar ebleh adam var özüne çoh yüksek megam arzuler" :
Nizami'n in: " Esi dost odur ki , yaman gunde elinden tut
su n" , "lsa'm n eneyl kimi galmasIn", " Dövranla davrana
bllsen, dövran senindir " , "Tülki öz yuvasma slgmaz, guy
ruguna süpürge asar" , " Ev ogrusunu tutmak olmaz" , " Heç
kes öz ayranma turf demez" kimi meselvari fikirleri Oguz
nàme'deki eyni mezmunlu atalar sözleri ile sesle~ir.

5· Kitab-I Dede Gorgut'da mübähise doguran söz ve if·
ädelerin, bütöv cümleleri (bunlarln içerisinde atalar sözü de
vardIr) düzgün ohuyup gavramlmasmda Oguznäme a'tibäd l
manbeierdendir. Bu abide gösterir ki, Kitab-l Dede Gorgut
zengin Oguz folkloru zemininde mèydana çlhml~d lr. 09uz
nàme'de " Er legebile amllr" kimi maselin varlIg. tesdigleyir
ki, Oguzlar arasmda er (igid) saYllan adam uçün legeb ga·
zanmag zeruri imi~ . Legeb ~ehs iyyetin kiml@ni müeyye nle~·

diren vacip titul saY lhrm l~·e l agsakgah ozan·kähinin teklifi ile
hamln ln tegdir ve tesdig etdiyi içtimai ad kimi ba~a dü~ü hJr·

mü~ . Bu o demektir ki, Dede Gorgud gehra';'anlann bir ço·
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hunun leçebi-edr konkret hädiselerle, hädiselerde çerhamanien
run Ieál ietir ákt. hüneri-erdeml ile baglldlr , bemin edlann lingvistik
tefsi ri~d.e , düzgün tranekripsiyasmda, etim~IOj i eerhinde bu cehet
hallediel clmahdrr. "Guz goruhsuz olm az' meseli de, Oguz'lann
psfkcloqiyasr barede az söz demir. indi, me'lüm olur kj, Dede
Gorgud destanlenm damsen azan oguz yuhusunu niye " kiçic ik
öJüm" edlendmr, Görünür, Oguzlar yuhu ile ölüm hádisesf
eresmda bir benzeyls . uygun lug görüler (bele bir ifäde indi de
yasaytr: " yetdm , öldûn ' " ona göre de mümkün geeler yat
madan çekinirlerrnis ve yatanda da, Klt êb-r Dede Gorgud'da
deyildiQi kimi , yuhuJan möhkem, uzun müddetli imi~.

oguzname sübut edir ki, IX·XII. esrlerde, Azerbayean'da
Ereb ve Fars dil1erinin zoraki yanh dil hûgûgunu ete geçirdigi
bir vahtta, hetta çoh-çch evveler Oguz dHi edebi-bedil faaliyetde
clmus. zengin beeerl mündericesi, içtimal-tarihl keseri. yüksek
edebl-estetik seviyyesi ile seçilen edebiyyat yeretmrsou XI. eer
Iran sairi Menuçöhr Damgani'nin beyti de bu fektr tesdig edir:
"Be rah-e Terkimene ke hubter rui, To se'r-e Torki ber han
mera vo se'r-e Guzi " (Terçümesi. Mene 0 Türkmansayagl çoh
yah~ l dediyin Türk ve Oguz ee'rlnden ohu. Anar. "Dada Gor.
gOO Dünyasl" , Azerbaycan J.. no: 11, 1985, seh . 124).

6· Oguznäme Ereb elitbas tnm hereke li nesh hett i ile ya·
zlldlgl üçün dil tarihimizde ohunusu tehrif edifen bir çcn söz 
lerin, husûsen arhaik lüget váhkf lerinin tcnetik gu rulu~u nu de.
gigle~d irmeye imkän vérir.

Oguz paremilerinde be'zi sözler, ifädeler çoh mûaslr (mü
aSlr tefekküre yahm) görünür. Bu, tebiidir ; tekçe ona göre yoh
ki, elyazmanm kätibi ve daha evvelki kalibier paremilerdeki
fikirleri XIV·XVI. esrlerin dan l ~ l g dili cildinde ifäde edip ler. Bir
de ona göre kj, halgm canlt nitgi bütün dövrlerde milli tefek.
kürle slh baglld lr. En yah~1 nagillanmlz kimi Oguz atalar söz.
leri de gösterir ki, klässik yazlh edebi dil bizi öz milli dil ve
tefekkür esas lmFzdan heyli uzagra~ch np: en'enevi poetik ge·
lipIer Ereb-Fars terk ibferi, te~behler, remzIer v.s. i lkin badii
fikrin menims enilmesi, derk edilmesi yolunda ciddi sedde çev.
rilipd ir. Halbuki canh halg diri sislem i min iller erzinde çoh az
deyi~ip .

33



Oogrudan da, bugünkü edebl ditimizfn seviyyes inden dü

eünc nc tc ele güman edile biler ki, nitgimizne Ereb, yahud Fars

sözü i~ ti rak elmeyen eümle isletme k çch çetindir. Làkin yöz

leree Oguz mesef var ki, lûget tutumunda birce dene de

almma söz yohdur. Meseten. Elin esde iken, gözün i ~de

olsun" , " Yag l yalan, gl!j gerçek" , " AI ile aslan tutulur,güç

ile köçen tutulmaz". " Yüksek olma , Iepe -tepe yere endi

rerler, alçag olma bese -besa yere keçlrtrfer " , " Vurdundan

sürülen yurduna vennee aglar " v.s.

7- Giymetli taktlard an biri Oguzlar'ln Ruslar'la gar"lhglJ me

den i, içtimai-igtisadi elàgelerine is êre eden, yezt dilimizde öz
eks ini tapan, i1 k Rus söz ve if ádele rirn yasadan nümûne lerdir:

" Agçacigm var iken dorba yunag! dèdiler, Agçacigm ye

d iler, poydi z bogom! dediler".

Tartheen me'lûmdur ki, IX·X. esrlerde Oguz Oövleti 'nin

~imàl serhecleri Volgaboyu düzenliklerine çetmts . be'zi Oguz

teytetan Kiev Rus Dövlet i He ittifagda otmustur. Hamin oümá

nenin mezmûnu bir Oguz el-obesmdan didergin düsenden

sonraki geriblik, peemancrhq ve me'yuslug duygu lan He a.,.·

lansa da. kifàyet geder sûrekli birge ya.,aYI~ tecrûbesini eks

etdirir. Ancag meselin Oguzlar 'l n .,ergi, yahud cenubl-qerbl

Slaviyan lar 'la ternast mehsûlu oldugunu degig eöylemek çe

tîndir.

8- Oguznàme'nin nàdir faktlan dil tarih va forklor~inashg

tedgigätlarr üçün benzersiz örneklerdir. Bu sepkide abid enin

nüvesÎ olan gedim leksik gattak i vàhidler husûs ile dikketi çekir,

Tesadüfi deyil kj, müasir ne.,rlerdeki paremilerde rast geldiyi·

miz goea, baba, gan , igid, oglan kimi ümûmi.,lek sözler 0

guznäme'dek i arhaik me'nä çalarlarln l (ki ~i , yahud er, ata ,

arva d, cavan , u~ag , yahud oglan u!?ag l) artlg i ti rm i~dir.

Oguznäme'nin dilinin gedim zaman lara çekip aparan hüsû ·

siyetl er Oguz dilinin statüsünü tesevvür etmeye imkan yaradlr .

Bunlar a!?ag ldakllardlr:

a) Be'zi Türk sözlerinin Oguz diline mahsus fonatik vari·

antlarda i ~lenmes i ; (mes.: aYlg (aYI), arg (arh), gaz (gar) ,

(91Zllg ) (gltllg), gorug, yahud gorag (gora) , kösek (kösöv),

umlZ (ümid) v.s.
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. .b). Be'z t sözlerln mürekkebden säde (besit) struktu ra dogru

IOkr~~frna gederki f~rmalannm verllgr; rnes.: bilegü (bülöv),

buzagl (buzov), g.ragu (girov), yitikhJ (itkin) vs.

.c) ~e'z i . söz ~ökl~rinin (bunlann bir gismi arkaik le~ ip) mü

asrr d l ld~kl v~z~yetlOden fergli ve geni:;; mezmunda eláve

grammatlk me naJarda i~ renmes i ; mes.: bu yma k (buzlamag),

~ab (gab~.k), gabmak (gab amag örtmek), glzmag (grzartma),

ogmeg (oyrenmek), ç'gmag (çlharmag) v.s.

. .d ~ F.e'li sitetoe morfoloji eehetten arhaik -duk, ·dük eekü

crsmm tetenmesi v ë ba.,ga me'na çelen ifade etmesl : mes '

" Ta, goptug yerde agrr o/ur" , " Görmedüge küpe t~n g~~

lür ", "Venmedik aea dua g llmmaz" , " Togmadlg og·lana ad
goma".

e) X~XIII :, es~ Türk yaz ~h .abidelerinin (M, Ka.,garh'nrn Di

v~n - I ~ugatl t·Turk , E. Yuglnegi'nin Hibe tü 'I·Hegaig, Ali'nin

G.ls.se.' Yusuf, xJI .xrr~ . esr O~ta Asiya Tefsir ' j v.s.. hemçinin

Kltab-.I ~e~e Gorgud un Iekeikaemda spesifik Türk Lûget te.

beçes! krmr. tanJn~n vähidelerin tez-tez müs ähide nlunmasr ,

Mes.: Gara~u (~or) , aglnçl (hücum eden, taranc r), agmag

(uealmag) yuksege galhmag), alnmda (önünde), baglr (mis),

b.an (se~ , ~vaz), bun (derd, keder, musibet), bunalmag (m û

stbete duçar olm~g , derde d ~!?meg) , gayramag (f ikir çekmek) ,

g'yu (ses, hay·kuy). gu (dedl·kodu. .,aiye), gulaguz (beledçi)

e~ermek (ev lend~rmeg ), ergen (evlenmek vahtl çatm'~, ni!?anr:

ogJa.n), esen (sag·salamat), i1mek (getmek), iss (yiye, sahib),

yangu (eks·seda), y~rag .(hazlrllg), yed (yedeg), yen (paltar.

da golun ele yahln .hlsSeSI), yel im (yapr!?gan), yogurt (gatig),

yund (gulan, veh!?1 at) , yum ( alg l ~, heyir-dua) , yumlf ( i ~,

tap:;;mg, guHug), kelec i (söz), saslhg (káfir yemeyi), semir.

meg. ( kö k~ Jmeh), smdu (gayçl) , tan (heyret. teeeeüb), to y

(sevlnç, ~adl r g), .ud (ablr-heya), ta:;; (hanç, harici , görkem).

uz ( yah~ r , keserll , te'sirh). v.s.

Ki tàb-I Dede Gorgut'un dili üçün seciyyevi olan "Evli

e~ine g~ld~:' , "Volcl.y~hg~.," . " Çoban-ohg " , " BafIn ya rag ln

gor~eg ., Yu~~y ogJan ifadeleri Oguznäme 'de de eyn l

menada r:;;tenml~tlr. Sonueu ifade husûsile maraglrdr. Kitäb-I

Dede Gorgud 'un Deli Dumrul Bo yu 'nda Dresden nüshesi,
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seh. 160 Ezreyrl özûnû yumu~ og lan adland rrarag , buyrug
gulu, Allah 'm tap~lrlgml yerine yeti ren hidmetçi hesap edir.
Oguznäme'deki bir meselde Ezrayrl'a evfemistik is äre ediJerek
deyiJir: vumus oglanm eglendügi heyr dür

Oguzname'de ecdad, es ll-neell, tayfa me'n asmda ielenen
ör sözü, negme ohumag me'n äsmda rrlamagt Ylramag te'H
derman me'n ásmda em ve dava-derm an me'näsrnda em
sem qosa sözü gedim Türk leksikasrm temsil eden nümûne
lerdendir. Ve demek otar kj, Azerbaycen difinin baaqa yaz llr
abide lerinde nezere çerprmr. Hemin sözle r! göster ilen me'n àla
n M. Kasçarl lûget inde de vardrr.

Oguznäme'nin "Vad ferteteden bilis elbra yegdir" mese
lindeki albrz s özü de eski Türk mifologiyasl ile baglld rr, al
evradr, albasdl, set ruh me'n ásmda i~leni p (bah.: A Acalov,
M. Novruzov, .. Af tapml tjl va onun izteti " Azerbayc an fit o lc
giyasl meseleleri. I. burahtlrs. Elm 1983 , sh. 247-259.)

Ümûmiyyetle ilk defa aynca kitáb eeklinde burahrlen Oguz
nême'de erasdmlmah. öyrenilmesi metlebte r çohdur. indiki
halda. tarihi imlásma tohunm amagla, lûget ve be'zi hirda serh
ler-çeydlerle nesrinden sonra bele , 0 giymetli bir define olarag
gahr. '

Elyazman m metni neer edilirken atalar sözü ve meselle rin
Ereb elifbas mdaki herttere uygun strest sahlanrr. Be'z i nümû
nelerde ohumayan sözlerin, yahud vulgar kelimelerin yerin e
nöqtele r goyulup.

Ümid vanq kl, halg müdrikliyinden nur alan Ogu z atalar
söz ü ve meeelled hem genj9 ohucu kitlest. hem de mütehes
steler teref inden regbetle çarstlenaceqdrr.

SAMED ALizADE

36

•

. A·

1- Aheng oJmaz.

2- gatlanur.

3- .

4- . sefäsm bilür.

5- ki ~iye oüsmenon.

6- göricek galgar a~agl sargar.

7- Abdal ol, seni gören delü sansm.

8- Ac ile dost olayrm dersen. garnm doyur.

g. . ne oyunu var?
Aç tavug kendüyi tahrl bazarmoa görer.

10- Acm i ~ i onmaz.

11- Acryan ese k aldan keçer.

12- Aç esner, ä§lg gerinür.

13· Aç eve gelûr. yallncrg yabana geder.

14- Aç gatlg istemez.

15- Aç kimünle gerekse, saves ir.

16- Aç ol, dinç 01.

17- Aça külbe segirden etmek yegdir.

18· Açlg aglz aç galmaz.

19- Açrn könli böyük olur.

20- Açm könlü toyarsa, gözi toymaz.

21- Açla ii?leme, togla depertme.

22 - Açlrgtan ölmüs kimse yog.

23- Açlrg r yoksul çeker.

24- Açmadm.... gorgar.

25- Ad altmda er ölür.

26- Ad tster, tst sen lelemezsen.

27- Adam eksigligi güç olur.

28- Adam ganda ise, gedem andadrr.
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29 - Adam o9laOl rtcann olur.
lste di~ debende ölür.

30- Adam o9laOl goyun kibi olur.

31· Adam oglaOln eli gövherdir.

32- Adam o9laOlna ne issi yarar, ne sovug yare r.

33- Adam oglunun garn I ctuz nücreou.
Encir hücresi üceredur.

34- Adama eyilik yaramaz.

35- Adama eyilik Veler.

36- Adamun ef yenmez , derisi geyilme z.

37- Adem o9laOl yali'adlgca cant tanu olur.

38· Ademi var, glZll alma nag~ldur.

Ademi var, hayvan andan yagl~ldof,

Ademi var, söhbel inde bas yiter.
Ademi var, söhbel inde can brter.

39- Adm ruspi olsa, etmegin gun yem.

40- Adlu kÎ~i admdan gorgar, adSIZ k i~j Tann'c en gorgma z.

41- Altan orsun. ottan olsun.
Dek oglana gaflan olsun.

42- Ag agça gere gün içün.

43- Agça candandir.

44- Agçal u cahilden .. ....tantsmeno yegdir.

45- Agçaclgln var iken "dobra yunag" (-hall geldin) deouer.
Agçaclgm yedile r, "Poydi z bogom" ("'Allah 'a ernanet ol) dediler.

46- Agçan eyüye ver, yavuz seni görmesün.

47- Agçan ile dükkän senin.

48- Agçanm yüzl olmaz.

49- AgçaYI tavara ver, assryr Allah'da n urn.

50- Agil arular, ahmag temter. gara91 santlar. öneki bara yeyir.

51- Agsag yürügen olur.

52- Ag ala binme, oglan bege gu1lug etme.

53- Ag goyuOl görenler iÇi dolu yag sanur.

54- Agaç ata binenin cvretl bo~ olur.
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55- Agaç gurdunl nasar haymdan herab OIUL

56· Agaç gurur, oëwa n dönû.-

57· Ag lr baslcag yeyn! gaJgar.

58- AfJlr baslu ererun hèrmetr zsyáde olur.

59· Aglf galgmca yeyin uçar.

60- Aglrlayanl ag,rlarlar.

61- Ag lrhg iki ba~landlr.

62· Aglama örü içün, aglagll delü içün.

63· Agsag at galur, yafl'r al sermrür. yüruyü:;lÎ tatlu olur.

64· Agun adt var, qaranm dadl var.

65- Ahlr zamanda andügin ki~ i çrga gele.

66- Ahlr zamanda atalar dururken o9ullar söyleye, analar dururken
glzlar söyleye.

67- Ah" zamanda eqri agaç galmaya, sabah ola;
Tana-totobr galmaya, öküz cta:
Dere-ëepe galmaya. larla ola.

68- Arur zamanda gardall gardall l sevmeye, ahtr eynla .

69- Atrsem bazen sabaha yumdur.

70- Ahli'am olsa val , sabah olsa gel.

71· Ahli'amadek yoldall otacaàa gu~fugadek göymek qerek.

72- Al üe ersren tutulur, güç He köçeo tutulrnaz.

73· Ala gargada ahrturn otsun. annmazsam. ölümüm otsun.

74- Alan satandan umar.

75- Alçag esek yükletmege golaydl r.

76- Alçag yerc e depec'k kendüzini tag sanur.

77· Alçag yeroe yatma. seni alur.

78- Aldanarsam eroaneyim , tek gedemüm gutlu olsun.

79 - Alet Illier er ögünür.

80- Ahrn ile borç ödanmez.

81· Ahll oglu veri~di r .

82· Allah-Allah demeyince tster onmaz.

83- Allah i~ in bnür.
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84- Allah tsrer. kenez öler.

85- Allah öldürmedigin kimse öldüremez.

86- Allah sag göZi sol göze möhtac eylemesün.

87- Alan satandan umar.

BB- Allah Teala qunanm ga~tg bir dü ~men semneen saglasun.

89- Allah yüzt yonsuuuqm göstermesün.

90- HAllahu alem ve ehkem w
• •

91- Alma sar uyr. satma sanryt, meger raveren guiagi oia.

92- Almag golay, vermek güçdür.

93- Altrmsa çtgmli} sipe kibi sorutma erke k.

94- Altun eu blça9 kesmez .

95- Ana 9iymelin tana büür.

96- HAnam ruspidir" demi, kimse yog.

97- Anan oyna. beri oyna,
Bölmecede n geri oyna.

98- Anasm gör, qrzm al, grYISln gör, bezin al.

99- Ano tran amq, gurbaga tanig.

100- Aruz basdm, gar basdm .

101- Anun kim derdi var, derman anundur,
Anun kim sidgi var, irnán anundur .

102- Aralayrciy a yara eksik degil.

103- Areyrem go, revrstn gör.

104· Argall köpek gurt outer, argas lz köpek çlg inin oynadu r.

105- Arg an nar, ad annm az.

106- Arrgln.....uzun olur.

107- An gln tOYI bnmez.

108· Arif isen bir gül yetir , hoyrad reen. gir bahçaya .

108/A- Arifs en bir gül yetir, hoyradsan yükren yün.

109- Arif ol , sUYI talib iç.

110· Armud oeveirme. isleyüp erursan.
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111- Arslan olursa dehl, brr ki,i bir ,ehere neyresün.

112- ASII azmaz, sag yemez.

113- Astmoa eren loynaglnda beure ür.

114- A, tuz ile , tuz uran He.

115- A'ÇIOIO ögi, 91ssa beg som.

116- Asma göre gerek cu esr,

117- A,ig ersu gerek.

11B-. A~ lga smek évän saz gelür.

119- A'lgm varligl heyald lr.

120- AI binenindi r, gllinç gu~nanlndl r

121- At bulunar, ever bulunmaz.

122- AI dü,ürdügl veqt timar gerekdir, kö,ek dü,ürdügi vagt timar
gerekdir, ese k dü,ürdügi vagt qazma gerekdir.

123- Al evden crrcek ögdül olmaz.

124· At glr9 glrav eynn de loyar.

125- At kimin, kimin.

126- At muraodn.

127- At yerine esek baglama .

128- Ata-ana verdigi kcnüüü . 'renn verdigi doyumtugdur.

129- Ata bagma, eana bag,
Gir, könül rçmdeki sultarra bag.

130- Ala binmek can ûstûnde can bestemekdir.

131- Ala ne manzil ?

132- Ata sen 'etl ogula miresdrr.

133- Atalar "at galdl" dami,ler, "go/aydl ote", oemtste r,
"At uçdl" oemterer, "tunydl ote" oerruster. "Er galdl " demister.
"rul övrat ogllydl ote" oernrster . Atalar "aöemen ge/di" dernrster.
"al atlu stamde sagaru gll mclai}sun" oemts.

134- Alal ar aylrnl': "Heg Tealti müselmanlarm gurbette hesteligdan
ve yigitlikda ötamaen va pirligde yohsullugdan saglasm.

135- Atalar "Babam ö/di, i~ ba~ma dOi}mOi}" derruster. "enem ódi,
6ksaz olmu~san ~ dami~ler; "og/um öldi, yüregine og toçunmus "
eermeter. amma "glzim bldi, hereden gurtu/mui}san ~ oermster:
"övretim ö/di, d(j~egin yenilenmi~~ dami~ler.

41



I

I

136- Ala lar sözt Gur'an'a girmez , amma Gur 'an yanmca yannleym
yensur.

137- Arater sözm cunmyen yabana atlluf .

138- Atasr ölen öksüz galmaz, anasr ölen öksüz galur.

139- Alda ayag gerek itde guyruk gerek.

140- Aldan c üsen ölmez, esekëeo c ësen öler.

141- All erpasryle taraeourme.

142- All dosrun kibi beste . oüsrnanm kibi bin.

143- Anten og Vene e önmez .

144- Alln küçüg in al, böyügi su geçmege gerak olur.

145- Ahna binüp allo arayanlardan olma.

146- Allar deptese. arada esek ölür.

147· Atm seven bir avuç eksik verer.

148- Alun yüksegin al, seyet çaYI binüp keçmelü olasan.

149- Aväreler yen meyhánedir,

150- AVCI , aqmcr arsrz gerek.

151- Avm maç arpaya-buji daya yerasur, ezec igl asstdu.

152- Ay var iken yddrza na mmnet?

153- Ayag qabt dar cnceq cehan ganligi neyres ün.

154- Ayaga e~g yolunda çah ilmez.

155- Aydtnltq olrnayrnce ktstntn bindigi atrr udur, esexmto ür me'lüm
olmaz.

156- Ayglr alma, eyü dostunla oüsmen otursan: yunduna Ister ver-
mezsen.

157- AYI gör, oruç dul , aYI gör, beyram at.

158- AYlg-oyug, delü-tolu.

158- AYlg aYlga irmez.

159- Aylig oturma, ayhg i~le.

160- Ayun agillansa, agllun böyüt, gün agillansa , guyun böyüt.

161- Ayundan gaçup, donuza ugrama.

162- Az gazan, çog VeV.

163- Az. otsun {?)
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164- Az sedege çog belá sava r.

165- Az söyre. uz söyle.

166- Az Ieme çog ztyan eder.

167. Az ver, çog yefver
Atlgln tOYI uza r.

168- Azac ig asrm. govgaslz baam.

169· Az.1 bumeyen. çogl heç bilmez.

170· .. . da anana da ..

• B .

171- basdlgça iyir.

172· degil deden.......

173- Bahadrr oldur kj, kendü nefsini öldüre.

174· Bar nt uçmaga girmez.

175- Bag bag '~ln , al ensm.
176- Bal demek le aglz tanu cimez .

177- Bal unen perrneèm yalar.

178- Bereter ez siyahi renq-l diger nebásed".

, 79- Ballg ballgl Ver, ballgç l ikisini büe yeyir.

180- 8allg ne deklü suoa ree iki gözi nsreoaou.

181· 8allg a blç ag yog.

182· BaliglO ba~1 stmtzin tauu olur.

183· BalIgin ömrl sudan çlglncadlr.

184- Baüu beyn, bagll qanr.

185- Balta salan yenmee lurmagdan anas m.. ..yanmda durmag
yekdir,

186- Basrlan güre!iie doymaz.

187· Bas gedicek payidar olmaz ayag.

188- Bas gonaglu gerek.

189· ëasa vamen gelür.
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190- Basma gelen basmeqcenr.

191- Basma sanduçun ile dehi ani san.

192- Basmoa döv leti yogdur ol kismin kim gopdugu yerde gala.

193- Bay gaftan geyse , gutlu olsun , deyerler, yoksul gaflan geyse,
"Ganda buldun?" -dayer ler.

194- Bayqus vtrán erert sever.

195- Bayllga iyeven ki* i yohsullu jja tez ner.

196- Bayramrn gulligl çog olur.

197- Bazar atgl~lu bazaro ir.

198- Bazar bazara lrmez.

199- Bazar enn oazenou.

200- Bazar iyvedi (?) gerekmez .

201- Bege verme, pasaya var,
Eyere verme , pasaya ver.

202- Begi al yavuz eder , gl*1 yel yavuz eder.

203- Begier neemt Tann hesminden arnqdn,

204- Beglere inanma , soya (suya) tayanma.

205- Beqlerle kesir ekenûn yogum geder .

206- Behs ts begierde otur.

207- Behsis bensis gerek, satu satu gerek .

208- Belá çekmeyince bal yeyinmez.

209- Ben ne vagt öiürsem . qryámet ol gün gopar.

210- Ben utenmce sofram utansun .

211- Bereket ahrr zamanda ya ulu eenerde. ya ulu daglarda gala.

2127 Bes le it enigin , ahIr baldmn yntar.

213- Besieme çarpáyr, et nr gözün çtqanr.

214- Be9 barmag düz degi ldir

215- Bes de bes, bes bucug da ces.

216- Besini sanan iletmez e~g i besa.
Selämat gözleyen varma z savasa.

217- Bez gogsa, issi burnma tez gogar.

218- Bilmedügin söyleme
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219- Bilmedügün ki,~iyle yoroas olma

220- Bilmeze bulut yükdür.

221- aûmezem dernek can qolayrdu

222- Bilindügi yerde at geribdir, bilinmadügi yerde ar garibdir.

223- Bilür bitür bitiri, bitmez ne bitür biliri?

224- 8itmezsen brr bilü rden sor.

225- Bin asçr. bir basçr.

226- Bin alm var tse, entsce in, bir ann var ise yogusda bin.

227- Bin çalmagdan bir kerre ....yegdir.

228- Bin çugu llu bir çlptagl soyamaz.

229- Bin dusmen çogdur.

230- Bin eyü.. ......illerü girmezsen.

231- Bm garga ötmekden bir sahm ötdügi yegdir.

232- Bin goyunlu babadan bir yaz küsüktü ana yegdir .

233- Bin gör bir al.

234- Bin haramd an bir helál yegdir.

235- Bin Ylt yarag, bir gün gerek.

236- Bin I! yeroe veten bir duaya möhtacdrr.

237- Bin il yerde yatmagdan bir kere Paygamber'e selavat gatürmek
yegdir.

238- Bin me'ni, bin me'rtte t bir paztamac gatmda mat otur.

239- Bin ötü, bir kes.

240- Bin seläm-aleykden bir eleyk-ee-selám yagdir .

241- Bin söyieye n ölrnüs biregü etegile .

242- Bin tanig dan bir igrar yegdir.

243- Bin tedbiri bir tegdir bozar

244- Bin vereside n bir negd yegdi r.

245- Binar basmdan butanar.

246- Binan basmdan evte.

247- Bindüktü bindügi Burag santr.

248- Bine bir söy le, bire bin söyleme.
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249- Binin 9Ör, birin al.

250- Bir act bin belgilü soymaz.

251- Bir agaçdan oglug da crqar da çiqar.

252- Brr alma bm agçaya olursa , gabm soy: bin hiyar bir agçaya
olsa , gabm soyma.

253- Bir almay r dögdür eninee hezar garl~.

254- Bir ata toguz ogul besleyer, amma toguz ogul bir baeayr
besleyemez.

255- Bir bilürden gorg, bir bilmezden gorg.

256- Bir bilüre tems. bildügün rsïe.

257- Bir çaümra agaç kesilmez .

258- Bir egl gangI bnine yeuss üo.

259- Bir evde ki köte-qarevas oirmye. ol evin bereketi olmaz.

260- Bir ga~ lg gan bitirdügin denlün aller bitürmez.

261- Bir gör görü~ , bir gör bilis.

262- Bir günlüge tavsan derisi de gatianur.

263- Bir günlük beglik de beglikdür.

264- Bir i ~ i goymaymca bir i~ bltmez.

265- Bir i ~i iki eyleme.

266- Bir ki~i kim at segirde, kendüyi salaca ous ün.
267- Bir ki~ i kim gemiye bme, kendüyi tenest- tabtast ûstûnde bilün.

268- Bir jostntn adr çrkmcayadek göni çtqar,

269- Bir nezer bin nezer.

270- Bir oyna~u ag!ar, iki oynaeu aglar, toguz oynaet aglar.

271- Bir söyle, bir eert.

272- Bir söylemek 10gUZ çeynemekden gour.

273- Bir sürçin al m ayagm kesmezler.

274- Bir tas ne iki gU~ urulmaz.

275- Bir tavuèun bast sedeges i bir yumurdadn.

276- Blr tilo bir eyüye irgirir.

277· Bir "yemezin" deyenden 90r9 , bir "oturmaz m" deyenden 90r9.
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278- Birden bine sebeb olur, bir geher in bir lütfi otur.

279- Bire veten ikiye de veter.

280- Biregü gerdege girme.

281- Biregü eli yüzünde olmasun dersen, dilini tut.

282- Biregü ipile guyuya girme.

283· Biregü sözin biregüye demek golay olur.

284- Biregü tausant biregüye böyük gelür.

285- Biregü yumrugm yemeyen kendü yurnrugm bozdudaqtn sar ur.

286- Bireginün bes agçal lg yaym çekmekden bes yüzlig gilmem
çekmek yegdir.

287- Birlü binliye kiisememis.

288- Bilmez rs olmaz.

289- Bogaz Tann yarligasm demez.

290- Boqaza haman yumrug yaramaz.

291- Boreun yog ree. boym ol.

292- Borç besoen asrcaq venen gaz He tavug olur.

293- Bcrç eyü güne galmaz.

294- Borçlu ölmez , benzi seranr.

295- Bcrçluyr alimlu udar.

296- Borçsuz yohsul begden yegdir.

297- Bostancrya kelek satma.

298- Bostancrya tarhun satma.

299- Böyük besm böyük agflsl var.

300- Böyük donanmea dügün tufaqt savuur.

301- Büyük garga ne öterse, küçük garga ani öter.

302- Böyük keçileniee deke-keçinin cant çlgar.

303- au gün yanna nmez.

304- Bu günün yannl var, yenrun bir hos güni vardrr.

305- Bu meseldir ki, esek bassrz.. ....ctmez busitan.

306- Bu ~imdiki zemáneye gül yaramaz . diken otar.
Eriyle dost oluban , övreli .......yarar. (BeyI)
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307- Buçug gile tahtla ne iki gözJü degirmen gerek?

308- Buçuqa kömme paraam vermezler.

309- Buçugfu armudun ne sapr-sopu?'

310- Budagfu agacf urcasma sürme.

311- Budur ganun ki, sevdiler sevent,
Könülden savenar gözden savam.

312· Bugday etmek yog ise, buqda dilün de mi yogdur?

313- Bugday etmeçine ne gatlg? !

314- Buqdayr sonsuna sat, çöregin bile yeyesen.

315- Bularuq suda boy verme, boyun irmez.

316- Butduqunca buterna

317- Bulut yelkene slgmaz-girmez.

318- Bulutlu günde könül qaradir .

319- Bun deminde gaçmag da erlikdendir.

320- Bun deminde gapuYf var. odun olsun.

321- Burun yûzden c üemez.

322- But glsmag fa tar olmaz.

323- Butrag diküp bugday umma.

324- Buynuz umup, qulaqm çrqma.

325- Cahil vaqtstz horus kibidir.

326- Calag etmek el zehmetidi r.

327- Can benim cammen.

328- Can bustende bitmez.

329- een ezizdir.

330- een golaym kehel bilür.

331- Cán-r cáhä be srhhet-i erzäflf·.

332- Can yüki agfr olur.

333- Cehä!et bir betádrr, her venadan i?in sarpm gözedir.

334- Cehan içinde her eeya sebebdir,
Sebebs iz nesne yogdur, bu acebdir?
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335- Cemin bir s öyteyrnce golaylar, iki söyler.

336- Cemrin in ogh on iki olur, geninin alf on iki clur.

337- Cevahire kûf yaptsmaz.

338- Cömerd elin kesme.

339- Cömerd loqmaar behäne iledir.

- ç -
340- çaga yavrmm agzf böyük olur.

341- çaglJ gözeller qanmaz.

342- Çapalag gu? yuvasrm kendü bozar.

343- Çapa layan tez.. olur.

344- Çapuk gu? iki eyaömoan tutulur.

345- çektsmeyrn dersen, ödenc agça ver.

346- Çert çoglJgJ... (?) gIt eyler.

347· Çeyne-Iükür ycioasoan galma.

348- Çeynedügüne güvenme, yütdügüne güven; yultuguna güvenme ,
...... ....güven

349- Çfgmadug cana urruz verdtr.

350- Çfrag dibi garanu olur.

351- Çlragm yag f çog olicek yanmaz.

352- Çig btslnce otsmts Heg'ge irer.

353- Çirk ine gözel desen, guyrug bular.
Gözele çirkin cesen, dodag yalar.

354- Çoban ata bineek kendüzini bek sanur.

355- çog agçadan çog dil yegdir.

356- Çok aglayan utusm bulmarrusdrr,

357- Çoq etmegi öks üz ögüne go.

358- Çoq gezen çog görer.

359- çog gülen çog aglar.

360- ç og ögülen çürük çfgagan.
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361- Çoq sevoüc üne çog varma

362- çog sevme, usamrsm.

363- ç og söylemegde teyoa otayor. qrasehon aydardr.

364- Çoq söyleyen çog yarulur.

365- çog söz Guran'da yarearr.

366- çog tas qaldnan ya yllana, ya çayana ugrar.

367- çog yasayan çog bilmez, çog gezen çog bilür.

368- Çoq yemek heyvan sifel idür.

369- Çornaq uçmagdan çlgml~dl r.

370- Çon günah est, bar-i kebir est".

371- Çölmek çälmeke köti gara der.

372- Çöregin uzaldugu yegdir.

373- Çörek ögüci olma.

374- Çün oldr adm Re~id , bir söyle, bir esn.

375- Çün yoldasm sirntz sevmez, sen gir yüyir garasma,
soma semtz sana galur, kimse girmez arasma.

376- Çünki ögrendin Farsl,
Getdi dinin yansr.
Çünki ögrendin Erebi,
Getdi dinin herebi.

377- Çürük baglanm kor altetst olur.

- D -

378-

379- Dántsmendln lànusellimi, a~ lglaru n lyvanast. süliler in
"heyr Dia" SI dükenmez.

380- Dántsrnendm serm êyest kitabdrr.

381- Dántsmendler vermek sevmez, almag sever.

382- De'vet var, çom aqdan artrqdtr, de'vet var, uçmagdan artrqdn,

383- Deqtrmenci glzll9 görmez.
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384- Degirmende unluqm süpürünce hum art yerinde süpürgen bir
aruq çal.

385- oegirmene geden un ügüder, evdeki növbet sayar.

386- Dek durerun devece assrst vardir.

387- o elü andlgm ayrdar.

388· Detû alaca sever.

389· Delü besm ayagl geribd ir.

390- Delü deJüyi sever, dánismend uluyr sever.

391- DeJü us!anmca ustu rsinrn bitürer.

392- oe lüden uslu heberi al.

393· oe lüklü tas yerde galmaz.

394- Delünün udlu bildügi anasr..

395- Delüye.. . desen..

396- oe lüye bag neylesün, eseke bag neyfes ün.

397- oe liye deper de, varsm, ol dehi sana sapardur.

398· Delüye ne ögüt ver, ne çaqrsun.

399- oe lüye ne ne..

400- Deliye ögüt versen, "tiken iri~medik benüm/e " deyer.

401- oe lüyi gag rtrna. aztr.

402- oel üyi zenoir usladur.

403· Deniz olup tasma.
Elünden gelmeyecek i ~ e torasma.

404- Denizdeki ball{lI satma.

405- Denlze köpri yo.

406- "Dervi$/ige vereme dur, demi$/erdir, gelen/er bizden öndin kl,
gu /ag 3$ig olur gözden öndin!" deyen estdur.

407· Dervislik birdir, iki degil ,
Degmeler çekmez yüki degil.

408· De'vêcm dámsmend ise, ya rduncm Allah olsun.

409- De'váyr eçek kibi sürmek gerek.

410- Deve çökicek yer bulur.

411- Deve gördün mi deseler, koseqm de görmedim di.
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41 2- Deve ne böyük, gulagl ne küçük

413- Devede gulagma gane'oL

414- Deveye binüp yara basrna.

41 5- Deveye bürc gerekse , boyr un sunsun .

416- Deveye diken yarar. övrete ..

41 7- Dcvcyc ne 'l yog .

418- De'v i ganmaz.

419 - De'viye me'nl, asiqe meen gerek.

420- Devte t eytrms : 'D ötetstze dev/et otevasm", dövleUüden
gaçup qurtuhma zm.

421- Devle tsizin evinden devlel lünün yurdt yegdir.

423- Dil dilden galmaz geri.

42 4· Dil ögünde yogu~ olmaz.

425 - Dilenci nin yüZi gere torv ast loludur.

426- Dilersen alemd e dinç olasan .
Ne veresiye vetesen. ne ödenc alasan.

427- Dilkü inine slgmaz , guyrugma gabag asa r.

428- Dilsüzden peltek yegdir.

429· Dilün gemügi yog.

430- Dinsüze dinin bildü rmek oksüze ton geyürmek kibidir.

43 1. Diriligünde ölüm yaraqm eyle, saglugunda heslellg yaraqm eyle.

43 2- Oi§i arslan da arstanen.

433- Distle r busten kibi olur.

434· Disinln yedi yerde çuas t yanar,
Birisi soyunsa , birisi yanar.

435- Drváneye gelem yogdur.

436 - Dost base bagar, c üsmen ayaga bapar.

43 7· Dost-dos t, müamile rast'.

438- Dos t eskiy incek Tann yenisini ve rür.

422- Dil bazart.. . ....... .?

439· Dost divan yog , goz agacmdan qapusr var.

440- Dost gelm eyince yaramasa satdma.

441- Oosllug savasmaymca berkisemez.

442- Oostlug vercuèunce berki~ü r. meqer içinde çürüglügi ola .

443- Oostu n esklaine, hemmamIn eskisine, sücmin eskisine nesne
irmez .

444- Dosten fte ye-iç , satu-bazar eyreme .

445- Oostun rizgi n dusman kibi ve.

446- Dosten yog ise , oûsmemn de mi yog?

447- Dostuna öden c agça verrne, istedügü n vagt mehebbel migrasl a
kesilir .

448- "Dav" demege tovdag gerek .

449 - Oögülmek eseqe yasarur.

450· Oölengice künde tagsan logan olmaz .

451 - Oönen övret. -sapan keçi

452- Oörl mezheb, besfnci kötek .

453- Dövlet degilmi qanya . -yigil yenmoa yürüye?!

454- Oövlel geza ya nmdadir.

455- Dövlet kime yár ol sa durur.

456- Dovtet olmaymca basda (?) qeada.

457 - Dövlet yegdi r eglden-usdan dehi,
Dövtete göre otter bag la busten deh i.

458- Döv lellü evin genug l-goyulu§1 geJür.

459- OövleUü evin tütüni eksik olrnaz.

460- OövlelJü kisinin övreti ölür, dövlels iz ktstntn eyreli ölür, belke
kendü ölür.

461 - Dövle!Jüden yallulug gelmez.

462- Dövlel ünün evi lü tününde n bellüdür.

46 3- oö vretstze kendü belas I veter.

464- Oövletsize kimse dövlet otrna z.

465- D övietstzm ogll olmagdan dövlell ünün quh olma q yegdir.

466 - Duaordan duayr armagan um.
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487- Ebleh çektsqen olur.

488- Ebleh káhal olmaz.

489- Ebleh sagalm eröar.

490- Ebleh tasadan ölür.

491- Ecele seytandadir.

474- Dün ile yürüyen sabah sevinûr.

475- Dünya girse araya,
Gul gaçan lapuya yaraya? .

476- Dünya üçün oda dü~üp yananm
Su yenne ganm tçer ruzfqár.

477 - Dünyada ölüm olmasa, adam adam elin yerdi.

478- Dürlü yalanm adrru e~g çomrster
Esq! çeken ki~iler dostu helvet bulmuslar.

479- Dûade dögür 11 dügün aglrdur.

480- D~~i görende degil, yorandadn.

481- Dusman gözi kor olur.

482- Dusrnarum senden yegi n pör, alla çagarsa , sentn oövretën.

483· Diisrnenin güni sagl~Ju olsun.

484- Düsmentn i~ i bas lanrnasun . oastamcaç tez lemam olur.

485- Düernenin ömn gar ömri kibi era.

486- Düzenlik ganda ise bereket anoadir.

sabahdan qatrun toyuren . oglan iken
aldanmaz.

492· Ece lle ecell i s öyreser.

493- Ecetsize ölüm yog.

494- Egrl agaç yöneligin gomaz .

495- Egri-bügri yol toqrulur.

496 - Egri otur, logru söyle.

497- Egri logrulmasa, oqçr yerdi

498- Ehi ocag l küllü olur.

499- Eken biçer , gonan köçer .

500- Ektilükde sit áre gerek.

501 - EI atdugl das uzag geder.

502- EI boyJu-yohsullu olur.

503 - EI de!ülü, uslulu olur.

504- EI, delüsin aldalmaz.

505- El duldugl gabagcag hasil olmaz.

506- EI elden üstündür.

507 - EI-elhelàl.

508- El eli yuvur , iki el yüzi yuvur.

509- EI eybin sana söyleyen , senin eybini de ele söyler.

510 - EI garaguYI ensesinden bilür.

511- EI içinde qan söyleme , divar ardmda gulag olur.

512- EI içün aglayanm gözi yast dügimez .

513- EI içinde itün guyrugln kesme.

514- EI ile çözüleceq ! otsfne brraqma.

515- EI ile gelen belá bayramdir.

516- EI ile gelen gere gün dügündür.

517· EI ile godugun elli YII durur .

518· EI keçduqt köprüde n sen de keç .

519- EI ögüne kim keçer.

520- EI senatd rr: ey üyl-yatluyr btlût.

521- El yelimlü bitiyi ogur.

522- Elde söz çog olur.

Dügün ast borçdur .

Dügün dornrovsuz olmaz .

Dügün issi iyümez , düginci eyür.

Dügünde devlet keçer, bayramda yügrek keçer.

Dün uzunun pastban bilür.

Dün geribindir.

Dün He yolda geden,
eetenen. rumÎ övret..

467

468

469

470

471

472

473·
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523- Ele uyan övretin bosar.

524- Eli kendüne usatma

525- Elün agz i Ylprag olur.

526- Elün a èzmoa mercimek rsfanrnez .

527- Elün aeoa iken gözün rsoe olsun.

528- Elün dilini kimse lutmaz .

529- Emánete binen tez ener.

530- Erne-seme inanma, ernstz-semsiz de galma.

531- Enisden yogu~ yegdir.

532- Enisslz adam Mesed'e de yeter.

533- Enrnedigin yere çrqma.

534· Er basmoan bun geder, tag beernoen tuman geder.

535· Er bunalmaymcaq merd irmez.

536· Er de dü~er gere behte . övrel de dü~er gere behte .

537· Er dövleli er öldürer.

538- Er er gerek , övret övret gerek.

539- Er erden çaçrcak qaravas olur.

540- Er en srnar. münäfig Tann'y r smar.

541- Er esen gerek , eyer an heläk eder.

542- Er ganda otursa, sedr oldur.

543- Er gara gerek , al IUrI gerek .

544· Er garar, kö nü gararmaz.

545- Er geder, adr galur.

546- Er gelse qryu artar, övret gelse, gu artar.

547- Er gereden gorgar, övred agdan gorgar.

548- Er qeyretçün togar.

549- Er qoqust elden ere geder.

550- Er hesleligi yohsuUlg nis arudtr.

551- Er legebile emrn.

552- Er olan, evde oturmaz.

553- Er olan rizg in tasda n çrqarur.

56

554- Er oiour. dura; duraria var.

555- Er oldur ki, bun dernin de buluna.

556- Er oldur ki, yüzi sUYIn satun ala.

557- Er ondur, loguzr londur.

558- Er oyur u üçedekdir.

559- Er ölrnüs. ganun öimemts.

560- Er tavan açrq gerek.

561- Er tayrya benzer. [I ataya benzer.

562- Er ünlü övre t udsuz clur.

563- Er yaprstnden beürdür.

564- Er yumusaám er yer. agaç yumu~ag ln gurd yer.

565- Ere bir hüner yeter.

566- Ereb toyunca yeyir , Turk ölünce yeyir.

567- Erenier daga yürü demls . v ürüyememts . kendü/er i yûrûmls

568- Erenier negde dua gllm 1i? lar.

569- Erenlere eslk ara ii? me 'lumdur.

570- Erenlerln ardr, ögi bir olur.

571- Erenierin hercine, övretlerin emeline , oglanc lglarln sevinmesine
bayram oernrster.

572- Ergenün çazancnu il yer, yaqas uu bit yer.

573- Erin öyüni et ile etmekur.

574- Erin i est yenmez, ga!?, yenür.

575- Erkek goyun gurban içündür.

576- Erle övret arasma girenin hörmetsiz ligi galur.

577- Erli aglar, ersiz aglar.

578- Erü övrel, -bekli övret.

579- Erligin sma, andan övret af.

580- Erlik on, toquar hiyledir.

581 - "ErIe k öçerin" deyü kösegin ocaqa yagma.

582- Erteki leneden bugünki tutmee yegdi r.

583- Erteye galan beládan gorgma
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584- Erün eri yagmurdur.

585- Eski oüsmen dost olmaz, eskl dost dusmen elmaz .

586- Eski eyib isa'nmdir.

587 - Eski geymeyince yeni bulunmaz.

588· Eski vern-vern .
Yeni varlr-çor h

589 · Eski oynas eyerlenmi~ , uyantenrms at kibidir.

590- Esirgeyen esirgençl olur .

591· E~ e~ i göslerer.

592· E*ege alias çul ursan, yene esekde.

593· E*ege ayrtrr ustar: "Ne gatl yDrOrsen"? ! AYllml ~ :

~bizlengicim bifOr~.

594 - E~ege gücl yetmeyen sernero döger.

595- Ese qe gücün yetmese, godugun urma

596- E*egi dügüne cçurnustar: ~ Ya su yogdur, ya odun rog" demi~ .

597· E*ege semeri yük crnez.

598 - E~eg i issi dedügi yere bagla.

599- E~eg in su keçmest kern eter.

600· Eseqlne gücün yetmese, petanm dögme.

601- E~egün dj~ini , kösenm yasrrn, Allah'm I~jni yene Allah 'dan geyri
kimse bilmez.

602· êsec ün örümi ue dügün dür.

603 · E~egün yog ise, beg evme var.

604· êeeç ün yog tse, güyegün de mi yog?

605· E ~ek .. ..godug ....gaçan olacag dur.

606· Esek ....bell üdür.

607· E~ek esekcen galtcak ya guyngl, ya gulagl .

608· E~ek gulaglndan agsamaz.

609 - E~ek guyrug l kibi enne. ye'ni art, eksilme; tas . dökülme

610· E~ek önegi olu r.

611· Esek yorgas lna at yelmez.

612· E~ek yüki eserex .
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613· E~ek-ze ' leran çe ba~ed'?

614· Esen me nzu alur , segirden yolda galur .

615- E?eyin berk bagla, andan Tenn'y a rsmerta.

616· E ~g berk iÇine turus r z lng·zmg/lz lnlg,z ln rg eder.

617- E~g iradet uedir.

618· E~itdügin söyleyici yalancrdu,

619· Et ile dunak araerna giren yeyüp çrqar.

621Jl. Et ne geder ang ree. etmek üstünde yara~lr.

62 1- Eldügin etmek erlrk deg ildir.

622- Etmegi yatmz yeyen dengin; di~ile gugar.

623- Etmegln balla yey.

624· Etmek kesmek hünerdir.

625· Ev alma , gon~; af.

626 - Ev gutsuzr çadrr, etmek gutsuzI 1

627· Ev var nen mesede haremen.

628 - Evdeki hesab bazarda rast gelmez.

629 - Evine vardugun vaqt adam er. ev üne geldügi veçnn vene
adarn ol.

630- Evlenen bir kerre oh deyir, ötünceyed ek ah deyir.

631· Evlü eviruze, çomag

632· Evün cam adamdn,

633· Evün çog tse. çelu l ig .

634· Evvel hesab andan gessab.

635- Evve l team, andan keläm .

636 · Eyer altrnda at ölür, geyrel emnce er öfûr.

637 - Eygenci agrncr satun a rm l~d Jr.

638 - EyibJü tavar issisinde yara~lf.

639 - Eyibsiz bir Allah .

640 - Eyibsiz yár isteyen yarsr z qalur,

641- Eyili k de edersen ken düne. yaramazllg da eders en kendüne .
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642- Eyilik etdügün kls lnin semn oen gorg.

643· Eyilige eyiHg ödünç kibidir.

644· Eyiligi eyle , oenrze burag: Ballg bilmezse, Hauq bilür.

645- Eyü elan aldanmaz, yaramaz alan aldanu r.

646- Eyü behásmdan ga lmaz.

647 - Eyü een evin ögüne ugramasun.

648- Eyü oostene yurd gösterme.

649- Eyü dostunla yavuz olma .

650- eyü gemmazl uçmaqtrqotr.

651- Eyü görmegin rnuzdr çog olur.

652- Eyü kendüyi çösterer: öldür ki dogru söyleye .

653- Eyüeik ganc ig gözsüz enieik toqurer.

654- Eyüden yaramazlig gelmez.

655- Eyülerle otur . eyr olasan.

656- Eyi lüge eyilik olsa, öküze brçeq urulma zdt.

657- Eyümekle eyümek melámet gösterer
Gil tahammül kim , serámet gösterer.

658- Ferz sünnetden ilerüdür.

659- Fesada övret tez qusarur erden .

660- Fürselî tövt eleme .

661- Fürs eti t övt eyleyüp goma bugüni yanna.
Dünyanm yogdur vetast. ~agma simdi vanna.

-G

662- Gaba ba~lIg In mali durmaz.

663. Gaba dülbend edinmekde n brçaq olup . taqmmaç yegdir.

664- Gadm ele girmey inee qara vas hosdur.

665- Gadmm dodag l bellüdür, eariyenin.... ..bellüdür.

666- Gadir Tann verme yincek er baytrnaz ,

667- Gag lmag qavrlda yogdur.
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668 - Ga ib ortaya gelinee ham Hagga inser.

669- Gam u çueta r uçar, nesne yeg; bildirein uçtcek "havard!" derier.

670- Gammaz boynun da bare gomaz.

671 · Gan bahayla miras mail tuz ile su ctu r.

672 - Ga n IsupaSSIZ gaynar.

673- Gan ile çán un eyleme.

674- Ganda tse uyur uyun bulur.

675· Gangl kediye bagsa n, sican oger.

676 - Gapus tz ev ofrnaz.

677- Gar ne denlü çeg yagsa , yaza galmaz.

678 - Gar susuziug çandumaz.

679 · Gar üstünde vatart önnemts . un üstünde veten ölmüs .

680- Gar yagleaz iz örtüler.

681- Gara çalluya slglnma

682- Gara dûzen ev bozmaz.

683· Gara e~ege yurar ursan, qanr olmaz.

684- Gara heber yerde galmaz .

685· Gara yere togmag gerek.

686- Garag l putsrzr bir dü~dügi yere yene cüeer.

687 - Garag l leglegin yuvasm Hag yapa r.

688 - aeraömoan ~a~ 1 yegdir.

689· earavaee ton geydürsen qadm olmaz .

690 · Gatdasdan qann yaqmdtr.

691 · Ga rdaslu kisiler galgar-gopar, çaroasarz krsuer birbirine bagar.

692 - Garga togan olmaz .

693- een gapu gapanmaz.

694 · Ga n 91sraga binme .

695 · Gann canm melüllüg in gurbaganm senlûqine tut.

696 · Gann caya geza gel incek ganatIanur.

697- Gan ndag l ÖC alur.

698 · Gar mtn-qoc anm canr berk OIUf.
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699- Ganyla yalma

700- Garlala og tcpunmus. og yelegin göricek "bana benden aid!"
dernis

701· Gasnaksuz erek cimaz .

702- Ga~lg ne as verüp, saptyla gözin çrqarma.

703· Gatrr gadln kibidür.

704· Ganr issine günde yedi kerre hemle eder.

705- Gatmts imam yog.

70S- ö evrser adam ecema. amma qavrsmez lag taqa .

707- Gavun-garpuz vaktmda brçqrsuz olan yanm çarbm ur.

708- Gay köninde guyrugh inek bugaslz .

709. ü ayramazoanrqrramazoan (?) gara esek olrnus.

710- Gazludan lavug (kimi) tertmma.

711· Geeesi qarqanm bayqusa gündür,
E~egin ölüsü ite dügündür.

712· Gehr ile gazan, lutf Ue yey

713· Gelbürde su durmaz.

714· Geldünse gerü var.
Her nesnenin yeri var.

715- Geleeek nesne gelür çaru naçer.
Gerek könlüni sen gen dul , gerek lar.

7 16· Gelecekl gelm i~ bil.

717· Gelemin giymetin yaztc t büur.

718- "Gelme" ..Gelme; "Getme",-gelme.

719- Gelleban gazanur , geil güvenür.

720- Gem adam I tez helàk eoer.

721. eernik yeyen el Ver, el yeyen çamm loyurar.

722- Gem inin aSSI lapuga dekdir, ztyaru bogazadekdir.

723- Gemiye glle de verer. mövt ile alur.

724- Gemiye qnmeyen ki~ i Tann gotgusln bilmez.

725- Gen eken gensiz bay 'r.

726· Gene alan aldanmaz.
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727- Geneüni gartya degi~me .

728- Ger diler çanag lndan yürügün de nestot vardn ,

729- Ger ibin ccsn o/maz.

730- Geribin kimsesi yog , Allah'r vardrr.

731- Gessa br Ylgan goyundu r.

732- Geybi Allah 'dan geyri kimse bilmez .

733- Geydlüye söhbel haramd rr.

734- Geyseri fisir diyün Y lg llml~.

735- Geza gelincek göz baglamr.

736- Geza görnükü lmez.

737- Gezegen ikj ev wan eder.

738· Gezie ya buduna , ya bogazlna.

739- GIgl rduglarr yere var, erinme, gaglrmadlgJart yeroe görünme,
eger dedigümün eksln ederaem, hor olursan.

740- GlI ......gltg günde geder.

741· GlImcdan ga~lg yegdir.

742- Gslmç yarasl öneJür, dil yarasr ènelmez.

743· Glragu anun içûn yagar Id, eli ayagl üsüoe.

744- Glrg Y'I öy1ed olm l~ , eceë gelen örmü~ .

745- Glrgmadek ägmeyen glrg lndan son ögmez.

746- Glrtg ytlda öcün alan eyülen eyüdüm dernis.

747· GI~ azltg lna aldanma buyarsan .

748- GI~ baylarr hammam eder, ychsunan payek//pek (?) eder.

749- G I ~ qrlmc kibidir.

750· G I~-gl~ qerek : yaz-yaz gerek .

751· G I~ gl~ltg rn belürdür, öyke ki ~ iyj delûrdûr.

752- G l~ gögde gl~lamaz .

753- GI~ güni glrg dürli oJur.

754- GI:;: gününün yemj~i oddur.

755- G r~ k özt glrag l oJur.

756- G I~ yarag ln yaydan d üz.
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çarpan.scneune senn agnsi geldi, sen de etegün

gessab keç i venr, sen de keç l ver .

zaman sana uymedt , sen zemaneye uy.

788- Gon§r glZI lar olur.

789- Gc nsu hagg r, Tann hagg l.

790- acnsun kim tee. caroaem oldur.

791 · ëonsmm ese qin toguz tste, senin on olsun

792· Gcnsunun e§egini ik! tste. semn üç olsun .

793 - Gon§IY. gon§ldan sorarter.

794· Gonug umdugl n yemez , bl§dügin yer.

795 - conus . go§ yügrügin al.

796- Gorgag benrçén ass t etmez.

797- Gorgu nun ecele aSSISI yogdu r.

798 - Gorhu heyanetündür.

799- Gorgag qanun toyurmaz .

800- Goyun keçi "hey-hey aç//dl" dernis.

80 1· acyun semirdikçe yavas ofur.

802- Goyun a gaç deyüp , gurda gov deme.

803- Geyuna yan§ag çoban çoujiun saçtrk en haygu rur.

804- Goyunludan gUZI·gUZI tartrnma.

B05- Goyunu n paçasr. keçinin seri eyü olur.

806 - Gög çayu veçtmce e~ek yaqm varma.

B07- Gög güriamaymca yagmur yaqmaz .

808- Göge direk yog.

B09- Gögden dört kilab ener. beetnet kötek .

810· Gögden ne yagd l ki, yer ani yulmadl.

811· Göl yerlnde su eksik ctmaz.
812- Gönül baqrnandrr.

812A - Gör senin lçün, ene benüm içün al.

813· ~.ördün kl, anan ......yagmaya geld i, sen dehi barmagm bata
gor.

814- Gördün kl,

B15- Gördün ki ,

816- Gördün kl,

757 - GI§ln çl ragl gun ererun . yann lamagl gun clur.

758- GIZ almag hasar almag kibidir.

759- GIZ artas t miskin OIUf , babasma yalva r ehi l

760- GIZ ana sm a durus ögredir.

76 1- GIZ oglan gucmayan, ayglr ata binmeye n yig itlik setesm butrnaz.

762- GIZ oglan l.. gucmag yegd ir.

763- GIZ ogulm ag güc clur.

764· GIZ oglanla ovreün fergi bir gecedir.

765- Glzll baslu girmeyince gara ba§\1 çrçmaz.

766- Gmm kimi eeverse. güyegüm oldur.

767- e rater olut.

768 - Grzlar tez böyür.

769- Gil gerek tee . al , yohsa verdim biregüye.

770- Girenin çog e§ildi gün yere sepedi küçük gölür.

771 - Gisseden hisse al.

772- Goea goynunda çörek var, yigil goynun da çomag var.

77 3- Goca kátlr müse lman olmaz.

774- Goea müselman káfir olrnez.

775 - a oca ogll .. olur.

776- Gocaten ychs ul btlrne, bay bil.

777- e ocenç öskürek artrrar.

778- Gol sareen. yun/fyön bellüdü r.

779 . Gcrnaduqun yerden götürme.

780- Goltugl ertmda yeyenin garn i loymaz.

78 1- Gonag gonagl sevme z, ev tss! ikisini de sevmez.

782 - Gonag yedügin bumezse. ev tss! herein bilür.

783 - Gonagm eblehi crour ki, ev lsstnl aglr laya.

784- Gonagm enest endreek ev Isstn aglrlar.

785 - Gon~1 gazan almag çanagdan SIJ içmek kib idir.

786- Gonst 91Z1 çapaqh olur.

787- Gen st krzr gülenclü olur.
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817- Gördün kim buçug mövt, belà gelür; sen bir mövt olup, qarsu
v ",

818- Görer göze kül anma .

819- Görmedüge köpe tan çelür.

820- Görmek görü~mekdir, emmek sorusmaqdtr.

821- Görmekle toymag olmaz.

822- Görü nü duran köye ne gulaglz?

823- e övoeet gözel i crtaya-döseçe scr.sureu gözeli Rum'dan Sam'a
sor.

824· Göye nler hardan hurma yedile r.
Gorugdan sebr ile halva yeouer.

825- Göz görmey ince könül gatlanur.

826- Göz terazudur.

827- Gözel nazlu gerek.

828- Gözel oldur ki, hüsnl kibi dehi hulg i ola, ychsa çog surel
yazarlar keliseler dtvanna .

829- Göze l övretlen çirkin er yegdir.

830- Gözel sevmege t övbe olmaz .

831- Gözell ik beládir, çlrklnlik oernûr qala'dir.

832- Gözeliin mustertsi çog olur.

833- Gözü ancag taprag toyurar.

834- Gözsiz i oeve depse . sum ile urdtlar sanur.

835- Gözsüzün gözi oeçenekoûr.

836- Gucduglu gucdugm huri sanar.

837- Guduzun ömri glrg qûndûr..

838- Gul, gullugm andan bile ki, kendü didügi olmaya.

839- Gul gullug mda gerek.

840- Gul tapusr keçergüdür.

841- Gulaglzm garga olursa, burnun çlgmaya .

842- Gulaglzslz gu~ uçmaz.

843- Guh gul ouas ryla Heg yarllgar.

844- Gulun yog ise, güyegün de mi yog?
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845· Gurd enereen. gurd gelür.

846- Gurd boynuna çeker: ass m dönüb nesne umma.

847· Gurd buldugl gu~ ile , gu~ buldugl agaç turusmda .

848- Gurd enigi yene gurd olur.

849- Gurd ponsus un yemez.

850- Gurd goyundan tama'm kesmez .

851- Gurd lIe goyunun ne oyunr var?!

852- Gurd lIe guzi yeyüb, goyun ila erven urma.

853- Gurd loydugl yeri g lrg kerre dolanur.

854- Gurd yanmda gu~ da doyar.

855- Gurda "boynun neçOn yogundur? " dernlsler, 'tsöm kimseye
tnenmenm" oemts.

856- Gurda inanma .

857- Gurdun adl yavuz. arada dülkü var, bas keserler.

858- Gurdun bazarda ne i~i var? !

859- Gun dusman..

860-G uru çetrnda yas da yanar.

861- Guru gön bit artutar.

862- Guru salami yei alur.

863- Guru lorva ile at bir gez lutuJur.

864- Guru torva He al yelegi tutulmaz .

865- Gurudan guruya nesne yaprsmaz.

866- Gusduqun yan yulma.

867- e us yuvaya yene..

868- Guç uçdugu yuvada n ol yuvayr gerü yapar.

869- Gus var, el yedirirle r, gu~ var, etin yeyirJer.

870- Gusda süd yog , qeurda gulun yog.

871- a uem al, dehi yuvasma ..

872- Gutlu gün logu ~undan bellüdür.

873- GUYUYI boyunca gaz, eeyeo kendün dûsersen.

874- Guz gorgusuz olmaz .
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875- Guzus tn enilmeyen de outur, qen meleyen de bulu r.

876 - Güc güce köti garadlf.

877- Güc üe goyuna varart köpek heyr etmez.

878- Gücle i ~ olmaz .

879 - Güclüye çörek doymaz .

880 - Gücün yetmedügine logan clm a.

881- Güein yetdügine güç eyle.

882 - Gül dikens iz olmaz .

883- Gül vaqtmda.. . ...gogmaz.

884- Güle füzul olma . bir pul benasenr.

885- Gü le ki ölçem oldç-bir pul behas tdrr.

886 - GÜlegeni. . sanurlar.

887 - Güler yüze bara bag.

888 - Günde iki pul giren eve ol ev yohsullug görmez .

889- Günden-güne dügün olsa,
Gün astn bayram olsa!..

890- Gündüz yarasaya geced ir.

891- a ünee ba lçlg ile tutulmaz.

892- Günlügün sana tik keuseye....

893- Gününe göre kürkin gey.

894 - Güvve llü gollu gulunla , gopuz çmnla.

895- Güyegü esek godugu kibi savgi1üce olur.

896- Güyegü gaymata topraqmdadrr.

897- Güyegü ogul oimaz .

. H .

898- Hacr base gedüginin tac t goltugunda çrqar.

899- Hadim ila ag ata gullug eoer un yüzü agarmaz.

900- Hag bätü olmez .

901- Hag bäli1den galmaz .
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902- Hag söz aCI gelir.

903 - Hag tealá behane tennardur nerkrsrse layig lü layigin verer.

904- Hag tealá çunm gehr He daim garam az.

905- Haglu var, haçstz çiqar : haqsrz var, haglu çrhar.

906- Hal bilenün guluyu z

907- Halalzáde bazar eder, haramzáde bozar

908- Halgm agz l laidir, horara hordur.

909- Hetm ee srçanu n da emcegi vardir.

910- Hama n senIn tarlana yagmasun.

911- Haram nesne smmaz/sinmez.

912- Haram tanu olur.

913- Heram yey lci önmez.

914· Haramzáde haramzadahjim goursa, yola gomaz .

915- Haram záde cqufda n halálzáde gul yegdir.

916- Haten kisifer üç nesneden çöker : bir oglan toq urmaqdan. bir
peyeat yumagdan, biri un yogurmagdan .

917- Havadaki gU~ 1 satma.

918- Havadan evle tava dagl ham gör.

919- Havana ne qoyas m ki, dögülmeye .

920- Haztra saládrr, gaibe gülbeng.

921- Heberi oglandan al.

922- Hed imin ogli-g fZl olmaz.

923- Hekim aqçasr yammda galsun deyen gemiye girmesün .

924- Helik stz dtvar olmaz.

925- Heman bir hûsn-l hülgdür.

926· Hemmamda bir tas sUYI bilmeyen hamarm bastna yrqarsan da
bilmez

927- Hemmamda ntamaq, geribligda ögünm ek qolay du.

928- Hemmame giren derier.

929· Her açacm bir yemi~i olur.

930· Her andugun, kisi eylemek otmaz.
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931- Her bir yerün bir erx êm olu r.
Oduna gedenin organ i olur.

932· Her er ptee önmez.

933 · Her eyili k bir yerda olmaz.

934· Her ganda kim oe'vt var, sen anda yavi var.

935- Her heftede bir evlen.

936- Her i:;;a ki bagarsan , örnek al, sayed soera sana gerek era.

937 - Her ii?in vaqtr vardrr. eyûrnek olmaz,
v, Zaman ii?i dilekçe yend ek elmaz.

938 - Her kim a kim bal ue gaym ag çerek.
l äcerem, ot agçaya glym ag gerek.

939 · Her kii?i kendü derdinden söyrer.
940- Her ki:;; i kendü hoyma hOi?nuddur .

941- Her kii?i kendüye çaglran yeg t ëür.

942- Her ki:;;,jn in bir dürlü hall var.

943 - Her kisid e delülik tamart veren. -delir dedikçe ol terna r böyü r.

944- Her kii?iye bir temasa hOi? gelür.

945- Her kii?iye kendü senert yeg gelür Bagdad'dan .

946- Her kisiyi bir ii?e lUi? eylemii?,
Anun ile könlüni hOi? ey1emii?

947- Her kii?iyi hal ile tannsr bilÜr.

948- Her kii?iyi hayile hOi? görmek gerek.

949 · Her ne ki besm a gehrse, Hag'dan bil.

950 - Her nes ne bünyadmdan Ylgllur.

951 · Her nestte saatma köyer.

952- Her nesne limaria hasi l OIUf.

953· Her nesne vaglile gerek.

954· Her sayruhgm hOi?lugl var.

955· Her ulai?magm ayrlilgl var.

956- Heramiye glll nc verme.

957- Here nt giç...?

958- Herife sagall düz gerek.
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959 - Hesre basmee ulu cturar.

960 - Hesle yemek yemez .

961- Heslerig i?ai?lrar, ölüm yrqar.

962- Hestemn gon li lar otur,

963 - Hestenm guvveli olmaz.

964· Hela camnoen irag.

965 - Heyf olenedu, diri dirlügin eoer.

966 - Heyr issi bilür.

967· Heyr ii?i uzatma, serre oöner: eer i:;;i uzat ki, heyre dcner.

968- Heyr sen es ëne. heyr gelsün bes tna .

969- Heyvan alasr tasmdan, adam elasr Içmden.

970- Heyvan miskin olur.

97 1- Heyvan Ylyla:;;urag. adam sorusureq .

972- Heyvam yulanndan, en igrannda n.

973 · Heyvanm ceUädl gessabdlr.

974- Hez an vagllnd agl dûi?e e'tibár yogdu r.

975· Hiç hrçe vursan, yene hiç.

976 - Htkmef Logman agzmd an.

977- Horere oösekoe ölü r.

978- Horata hordu, horara He kii?f kafi r onn.

979 · Horata nm yansr gerç ek olur.

98Q. Horeten bani?dugunla läf eyte.

981 - Hoym -hünerin bilmedügün tevenn aroma dolasma.

982- Hökm galibündür.

983- Hurma çavir , guru goma.

984- Hüner canoad.r.

. I .

985 - ISlmrgda ii? var, iki elinde l a ~ var.

986- ri?u~la~ta irii?enin adryla sam yeter : dantsmendterte irisenm dini
Ile jmam yeter. beglarJe lrii?enin bai?lyla mail yeter.
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987- iç edig i olarun yan abdesf biledit.

988- iki a91z bir 01l0a9 bir a91z kül olur.

989· iki buturn sag alsun,
Bulunmayan er olsun.

990- ikl çetlk bir arslana tapdu" .

991- iki ganat, bir guyrug ,
Ana dehi yel buyrug.

992- iki qardas eevasrrne. ebleh gerçek santr us.

993- lkl garpu z bir goltuga slgmaz.

994. iki gemi gu lpIn tutan lez gerg olur.

995- Iki ktsiye bir keleçi.

996- Iki könül bir oltcak samanlig da sareycrr.

997 - Iki könüllü olma .

99S- iki övret bir yards dirilmezler.

999 - iki övremmn dirligi olrnaz .

1000 - [kl sevgt bir könülde clmaz .

1001- Iki tonuz birdir ... ... ...toqusmuslar.

1002. [kinclnln sözün l üçüncü luyar.

1003· il 111 bilür.

1004 - ll eldügine yayan yürid i.

1005. 11k sonant uçmagda görmü~er.

1006· luerü adt yaqm olur.

1007- [Hatle dlrllen möhneue can verer.

1008- Iman.. ..... .cemaete buyunlur. "

1009· Imam eerneetin gulldlr.

1010- lmamtn Imam olmast cerneet ellndedir.

1011- Imam olan ki~1 cemêeun gehr in çekmek gerek .

1012 - Imanlu gullarda yatlulug yogdur.

1013- In din len, bin dln len.

1111 ,l/"s iJ:ii ~sm1<' i ki dl,!,' tekr'lrlffJI171 1~fl r.
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1014- lnançhtardan ol.

1015- lnek ganda yügürürse-yügürsün, lek evde buzalanam.

101 6- in ek südüne göre meier.

1017- inkär mübärekdir.

1018- lnxán elde n goma .

1019- Insat din yar tstdrr.

1020- Insafarzm uzun olur.

1021- insan oldur ki , kendüye güç gelürmeye.

1022- Ineemn i~ 1 yaramazllga eyi lik elmekle dir; yaramazllga ya ra-
mazllg heyvan i ~ i d i r.

1023- Ipin yem l~ ölmü~ ham mal yog.

1024- Ipl ik bazannda Faimaciga kim direler?

1025- isa içün Musa'Yl qmama.

1026- issi eeoen gorgan sovugl ütü rüp yiyer.

1027- lset-scvuq btzlm lçündür.

1028· Issin aglrlayan iline gemik verer.

1029- eslne benzemeyen ogurlugdur.

1030- Îssis olat un issi çog olur .

1031- issis yerleri keyikl er bilür.

1032- isteyen tennam bulu r.

1033 - Î ~ baeerenunour.

103 4- I ~ bas t sag llgtad lr.

1035- i~ bir-bir clur .

1036 - ls qolaym issi bilür, anunçun aas t bulur .

1037- I~ i ~ l emeyen i n dey irsen , esikde ol.

1038- i ~e sa ndtq paeadn.

1039- i~i göz yeyer.

1040- I$i i$leyen könülo ür.

1041- i! yem ekle deniz murdar olmaz.

1042- it ketere de yaramaz . yara rsa çen dib inde .

1043- It eyilik umma.
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1044· il aqzm gemik dula r.

1045- it di~ i tonuz deris inie münasibdir.

1046· il issisine ürmez.

1047· il ile buyursa, il de guyruguna buyurar.

1048· ltçe il yalaè m gorur.

1049· iu öldüren sürüyü bilür.

1050- itin tsst var tse tavsemn tennet var.

1051· lyeden bölür, inleyen ölür.

1052- lyeven glz ere vermaz , vantea da, behl bulmaz .

- K-

1053- K..

1054- oynama

1055- bilegüs idir... .. ..smdrsidn.

1056· rsranmaymce ballg tutulmaz.

1057· kiriye veren elin galgan etrnek gerek.

1058· sileken bulasdurma.

1059- Kahal ökûzün cam hodur.

1060- Kahal övret besiqi yatarken önerür.

1061· Kahala yurnus buyursan, yedi kilabhk nesthet eder.

1062- Kar pa noubet tst".

1063· Kasa kasaya girmeyinee garn i gabarmaz .

1064· Kebab tuzlu gerek , tussuz gerekmez !
Gözel yüzlü çerek. yüzsüz gerekmez!
Ulular uslu gerek , ussuz gerekmez !
Sular buzlu çerek . buzsuz gerekmez!
Gözel benlü gerek, bensiz gerekmez !
Vigil donlu gerek , donzuz gerekmez!

1065- Kebinsiz övre t yurersrz esek kibidir.

1066- Keçen belá belürmez .

(Ha) i~ !Hl!'/'" ik "Ill r.
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1067· Keçen görünmez .

1068· Keçenden sen de keç.

1069- Keçi haramzada olur.

1070- Keçi sUYI beqlrl-begtrt geçer.

1071· Keçi yatdugl yeri eser yalur.

1072· Keçinin gicicek çoban elmeg ine yeo'ser.

1073- Keçmis yagmur un kepenek kibi ardma o ösme
Gah-gah basrm göster, sen! hadim sanmasmlar.

1074· Kedi ete msmese . "marasrdu" deyer.

1075- Kedi stçanr tannyçün lutmaz.

1076- Kedinin yügrügi sarnanltqadekdlr,

1077· Kediyle köpek dirilmez.

1078· Kediyle srçan eoae oçsamaz.

1079· Kei bulsa, kendü besm hos eylerdi.

1080· Kei bengi gelin olmaz.

1081· Kelbi andrqça agac l yanma go.

1082- Kelin agsag m , Rum'un eyü olur.

1083· Kelün bast açrlrnasun. açrlrcaq i ~ me'lum olur.

1084- Kendü dûsen aglamaza aglamag degil , amma gözi de çrqar,

1085- Keneki söylegen olur.

1086- Kerem bitse eoer td! baema keI.
Gaçan eyler senin m ûskërün hel.

1087- Kerem erenlerindir.

1088- Kerem'e toymag olmaz.

1089· Kerki gerekmez iken isle.

1090· Kesemedügün eli öp, bas tria go.

1091· Keser kendü sapm yonmaz.

1092· Kesilen el yene bülün olmaz.

1093· Keske degenecigümde di ~ i olsa, yeytlenedek iki olurdu.

1094· Kiçiler suç isler, ulular bag l~lar.

1095· Kim deseler, gerib derler.
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1096- Kim eeek olursa, biz semeriyüz.

1097 - Kim ne derse -desün , cehd eyle senden gelmesün.

1098 - Kim ozon deyer. kim gisse deyer, eyle kim yrralar.

1099- Kim söylese-söy lesün, sen-base gaymag yesün.

1100- Kime emek , kime yemek.

11 01- Kimin kim glzi var,
Belinde önelmez SIZI var.
Hem göyde nehs Ylld tZI var.

1102- Kimine hay-hay, kimine vay-vay.

1103- Kimün kim gürbelde yer lüsi biledir, yenmoa bir torva... biledir.

1104- Kimse godugu n kimse bulmaz.

1105- Kimse kimsertin nesibini yemez.

1106- Kimseni n sözt arasma girme.

1107- Kimisine tavsan yarar, kimis ine gurd yarar.

1108- Kiryeci ev.. ...oynas..

1109- Ki:;; i arturmaz alla hernnisint.

1110- Ki:;;i eyálm almag güc olur, amma besleme k golay olur, oeoasm
almag golay olur, amma bes lemek güc olur.

1111- Ki:;;i çocauceq buzagl gütdürürler.

1112- Ki:;;i görmedügini görse egli sevln ür, geymedügin geyse, teni
sevinür, yemedigün yese, netsi sevinür.

1113- Ki:;;i kendü çöreg ine kür eser.

1114· Ki:;; i kendüye etdügi i:;;î bütün eller derilüb edemez .

1115- Ki:;; i bir ugurdan bayrmaz

1116- Ki:;;i tog olucag cemr azasr ölû olur, amma aç olucag kötüri
can olur.

1117- Kismin en base beraberdir, nesmr-qövmt yam-yancrq rdur.

1118- Kisintn hörmeti kendü elinde azdrr.

1119- Kislye evvel can qerek. andan cahan gerek.

1120- Ki:;;iye üs ümeyec ekce geyecek , aç olmayacekce yeyecek yeter.

1121- Kisiye vardlg l ev buyrug

1122- Ki§iyi qonsrdan sor.
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11 23- Kitab yüzi guUu olur.

11 24- Kosa ile dost otayrm deyirse n, "sagalun gelOr"di.

1125- Kosa lar eyyar olur.

1126· Kosatann öyleden sonra egli kem olur, hetta bir ogiancig dehi
aldar.

1127- Kosaya eyyarllg ögretme .

1128- Köçdügün yurdun gedri gondugun yurtda biliner.

1129- Köçdük yurdun gedr ini gondug yurdda Allah bildirmesün.

1130- Köçene dad güc He gögçekfik olmaz.

1131- Köle kölenin yendir, kavug komast sancir.

1132· Köleden heyir gelmez.

1133- Köleden mürüvvet gelmez, amma erlik geJür; erligi dehi. .

1134- Kölen yog ise, güyegün de mi yog?
Güyegün yog ise, köpegin de mi yog?
Kopeq fn yog ise, saqirdin de mi yog?

1135- Kölenin ensesi tamari qtsea clur, anun içün söz götürmez, tez
gagar.

1136· Kölen in, qaravasm tanns t çomaqdir.

1137- Körenrn-çaravaem yedügi saramsaqla soö andrr.

1138· Kólenin sûnstooenssonsmden (?), Türkün avarmndan gorgmag
gerek.

1139- Köleye kendü ast taUu gelür.

1140- Kölgesinde yatacag agacl budama .

1141- Könleg in sat gürze ver.

1142- Könül alan güvend i.

1143· Könül kimi severse. görklü oldur.

1144- Könül soltandn.

1145- Könül yapdun, ene yapdm : könül Ylgdm, ene Ylgdm.

1146- Könülden könü le yol var.

1147- Könü llü yigit ogm iIIerüde arar.

1148- Köpek döredügi evde tertere girmez.

11 49- Köpek ile qardas oqusma . oqusursan. miçegün hezrr eyle.

77



1150- Köpek ne kirisün, ne ürsün.

1151- Köpek üni göge çlgmaz .

1152- Köpek yad ki~iye guyrug bularnaz.

1153- Köli cemngçamm bay olmez.

1154- Kötürümden agsag yegdir,

1155- Köyde yoglJrd hol olur

1156-- Köyün dövlelü sinegi yogurd tulguguna gonar, senere varar
Sehertn dcvletsiz sineki cikrelmene gonar köye geder.

1157- Kül depecik olmaz.

1158- Küpe ~ki;p ~ deyincek küp dehi ~dib" ëeyer.

1159- Küre gelen süre geder.

- L -

1160- Laga gallana n yener.

1161· Laga incinenin ba'l artast

1162- Le'net batula, berekei tenue.

1163- Le'net ber hiç'

1164- l e'net yendugun de'viye.

1165- Lenin gedehi olur.

1166- Let adem oglanio usladur.

1167- Letife az gerek.

1168- Logma sat undn.

1169- logma eetçet artnar.

1170- Lut cerb gersk.

1171- Lutlann soitani dane-yi btrlncd ûr.

- M-

1172- Mal ki{'iye dü~mend ir.

1173- Marat girse, tavar kamma ded 9lrür.

Le'lIt t I,eçe.

7.

1174· Martada larlana siçan üsmesën

1175· Megsud nesoe-tost digema behane est.

11 76· Megsudun cue tse. "vefezzafin, amin!"

1177· Mehrin yemi ~ önmi~ övret yogdur.

1178- Melik degirmen; tever. goyun; devlet, oQul.

1179· Melül olma. könül,
Göz, dökmegil ya"
Eyü-yavuz keçir,
Sag olan bes.

1180- Meme emmeyince oglan hasil olmaz.

1181- Mermerde ot bilmez.

1182· Mescid yenmee mesere yaresmez.

1183· Mescid yapllmadan gerib gapusuna gelür.

1184- Meseldir, göze yog zmcen-oermster.
Bu sözt cern-I lnsan demi{'ler.

1185- Meskenetden kei bir kÎ ~iye "gulunam" demekle gull olmazsan

1186- Mestener bilürici yelen. govga qopanc t gerçekden yegdir.

1187· Me's ûmler t Tann söyrecür.

1188- Me'{'ûguna razm verrne. somnda gülmezsin.

1189- Meyhäne el evidür.

1190- Meyi meyneden ener ol, ye'ni mehri dioden ahcr ol.

1191· Meymun e{'glü olmaz.

1192- Mezad kimseyl eldetmaz.

1193· Minnet haggadur.

1194- Misk hoggada 9lzlenmez.

1195· Missa (?) ue övlayl (? ) emmsrer. la habl bilmi;>.

1196· Mlyencr........ .gen olur.

1197· Miyanclhg oldur kl, el almazsa, ol ala.

1198- Mö'min bal murm kibi olur.

1199- Mü'min mö'minin aynasrdu.

1200- Mudara dindedir.

79



1201- Müezzin frnamm gulldlr.

1202- Müezzin oldur ki, vagt ile banlaya.

1203- Müll gan allel buren ctuz iki tamarmdan bile oldurar.

1204- Mühennat körpüsinden keçmekden suya bogulmag yegdir

1205- Müzewir cien ene içmekden gorgmaz.

. N •

1206·

1207- Näçar tsün adl ~ükürdür.

1208· Näkesle comerdin herci birdür.

1209- Näkese el açmagdan aç olmag yegdir.

1210· Ne buruldug tee, buruldug, lavul ünine güvandük.

1211· Ne çlg yi, na garnm agrlsln.

1212· Na geder bilürsen, bir bilüra teme.

1213- Ne geder yuea isen, oüsmenin alu görma.

1214- Ne Iken yavuz ol kim, aenasan: ne iken yavae ol kim, baar
lasan.

1215- Ne yerde ki var gadl,
renn buyrugm godl,
Ne yerdeki var goca,
Ne Gur 'an bilür, ne heea.

1216- Nebatatm etaer-enast yagmurdur.

1217· Nales tut ki, nafesün tutrle.

1218- Nelesün caru var, tutmayarun ztyáru var.

1219- Nerdübän ayag-ayag ç1911ur.

1220- Nerdûb áru lam üsüne çekme, agibet sargup enersen.

1221- Nesib ctmaymca basub ölmez.

1222- Nesibe tagsIrlig olur.

1223- Nesibe zavat yogdur.

1224- Nesibin ben blr tatersen. hebibim.
hegiget, sent bin lster nesibin.
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1225- Nestbinden var ise, ga~lg lnda çrqa gele.

1226- Nesiblü yer kötegi.

1227- Neylersen eyle, yoldan çrçma.

. 0 .

1228- Od goyup, otluga Allah-Allah dime.

1229- Od görsen, varma, köpak ünin esusen. var.

1230· Od ue pembuêun na oyum var,
Et Ila biçagm na oyum vardrr?

1231- Od imandadlr.

1232- Od külla saglanur.

1233- oduncr gözü umaeda.

1234- Odunsuz ocag olur, kürsüz oeag olmaz.

1235· Og ererun günda buçug ziyam olur.

1236· Og almag, yazu yazmag, suda üzmak.
gerekdlr bu üçi her sehse düzmek

1237· Ogl at, dehi çlg ll;lIna bag.

1238- Ogumu~lar könüllü olur.

1239- Oglan aglamaymca meme vermezler.

1240- Oglan ataya ögredir.

1241- Oglan beyremt sever, övreu dügini sever.

1242- Oglan evleneeek "Beg oldum!" sanur.

1243- Oglan oglana düeee.

1244- Oglan oldugu yerde ogurlug saglanmaz, glz oldugu yerde igne
glzlenmez.

1245- Oglana, dalüya, köleye urasme.

1246- Oglana-övrete olan gullug yabana geder.

1247- Oglana uyan goca otmus.

1248· Oglana üz versen. basdan eser.

1249- Qglandan te~vi~ olrnaz.

1250- Oglanl yumusa gönder, eremee sen var.
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1293- Ödünç güle-güle gedir, aglayu-aglayu gelür.

1294- Ögdügün e:;;eki atdan securne.

1295- Ögey ana, ocaga yana.

1296- Ögüme as go, iki elim bos go.
Yemez isem, bastrna tas go.

1298- Öksüzün garni toyrnaz.

1299- Óksûz qrzm.. kûçrk olur, yüzi sovug olur.

1300- Óksûz godug batmoa.

1301 - Öksüz oglan göbegin kendû keser.

1302- Öküz eytrme: "Ben 6/icek g6n OmO ine OsWne set ûn",

1303- Öküz boynuzlu inek südsüz olur.
inek boynuzlu öksüz güçsüz olur.

1304- Öküz yüzülmeyince garni çrqmaz.

1305- Öldügün yetmez, goz agaclndan tabut terereen.

1280- On yaemoa ala oglun bindir.

1281 - Ondan keç toguzi galsun.

1282 - Opa görsen, qasan: ya91 görsen, gu~an.

1283- Ortag!lg öküzden pl:;;ga buzagl yegdir.

1284- Orucun onu galansa, edemm gönü galur.

1285 - Osurgan.. çovoar etmeqr oenanernr.

1286- Otlayan bilmezse, göden bilür.

1287- onrran adamdan yalar köpek yegdir.

1288- Oturandan yatan yeg,
Eski bezden keten yeg.

1289- Otuz iki disden çrqan ordaya yeyrlur.

1290- Oynarr uyan glz yerim lardur deyer.

1291- Oynastna inanan övret. ersiz galur.

1292- Oyunda aglayanun bast kei olur.

tuman lurmaz.1297- Ögrenmeyen ..

1251- Oglanm agzl büzük gerek.

1252- Oglanm derdi oyundur.

1253- Oglanm guweti dilindedir

1254- Oglanm t üy! üsür. yigidin teni ûsûr, qocarun iligi üsür.

1255- Oglanlu evde ogrulug yilmez.

1256 - Oqla nsuz tutmaç ofmaz.

1257- OgIU-gIZI oren ev yrqrlmaz.

1258- Ogll, glzl olmayanrn.. calag yerine keçer.

1259- 0911-9I z1 olmaz övretden eskt hasu yegdir.

1260- 0911 ölen a9lar, ogll olmayan a9lar.

1261 - Oglum kiml sevse, çelûnlm oldur.

1262- Ogn evden ohcaq rnûskiildiir.

1263- Ogn haramdan sagmmaz.

1264- Ogn kendt rizgin yeyer, bamgan el rizgin yeyer.

1265- Ogruleyin dusldan askáre yegdir dusmen.

1266- o àruya gülme, oèum var tse.

1267- Ogruya-heramiye heg et. bast siniye girmez, quüree de, eren-
Ier ögine gelmez.

1268- Ogruya tas anduma.

1269- Ogruya begün de borcu var.

1270- Ogul ataya göre sufre yayar.

1271- Ogul-glz evln çanagl-çölmeyi kibidir.

1272- Ogullu evin yoheutluqu yund ang l kibidir.

1273- Oqullu gargaya. . oeomez .

1274- Ogurlaym yügüren askare puzalar.

1275 - Oguz yumundan bayrruçdn.

1276- 0 1 evde ki un ola . odun ola.
Va dehi ol evün odr ne ola.

1277 - Ol vere ki, bol vere,
aaimtstere yol vere.

1278- On bir getüren on iki de getürür.

1279 - On çulaha bir esek yûkledimernis.
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keser.

1306· óro üqüne bagma, gözün belertdügün qoma .

1307- Ölecek cana yatacak yer gerek.

1308- Olece k oóran bellüdür.

1309- Ölen içün otmamrsdrr, lnen -çoq aglayanlar bulmarmeur.

1310- Ölme es ecrçüm, yonca bile yeyesen.

1311- Ólrnûs evrn r1zgl ölecek eve goyulur.

1312· Ölü helvastyla oglan sevme.

1313- Ölü il ölü bal çalub geder.

1314- Ölü ki§i köprü clsa, üzerinden keçme.

1315· Ölü yüzi berk olur.

1316- Olü yûz! lss! o1ur.

1317· Olûrn-dtrim biz imçündür.

1318- Ölüm Hagg i§idir.

1319- Ölüm ile çar u tsterne.

1320- Ölüm olmasa , kis i bildügin ederdi.

1321- Ölünün doen olmaz.

1322- Ölüsünden könlek tartmanoen ne heyr umarsan? ...

1323- Ölüyi aYII, diriyi dart.

1324- Ön uran OgÇI, son uran..

1325- Önegiyi .. . ...yener.

1326- Önin anlayan sor un tanlar.

1327- Önmezsen , önme, tek bal mumren yeyrnsûn

1328- Öbüp-g ucmagla ogul glz olmaz.

1329- óten gudret oyumdrr. biJmeyene gaz gelür.
Tanrt'nm netmen çog, bilmeyen az gelür.

1330- óvret. eri "gocam" deyin tez qocaldrr.

1331- óvret ki§i atadan-anadan ayrrar. asinden-dostu ndan

1332- Övret ölmeg ev Ylgllmakdlr.

1333- Óvret ünlü er gutsuz olur.

1334- Övret yapdugl ev Ylgllmaz; övret Ylgdlgl ev yapnmaz.

1335- Övrete bir etek agçada n bir tatlu dil yegdir
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1336- óvretoen erün egli ertrçorr.

1337- Övretden vefa gelmez

1338- óvrete inanma, suya tayanma .

1339- Övrelin ert ilk eridir, geyrisi yamamnr.

1340- Övretin etmegi diz indedir.

1341- Övretin saçr uzun, egli qrsadir.

1342- Ovrefin varllgl. ,çagldur.

1343- Övreller gl rglnadek bir etile elmek ve bir elile ......tutar:
Gngmdan soma etmegi gour, yaptsur.

1344- Övrellare böyükünden çog yegdir.

1345- Öyke i! agalgan ziyanla oturar.

1346- Öykeyle ata binme, ziyanla enersen.

1347- Öyle den soma her ne ucuzdur.

1348- Özüni bilmey ene bildirir ler.
Cehan helgini ana güldürürler.

- p -

1349- Iäylgdlr.

1350- Padsahlarun basdugl yerde ol bitenrnez.

1351- Pars! yüz deminden bellüdir.

1352- Papas çog ohcaç kilise olur.

1353- Pnavun alçag yanmda otur.

1354· Pirlere ölmek bayramdtr.

1355· PU§tISIZ papuç clmaz.

- R -

1356· Paz mr kimseye derne.

1357- Rancber rencberden beier.

1358- Rencberin öküzt semüz olur, amma öküzi semüz olsa, kendüs i
anq olur.
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1379· suv una qüvenme.

~ g~?- ;:.; ~:.; ; ; ' ; ~ ';i'l 'hl" g~~ ;~g~ ; : "~';:I~;I ; n az

1382- Sabah uyhusr guzi etidir; öyle uyhusu goyun etid ir; eheem
uyhusu slg lr etidir .

1383- Sabahdan buçuga qrymayan birerder ikile olmaz .

1384- Sacayag . erken burnuna durfl sacayag erken burnunadur.

1385- Saqal kisiyi çog reden gor.

1386· Sagal SUY1 .içer.

1359- Rum eli emänetinden bayn.

1360- Rum övretinin tatlu olur.

1361- Ruspi eli tapmee yagl~maz.

1362- Ruspi ne yol (yul) eken ün tohumu yebena geder.

1363- Ruspi ruspil igin gorsa. buzeve ngl igin gomaz.

1364- Ruspiye ögretme .

1365 - Ruspinin könleg i onour. toquz m ele geydürür, birin kend ü geyir .

1366 - Rusp iyi.. gorgulma.

1367· Ruzigar esteek düz eser.

1368

1369 

1370

137 1

1372

1373

1374

1375 

1376

1377

1378-

. s -

.. " . .. IUZI tökürgüdür.

......dadm gan bilür.

.... ....... kebab: çalgld lr.

. ...galglcak t erm unuduer.

.....dökü lenin öci atmrnaz.

..heyr gelmez .

....lnk ár eoeree cevabm verer.

...ya~ l l-g l z l l qe rekmis

......tuman guru lmaya

1387- Sagall gaba olanm egli gem olur.

1388- Saga ll teke de götürer.

1389- Saqa hn taradt èm tarag ile blgm tarama.

1390- Sagalma oüser i~ i§le.

1391- Sagallu güyeg ü dügür kibidir .

1392- Sagar eeek bellüdür.

1393· Sagmdlg göze çöp oûser.

1394- Sa g ba§ yasdug lstemez.

1395· Sag olan basa börk eksi olmaz.

1396 - Sag ciana her gün bayremdn.

1397· Sag lr ........(?) sevmez .

1398- Sai;w slg lrdl r.

1399- Sag Ir yan§ag olur.

1400- Sagfr yan~ag l. .

1401- Saglr la eöytesm ek güc orur.

1402- Sagllg beglikdir.

1403- Saqhk oJsun, esk i güsse ile yatdujnmrz yog.

1404- Sag l!g olsun, güs se eksik olmaz.

1405· Sag llg -sayr ullg bizim tçündür.

1406- Salamat gözleyen varmaz savasa.

1407- Sahn ana sagdlc eksik olmaz .

1408- Samana ging lagma//llgma.

1409· Sana bir soruda na sen iki sorut.

1410- Sana galursa, galmaz oqlanma.

1411- Sana ne ise bahadir.

1412· Sana s öylerem qtzun . sen esit gelinüm .

1413· Sarb sirke kendü gabma ziyan eder.

1414· sartee annm inme a öac sogma.

1415· setcn ennmrs sanmsag sapmao ek tatlu olur.

1416- Sevasda dilü n sag m, demekde elün sagm.

1417- Savesoa yumru{J1 kec aslkár.
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1418- Sayru hatm sag bilmez.

1419- Sazanun baerm yeyenin guyrUfJl gayet tatlu olur .

1420- Sebr ile gorag halva olur.

1421- Sedege veren eller derd görmesün.

1422- Seler adama çog nesne ögredür.

1423- Selere çrqanun i~ini Allah bilür.

1424- Sehil neeneden at yaglr olur.

1425- Seklz keçiye loguz çoban gerek.

1426- Selatmlar zebundur e~g elinden.

1427- Seliteye salam ver keç.

1428- Semizlik adamm yara~lg tdlr.

1429- Sen el öçüne yat, el senin boyuna gaftan biçe bilür.

1430- Sen gazan, qonsun nesebm vere. senln gözündeki çöpl görmeye.

1431· Sen senden pay blç.

1432· Senden ötrü sayru olancun, sen öl.

1433- Senden uluya glz ver. senden alçagdan glZ al.

1434- Sen'el çöpl/çup altmdadrr.

1435- Sen'el issinden gorgar.

1436· Sen'etl ustaddan görmeyen önmez.

1437- Sen'etin i hür kürme.

1438- Sen! bir sevmeyeni sen iki sevme.

1439- Senin senoe . benim bende.

1440- Serçeden gorgan dan ekmez.

1441- Serçeye cfv-civ ögrelme .

1442- Serçeye çog beredir.

1443- Serhos gördügüne ulasur, oda oü een burusur.

1444· Sevcüçtn! gülle de urma.

1445- Saven sevilür, keçi begirür.

1446- Sevem sevener. seven sevnör.

1447- Sevgi l seni seveni , iki d i~!ü garise,
Sevme seni sevmeyeni , gögden enen hurise.
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1448- Seyid agzmdan ç özütür.

1449- Seyid vekili assr (?) verümez.

1450- Srçanrn kendiyle ne oyunr var?

1451- S rtma gutlu hestahqdrr.

1452- Sidg saraydan çlgmasun.

1453- Siniremedügün a~l yime.

1454- Sipahisen ......."hoyractsen (?) gir kümese (?).

1455- Siçanm tOYI bitdükçe üs ür.

1456- "80g" deyen oüsmencnr.

1457- Son pesimanlrq esst gilmaz.

1458- Sara-sara Ke'be'ye vannar.

1459- Sordukla n hisann dizdan çrqma.

1460- Sorup verince, urup ver.

1461· Sovug a~! buza donderme.

1462· Sovug peygembere hörmet etrnernlsdlr.

1463- Söhbel baltas t olma

1464- S öhbet ehli çer qerek.
Mütrib ile penç ola,
Çünki old I devazda,
Yumrug oynar boqazda.

1465- Söhbele -sana gelen sant dagdur.

1466· Söy!emek gümü~ ise, söyrememek altendur.

1467- Söylenen söz baqtrdtr, söylenmeyen söz altundur.

1468- Söylemez aglzdan yegdir.

1469· SÖlfleyene dinleyici gerek.

1470- Söz ogdur aglz yeymca . ey can,
Og etûee. gerü dönmek ne imkän.

1471- Söz e~ ld lld igl kibi olmaz.

1472· Söz sözden eçrlur.

1473· Söz s özt açar.

1474· Söz sözi çeker.

1475- Söz lorpag kibidir, eeoükçe örer.

89

-~



1476- Söz ulunun, suç ktçln!n.

1477 · Söz var , a~ bilür . söz var, bas yelürer.

1478· Sözi keçenin sözi kesk in qmnc kibidir.

1 479~ Sözi ptsirip söyle .

1480- Söz i verenden alan uslu gerek .

1481 · Su bulanmaymce durulmaz .

1482· Su durulur, hu durulmaz .

1483- Suei içmek gem getirer.

1484· Su isteyenindir.

1485 · Su agdugl yere yene agar.

1486- Su ile odun ne oyuru var?

1487- Subas t ile irtsen yurtdan ç'aar.

1488· Suei küpden ..

1489- Suc i üçün ellere brçeq çekmeden sasjhq yeyüp kàlire hacr
base dernek yegdir.

1490- Suç ölen indir, öldürenin degild ir.

1491 - SulÎ sanmsag yemez, bulsa sapmdan qomazdt.

1492- Sutra muraddir.

1493. Sulu yene suda yeter/IYiter.

1494. Sumum böyük isteyen evine gabmag gerek.

1495· Sunu çuvala slgmaz.

1496- Süd dadm tena bilür.

1497~ Süglüyi vermeyince sevdügün ele girmez.

1498 - Sünnet var tse.. . kesmek yoqdur.

1499- Süzügün an ol: sinek ne era. yag l na ola.

. !? .

1500 . $ad llugda yalekme, gemde melul enne.

1501. seeiya yot soran , gözi logru luguna getme, yara oüsersen.

1502- Seherin d övïetera glzl köye gelin geder, köyün dövletlü glZI
sehere gelin geder.
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1503· seherrü agça bulsa, avler ya par. Türk agça bulsa , lavara verer

1504· seker dadm yeyen bilür.

1505· Serle t kesdügi barmag agnm az.

1506· serlet zahirine hökm eder.

1507- $erete ud yog , blzde hiç yog,

1508- Serlef hor gören hor olur.

1509· Sertef mürûvvet yenmtsoir.

151Q. Serlû dostlugt çam kölgesi kibidir.

1511- Seytan evin yrqrnaz.

1512- $imdi bir zarnandn; küçük böyüge ögredür.

1513· Simdikt zamanda asr! enumez. altun-incü almur .

1514 - $ imdiki zamanda danlsmendin dedüg in lul , amma i~ l edüg in
tsleme.

1515· $ imdiki zamanda serre uörameyim, deyirsen, heyirden gaç.

1516- $01 ki~i neyiesün ki, yugan asarsa, is olur,
a:?agl goyursa , pas olur, urup öldürürse , yas?1

1517 · Sorbar un imam eldür.

1518- Soyle eyle ki, ne el yansu n. ne :?I~ göynesün .

1519· Sunun kj gözi aya ögrenmi~dir, yrtdrza ne tar n varoir.

T ·

1520- dirriyi olmaz.

1521· g l~1n bozulur, yaz tn saraqir.

1522· gicicek dan ucuz olur.

1523- Tabanca surete göre olur.

1524· Taban i giçiyen köpek yolctya uyar.

1525- Tedannus ouocrm usden artrqdrr.

1526- Tagmadlg çanlme .

1527- Tag deyü yan àctenur.

1528· Tag füzullug etdügiçün basmdan tulan aksik degi l.

1529 · Tag ile ertsen tavarda n çrqar.
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1530 - Tag ne geder yuca ree, üzerinden yol a~ar.

1531 - Tama olmassa clrnazd r tam u.

1532 - Tama-tama göl olur.

1533 - Tamakar dünyada oldugça önmez.

1534 - Temase gerek tse.. . qann ca goyu ver.

1535 - Tan gmdan gorgma.

1536 - Tanaludan yogurd sagmm a

1537- Tanay r bögelek tetse. ökûzt dögmeg gerek.

1538- Farus . terne amma bildüg in tere .

1539- Tarusacaqun yog tse börkün yanma go.

1540- Tarusrqlu tag asar.

154 1- Tanlsmendler gulaml bara olur.

1542- t ams menostz el brçaqstz çoban kibid ir

1543- Tann bir, i~ iki.

1544- Tann, ki~iye kend üye müt'i olmaz ogul versün.

1545 - renn msan urd ugl guldan gorgmag gerek.

1546- Tannyr göz lle görmü~ kimse yog , eglle bulurlar.

1547- Taraqsrz sagal olmaz.

1548- Tasa ki?iye gerek tse heyr eunez.

1549 - Tas goptug yerde ag lr olur.

1550- Tatlu SUYI kim içmez.

1551 - Tatlu yeyey in dersen. degirmende yaYI gör.

1552 - Tatluy r tatlu s öyle.

1553- Tavar galba eksik degi l.

1554 - Tavar ue lss! arastn a gire qör, som golay olur.

1555 - Tavnstz çnen nasrz çrqar.

1556- Tavsen ne küçük , gulagt ne böyük.

1557 - Tavsan tuta n it, di ~i ni gösterme z.

1558- Tavsanm gaçl~lna bagdum da, etinde n igrend im.

1559- Tavul üni uacoen hosdur.

1560- Taziyle tavteanm ne oyunr vardn.
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1561- I ek ay ranm orsun. sinek Baqdad'dan gelür qonar.

1562- Tekked en murad tek nedir,

1563- Terzfye köç derrusler, smdusm beline soqrnus . arstmn eline
errms.

1564 - Tilkinin her bildügi at nr dentör, besma gelür.

1565- Tog aglr lamag güc oJur.

1566- Tog su içicek yene aç olur.

1567- Togla yeme k hararndrr.

1568 - Togu n ögine as gosan, bin dürlü beháne bular.

1569 - Toguz bacanag bir horus eyer tey ümemts

1570- Toguz gaftan bir kürk , loguz eenü bir TUrk.

157 1- Toguz gur da key esek.

1572 - Toga03 et ek sjk olmaz.

157 3- Toqmadrq oglana ad goma.

1574 - Toqtaya na köymek yog, yeye ne rehmet yog .

1575 - Tognli g iki cahana yarar.

1576- Togru derler: "Îttifag etse ki!; i a/emi dutar" .

1577- Togru gelen tolasrnaz.

1578- Togru olan her ki~ iy i togru sanar.

1579 - Togru söyleyen i togu z para seroen qovmusrar.

1580- Toqru tutulmaymca egri bulunmaz.

158 1- Togmagdan galmayan ölmekden galmaz.

1582- Togrudan geden gec gelür, lolamçada n tez gelür.

1583- Ts>grunun and: tesbeh yerine keçer.

1584- Togruy a Allah yercnmcr.

1585- Toqruya zever yogdur.

1586 - Tonuz gördügin çalar.

1587 - Tonuz gur bana yaramaz.

1588- Tonuz tob alag yemege tóvbe etmez .

1589- Tonu za çeleb i deme , çahyr totas.

1590- Tonuzdan bir g il çekme k assunr.
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1591- Tonuzdan cg tartmme.

1592· Top yogdan lorlag yegdir.

1593- Torlag beste, lorlugun delsün,.. .beste torlugun götürsün.

1594. Tovann yavugland lgl vagt bölü~dügün k i ~iye sor.

1595· Toyam dört ki ~1 götürer.

1596- Toyg lr toya öygenmi~ , tcquz ga fl ~ büzügl Y l ril l ml~.

1597- Toyunca yemekden loyunca. .....yegdir.

1598- Tul övrel okûzt kibl oima.

1599- Tul övrete gurbagaca gurbaga ker kinür.

1600- Turmayub gelmege menzil doymaz.

1601- Turna gördügl bagla brtmez.

1602. Tuma görsen, g l~ yaragm düz, leglek görsen, yaz yaragm gör.

1603- Tutulmayan 09u-begden togn .

1604- Tuz etmek bilmezden it yegdir.

1605- Taz mazlayan taza ugrar.

1606. Tuzsrz asa seker de gosan, tadt gelmez.

1607- Tülkiyle tovugun ne oyunu var?

1608- Türk annun samaru bol gerek.

1609- Türk dani~mend ine DTebrik og'~ desen bucug glle belgem
gusar.

1610- Türk ser fünün gulld lr.

1611- Türk ucuz buldugun murdar samr.

1612- Türke yüz verme kim, caham Ylgar.

1613- Türkün usta turur dedigü bir.

1614- Tülünlü ev tonmar .

. U .

1615- Ucuz veren lez sater.

1616- Ucuzlug gazaOllmll' kesirdir.

1617- Ucuzlug senoen. bereket Allah'dan.

1618- .u ç gedicek orta uç olur.
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1619· Udsuz ev, gutsuz ev.

1620· Ulu bayramda yemekden saqm. Kiçi bayramda eteen saqm

1621- Ulu gözile glz al. ergen gözüle at al.

1622- Ulu sevilme adam adama gerek onrr.

1623- Ulu seherler demür aglzdu.

1624· Ulu -ufu laglan keyikler bilür.

1625- Ulular s özin tutrnayen ulayr galur.

1626· urusm begenmeyen evme bos vanr.

1627· Uran i1e guliyüz.

1628- u rus. dogü!l. urun ucmdan aynlma,

1629- Usan bas tergit der.

1630- Uslu sanur sanunca delü oglln everür.

1631- Usula güc enn e .

1632- Usrular ue savesmaq canner ue halva yemekden yegdir.

1633· utenamn oglu-glZl olmaz.

1634- uyensiz a ta binme .

1635- Uyhu yasdlg rstemez.

1636- Uyur eremee oyanug clur.

1637- Uyur uyun ya eqrekde, ya ogragda.

1638- Uyur yuar un guyrugm basma.

1639- Uzag yeri orqanla ölçme.

1640· Uzag YOgl1:;;1 yorgun birür.

1641· Uzaq-uzaq yer sahmem yo!lar bilür.

1642- Ûzunayagluya inanmag olmaz.

1643- Uzun cran Slflg kibi.
Ek*l olur gorug kibi.

1644- Uzun yasm ucr ölü md ür.

. Ü .

1645- Üç günlük aZlgla getmek gerek.

1646- Üç kerre ölmeg yerin tuter.

95



1647- Üç nesne adam I anqlad rr: sln ! çmqrrdts t, övret yavuzllgl , lnttzar
çekmek.

1648- Ülker düsse , ärs olur.

1649- Ümm et-l Mehemmed'in gonugu sapmasun.

1650- û mmet-t Mehemmed 'in sözü kesadllga dusrnasin .

1651- Ü~ümi~ yrlar ugoynuna goyma , relncak sent sogar.

1652- Üzüm üzüme göre gararar ..

·v
1653- Vaglmda gorug halva olur.

1654- Var yüzi bercrmou r, yog yüzi yongadl r.

1655 - Vardugun evdekiler eger garaguysa, sen de btr gözü n qrpa
go.

1656- vann veren yäd olmarmsen.

1657- Varll agla r, yogll aglar.

1658 . Varmag lrádet ile olur, getmek ic êzet ile olur.

1659. Vay ol ki~iye kim, Allah'dan inäyet olmaya.

1660- Vay ol kii?iye kim, qiinahm bilmeye .

- 1661· Vay ol ki~iye kim tennoen gorgmaya.

1662- Verdüg in bilür teen deh i vete. bilmez leen, ani da ala , hem
beyrun e sille vure .

1663· Vardügina , i?ükür gil. olma füzu l
Asue me'na budur, bekle usvr.

1664- Verecek uccndan alacag butrnadim .

1665. veresfye alcirn , yabanda buldum eendurn.
Issi agçasm isteylncek eenener sandum .

1666- veresfye lç ënfn Ikl kere esrimes l olur

1667· Veres iyl veren In qcym bosdur.

1668· Vermek teon vermes idlr.

1669- Velen sevmek tmandenoir, vay ana kim, lçlnda clme ye .

1670 . Vurmag leglek gadas ldtr, hüner atmaqdadir.
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1671- Ya e~ün çanagma üyüder, ya çanagm esüne üyüder.

1672· Ya gedem eri ol , ya gedem erine yorcas ol.

1673- Ya mannca n, ya balmdan yenedek ke~j~ kete yemez.

1674- Ya tek tur. ya perk tur.

1675- vaoan deyül deyici bulunur.

1676 - vee baldur sagangurdur.

1677- Vad büistnce bi li~ ..

1678- Vad tertsteden bil i~ etbtz yegdi r.

1679 - Vad, urcsm..

1680- Vad ven-ç eu bilii? olur, bilis varma yu-varmayu yad olur.

1681- vaçm ntsan kor olur, aru vuran er olur,

1682- Yag. çog olan goca da sürer.

1683- Vagl haman goyun gelürür.

1684- Yagl eten bayram eyler .

1685- Yagl yalan , gl~ gerçek .

1686- Yag. yerde yaprncaqsuz yatma.

1687- Yagll gazan yagll gazana girür.

1688- Yagmur yagse ve yel esse , gli?ml degl',
Yohsul hall n buse hcsmu degil?

1689- Yagmur yagsun , gar yagsun, lek gl~ olmasun .

1690- Yagmurdan gaçup toluya ugrama .

1691· Yagmurdan uluyan sudan uyurtmaz.

1692 - Yagmurllca yazm orson.
Tumanuca gl~ln olsun .

1693- Yagmurlu gününde dosl unun ah salu lsun, oüsmentn ûn çoyun r
setusm

1694- Yah~1 as-çannca. yaman garn i yrrttlsun

1695- Yah~i söz ile yuan inden çiqar .

1696· vaten olmaz kj. anun yaner gerçek olmtya.

1697- vala ncreen il yegdi r.
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1698- vetencrnç kökün beraberlig keser.

1699- Yalamn dibi yagl n olur.

1700. Yalnuz ce'vacr sagahn slgar .

1701- valruz efün avázesi olma z.

1702- valmz Heneer sanma, her köoül Mensur 'dur.

1703- Yatmz tas divar olma z.

1704- Yalmz yatanm i~ i önmez.

1705- Yalruz yerde bögürtlen kendüzini lag sanur.

1706- Yalmzll g bir AlIah'a yeraeu .

1707- Yangudan gaya Ylgllur.

1708- Yammdagl yanumda, gar~umdagl cernmoa.

1709. Yan ll~ Bagdad 'dan dcner .

1710- Yan~ag l saglr.. ....

1711. Yapllal?l yaprean galmaz.

1712. Yapma g 9ücdü r, y 'gmak golaydlf.

1713- Var bir clu r, iki olmaz, ikl zinhar olmasun.

1714. v ár odur ki , bun oerrunde era yar.
$adllugda sed hezaran cta yar.

1715. Var Ylg lld lg l gün turar.

1716. Yarama z i ~ün som pe~imanl lgd lr.

1717- Yaramazdan eyilik gelmez.

1718- Yarma dü~meyen könül, yenna!

1719 - Yarmk t yagdan bugünkü öynen yegdir.

1720. Yas tabudan taslu talul yegdir.

172 1- ve semrs asek a91111 adam kibi olur.

1722- Yai}l e~egün bezennee sonlur.

1723. vevas bilegü sarb oIur.

1724. vavas oglan , has oglan !......

1725. Yavuz bürcin yaradan udar.

1726 . Yavug yoldug l sagal cümez.

1727. vavuqtuduq un nesne yi go~un tartast kibi arama.
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1728· YavUI bas tssme tonuz çütd ürür.

1729· vewz gad l yan buyurur.

1730· Yavuz 9arda~ yagl da asstdu.

1731· Yavuz eyü olur, yavuz êoam eyü olmaz.

1732· YaVUI olan at el lulmaz.

1733· Yavuz it ....ne kendüyer, ne biregüye yedürer.

1734· v avuza belà eksik deyildir.

1735- Yayanm ett etmekdir.

1736· Yayanm gögde Ylld ll l yogdur.

1737- Yaz sougr yanel9 etidür.

1738- Yaz üyündüsü gl$8 galigdIt.

1739· Yaza gar$l yagrrdan sagrn, gr~a gar$r angdan sagm.

174Q. YaZthl kendü baema yavuz sanmaz.

1741- Yazm kölge bekleyen in gl$ln unr gar clu r.

1742· Yazllml$ da, yuyulmu$ yog.

1743· Yeddi kerre hece eder un haçl ga!lugundan çrkmri}dlr.

1744- Yedegün yog tee. tektetün de mi yog?

1745- Yed; baglu eseçm de an.

1746· Yedi yasmce 91z ya erde, ya yerde gerek.

1747- Yadin lul , yegin tut.

1748- Yel esmeyince çöp deprenmez.

1749- Yel yelperün keçer.

1750- Vele qarsu Iükürme ki, yene serenne gerür.

1751· Yamedügüm esde çrgsun.

1752· vernek eli uzun cnrr.

1753· Yemeyen nesne örür.

1754- vemisin eyüsin toouz yer.

1755· Yemi$ini yi, agaem sorma.

1756· Yengenden

1757- Yenile bay c lan saram almaz.

1758· Yemte evlenenin günde buçugr hammama geder.
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1759· vennen oyuna loymaz.

1760· Yenmedik asa dU8 qrnnmaz.

1761 · Ver gedügin yet bUü r.

1762· Ver çoreym yerlü büûr.

1763 - Yerdeki yüzi kimse basmaz.

1764 · Yerin alçagm su bilür.

1765- Yerü gög gölürmez am ki, insan gÖlürer.

1766- Yerün de gulagl vardn ,

1767- Yeyen bitmezse . logra yan bilür

1768 · Yeyen dek söbeeun dadr olmaz.

1769· Yeyen içer, qonan köçer.

1770- Yeyen saçne ycrceea inanma. halda~ bultnut.

1771 - Ylgl lan yrqrlam sever.

1772- Yuan ne denlû egri bögri yürürse, lni gapusma gelincek logrulur.

1773- Yrlaru biregü elile lul.

1774 - Yûarnn öcin kerlenkeleden alma .

1775 . vuerun sevmedigl yarbuzdur, ol dehi ini gapusunda biler.

1776- Ylldlr aYlg yana gelse, yaza bun yog.

1777 . y.g it besmeen dövlel, tag basmdan tuman Irag degildir.

1778. Yigit belin yogu* üzer. yogu* belin goca üzer.

1779· Yigil ho~ , yancig bes.

1780. Yigit, glz glym ellü gerek; glZ, anun giymetlü gerek .

1781· Yigit nece yürürse, yares'r
Yigit ne geyerse. yara:w·

1782 · Yigit ögsüz olmaz.

1783- Yigit ëvreu çirkin gerek.

1784· Yigitsen beem. gazana!

1785· Yigit turdugu eve bunalmaz.

1786. Yigidim sa9 0I5un, bulunmayan 91z olsun.

1787. YlQidin behunde gocalafln fikri yegdir.

1788- Yigidin yorgunlugl garni tcvuncer nr.
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1789- Yigittik esek al,gl kibi gal-gal oün .

1790- Yigüdün rizgi yeotndeo ür, salar avcma gelürer.

1791- Yil vilden gutludur.

1792 - Yil yilden kemdür

1793- Yilin on lki aYJ çanncan ga (Ç).

1794- Yitiklü enesr goynun da arar.

1795- ~Yogw taseen gahdlr.

1796- Yogludan 'rann da almaz .

1797- Yogu*a gar~u ki , ereçün çepel olur.

1798- Yogun, inca ölünce üzülÜr.

1799- Yogurda 11k sunma, sUYI senden yana gelür.

1800- Yogurdm eaqman boram yemez.

1801- 'voçaraum ek~idür" dernis qan yog.

1802· Yohsu! baym geJincikidir.

1803 - Yohsul, bayun ne garla~ l , e~ek aten ne yolda~1.

1804- Yohsut bjr nesneye möhlac degildir.

1805- Yohs ul clre sanceq ay ahsamm logar.

1806- Yohsul eger bayrrsa, çanag. bey.mez.

180 7- Yohsul geyrele dü~icek e~egin yardan eyiter.

1808- Yohsul tamsmendm sözi keçmez, meger övreti gözel oIa.

1809- YohsulJ çuvata gosan gelür nsra çlga r.

1810- Yohsulun bini yüz gederdür, yannsm er olut.

18 11- Yohsulun bini yüze geçer.

1812· YohsuJun binnel bolgurdur

1813· Yohsulun çekindügi kürkine ziyandlr.

1814 · Yohsutun qoyum lavugdur .

1815- YoI, adamr yutar.

1816- Yol bilmezsen, yola get.

1817 - Yol en yolda gerek.

1818- Yol gUl ulaYlCI olur.

1819- Yol sürenle gar!. emegi birdir.
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1848- Yüksekden bagan aJçaga tez ener.

1849- Yürügen eve gelüf.

1850- YÜfÜ ~ varen ki, turnscan beterdur.

1851- Yürüyene gu~ yetmez.

1852- Yüz goyun, yüz deri.

1853- Yüz yüzden qrzar.

1854- Yüz yüzden ulanur.

1855- Yüzine bag, andan süd um.

1856- Zeman ~Imd i yüzsüzündür.

1857- Zinhar alemde tabe olur.

1858- Ziyanuna gülme, zar de eyle: zirvaye satam olsun,
Gana-plrtncln ömrü müsledam olsun.

Yuma-seme inanma, yurnsuz-semsiz de galma.

1830

1831-

1832- Yumurda olsa öyünün,
Armud saptna oöner boynun.

1833- vumu e oglanm eglendügi heyirdür.

1834- v unluyr basarlar, yunsuzi goyu venrler.

1835- Yurd tutrna. su tut.

_1836- Yurdundan sürûlen yurdma vannee ag\ar.

1837- Yurl yurtdan gutludur.

1838- Yuvalanan tasa yosun yaprsmaz.

1839- Yügrek al qarnçt istemez.

1840- Yügrek at yemin kendü artnar.

1841- Yügrek all bastra vu-ma .

1842- Yügrek bin, yüzsüzde n 9aÇ.

1843- Yügrek dineden qorqmus.

1844- Yükrük meydana gelincek dinsüze dinin bildürer.

1845· Yük beernoen agnmaz , ""'!
1846. Yüksek depeye çlgmag zehmetdir, amma çog tamasast var.

1847- Yüksek olma, depe-depe yere endirerler, aiçag olma, basa
basa yere keçürürler.

1820- 'rolçr it eanlu olur.

1821- veler, yol lg gerek,
Çoban, çoluq gerek!

1822- Yotcrnm aqçasr buçuqa keçer.

1823- Yolcmm zlyanma degmez.

1824- velerdan heyir gelmez.

1825- Yoldan Tann da bezer.

1826- votoaam oldugun adm sor.

1827- Yorgun c ösek istemez, aç gal ig islemez.

1828- Yorga yolda qalur. yelegen menzil alur.

1829- vo rèanuna göra gözel (?)
Yüz govan,-yüz sepet.

Yovaya könül verme.
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ABDAL

AGÇ A

AGSAG
(A ksak )

AGA Ç AT

AG IL (I)

AG IL (11 )

AGMAK

A HIL

ÀL
ALA
ALBIZ

ALDAMAK

ALG 1$

AU G
(AIIk)

AUM

ALU
ANAA l

AN DIAMAK

ANDÜG1N

AN IG

AN IZ

ARGAU
(Arkall)

ARG (Ark)

AR IK

AR IMAK

AR$ IN

AS IL

SÖZLÜK

·A·

: Yoksu l, dervis . ahmak, saf.

: Gümü:f para bir imi , para.

: Topal

: Tabu!.

: Koyun sürüsünü btr arada lulmak için etraf çitle
çevrümts yer.

aün esfn ve aym çevresinde görülen beyaz leke ,
hále .

'r ükselm ek , çikmak , yukan çikmak,

: Ya~1I adam.

Hile.

Kan~ lk renk , ataca.
: AI evradr. al kens r. köl ü ruh.

: Aroatmek.

: Dua .

: Hayvanda eyer altma konu lan ter bezi, çul

: Afacak.

: Aciz, degers iz; ahmak , aptat, ser sem.

Öbür taraf öte. iferiye dogru.

Hat1rlamak, hattrlatmak.

: And lglll .

Düzgü n, oo àru. nanrtaye n.

Ekin biçildikten sonra loprakla kalan kreun.
sama n.

: Yard tmcrst , koruyucusu ofan.

Su kanah.

: ZaYIf.

: Yorgun oüsmek. yorulmak.

Uzunl uk ölçü afeli.

Fayda, hayn.
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tle, birlikte, beraber.

Büeyl. bileyi tast .

. Tarus. tannnk , bi/dik.

: Tamsmak.

Baskaar. biri, bir kimse.

Bir adam, bir kimse .

Meydana gelmek; kayna smak, blusmek.
mahvolmak.

vaar. kitàbele r, yenn defter, kiyemette herkesm
elinde olacagl amel defteri.

Meydana getirmek, hasil etmek, peyda etrnek.

Yük hayventenm sürmek için kulla r ulan ucu sivri
demirli deynek.

: Olmak .

Kabak einsi, kabaktan yep.lan yemek.

Kefil.

Demir toouz , ç ürz.

: Yanm .

. Hayvanlarm kam ile beslenen zet urn iri sinek .

: Sallamak .

: AJmak.

Dert, keder, tasa, kayqr.

Hz. Muhamm ed'in Miraç'd a bindigi at.

Dënmek, bükülmek; danfrnak, küsmek, somurtmak .

Put, güzel.

Bu darnak.

Dikenli bir bitki tohumu.

: Temel.

: Agaç dallan ucundak i ya prakrar; filiz; ökseotu.

a iLE

aiLEGÜ

BILi~

BiLi$MEK

BiAEGÜ

BiR KES

BiTMEK

ern

BiTiRMEK

BÎZLENGic

BOLMAK

BOAANI

BOYIN

BOZDUDAGIN
(Bozdogan)

8ÖGELEK
(8 öyelek)

BUÇUG
(Buçuk)

BULAMAK

BULM AK

BUN
BUR AK

BURUL MAK ,

BUT (Bü t)

BUTAMAK

BUTRAK
(Prtrak)

BUYM AK : Soguktan donmak.

aU ZALANM AK : Buzagl dogurmak.

a UZEVENGLiK : Ahlákstzhk, eyyeshk, bozguncu luk .
(Pezevenklik)

aÜNYAD

BÜRC

Korkulu.

Ebedi, sonu olmayan.

Halli olan, hali clan

: Saglamla:?mak.

Btçak.

BIYlk.

• B

: Yüksek ses.

: Ayl.

Söylemek , demek.

Kurnaz, dolandmcr.

Yolculukta yemek içln nezutan rms kumanye:
yiyecek, içece k.

: Vergi.

: Cim rt, hasis.

Bahkçrl, batakhk kusu: kuzu.

Ses.

Seslenmek, ezan okuma k.

Kir, pas.

jpekli kumas.

: Alletmek , yenmek .

Bas yönetici , amir.

aesme.

Koea, zevce.

: A~ikär, açrk olarak.

: Ayakkabtcr.

Bos, ya lan, sahte.

: Zeng in, bey.

: Zengin clmak. sevinmek , mest olmak.

: Tacir, tüccar.

Kölü yaradrhsh.

Ku~ avlamak için kunenuan baska kUl?

Krymet , deqer.

AVAZ

AYIG

AYITMAI5

AYYAR

AZIK

BAC
BAHIL

BAGLAN

BAN
BANLAMAK

BAR
BAAÇIN

BASMAK

BA~ÇI

BA$IRA
(Bal?ra)

BA$MAKÇI

BATUL

BAY
BAYIMAK

BAZIRGAN

BED AsL

BEG

BEHA
(Bahä)

BEK (Beg)

BELGiLÜ
(Belgülü)

BELiNLÜ

BENGI

BENLÜ

BEA KI$MEK

BIÇKI

BI G
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: On iki (Farsça).

: [ddia.

. iddia sahibi.

: Vurulmak, eûesmek.

: Toplanmak.

: Tat, lezzet.

: Çekmek, ganimel elde etme k.

Keder, üzüntü.

: Her yeten kisi, kimse, her türlü.

De , da eoadr.

Kadar , denli ; ne deklü: her ne kadar.

: Tek

Kahraman , yiQit.

: Vakit, zaman .

Bir eins balla .

Yen.

Bir türlü, bir çesu .

DAD (Tat)

DARTMAK

DEO (Derd)

DEGME

DEHU (Dahi)

DE K
DEK
DELU (Del i)

DEM
DENER

DENG (Denk)

DEN LU,
DENLi

DENMEK : Vurmak.

DEPERTMEK : Yerinden oynatmak .
(Tepre tmek)

DEP i~MEK

DERiLMEK,
DiR iLM EK

DEVAZDA
(Dev azdeh)
DE'vi (üavä)

DE'VACI
(üevëcu

DEV$ÎRMEK : Toplamak.

OiLEKÇE lsteêe uygu n, isteni ldigi biçimd e.

OiRiLMEK : Yasamak , ömür sürmek; toptenmak.

OiRLÜG (Oirli k) : Ya~aYI~ , ömür.

OOMROV : Telli bir musikisi aleti.

DON Elbise.

DONANMAK : Giyinmek .

DOV Kaç!

DÖLENGiç : Çaylak cinsinden ahcr kus.

DÖREMEK , Dclasmak, dclasrp durmak.
DÖRMEK

- ç -
ÇAGA Yeni dogmu~ . daha tüyü bitmernis.

ÇAÖLl (Çaglu) : reuhn: vasn.
ÇALlM : vurus.
ÇALMAK : v crmek. yaralamak.

ÇAL U (Ça li) Diken .

ÇA NAG LU Hrzh kaçan , keçme èa ham.

ÇANUK Dert, zirek.

ÇA PALAG : Çapalayan.

ÇA R U NAÇAR : ç ereetz. ister istemez.

ÇARPIN MAK Çerpmak. vurmak; (mee.) hayrtlanmak

ÇEPEKi : Eyri, krvnk .

ÇEPEL Kirli , pis, mundar.

ÇERi : Askar.
ÇETiK Kadi.
ÇiRAÖ l:jllk, mum, kandil , çira .

çiGiN Omuz.
ÇOLUK . Ev neu«.

ÇORLU . Hastahklr.

ÇÖLM EK : Yemek pi~irmek içm kullarulan toprek tencere.
(Çöml ek)
ÇUKUL : Atla ra giydirilen ztrhh örtü.
(Çukal, çokal ,
çukar)

ÇUKU LLU : Zuhh süvari.

CALAG ETMEK : Bir seyln yanma dikmek.

CAN AU el : Azra il.

CA RivE Para He satm aunrms krz, Halayrk.

CEMiRi (Cimd) : Pinli , züàürt. fakir.

CERB (Çerb) Semiz, yagh.

CiAE : Erzak payr.
ÇA PUK Çabuk, tea. aceleci.
[Ça btk, çabuk)

toB l OB



DÖVLET
(Devlet)

DÖLETLI
(Dev let l i)

DÖVAAN
(Devran)

DÜGÜA

DÜN

DÜZME K

DÜ"

EBLEH

EDiK

EGRE K

EHi (Ahi)

EKTiLÜK

EM (em-sem)

ENE (Ebe)

ENIK

EAGEN

ERTE (lrte)

EATEKI

ESEN

EsiAGENCi

ESRIK

ESAÎMEK

E"
ETMEK

EVERMEK
(Avl amak)

EYAL (Ayäl)
Ey lM

EYVET

EYÜCiK

EYÜME K
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: Talih, bah!.

: Talihli.

Devirler.

Dünür, görücü.

: Gece .

Düzeltmek.

Rüya.

- E-

: Akûsrz . budala , ahmak, bö n.

: Çizme.

: Su toplanan yer; Sürü hayvanlanrun dinlendig î
gölgelik.

keroes: kahraman smumoan asil; cömerl kimse .

: Tohumun ekiJme zaman t.

lláç. oerman.

: Geveze, çok konusan.
Küçük

Büyümü~ , evlenme vakti çelrnts ki§i

Bir sonraki gün, yann .

: Yarmki , bir senr aki güne.

Sag, selámet .
Esirgenen , korumaya muhtaç, koruyucu, eerye n.

: Azqm.
: Sa rhos olmak.

Dost, yoldas.

Ekmek.

Çevres ini kusa tmak, çevre lemek .

: E~, zevce.
: sey anlammda .

: Cinsiyet orgam .

: Acereel.

Bkn. iyemek.

EYYAR

FÖVT (Fevt)

GAB
GA RABA$

GABMAK
(Ka pmak)

GAÇAN
(Haçan)

GAGIMAK
(Kakmmak)

GA GITMAK
(Ka kitmak)

GA LB
(Kalp)

GALGAN
(Kalkan)

GALMAG
(Kal ma k)

GAN DA

GA NGI

GANDIAMAK
(Kandtrmak)

GAAADÜZEN
(Karadü zen)

GA AAÓ U,
GARAó l

GA RAMAK

GA RANU
(Karanu)

GAAAS INA

GAADA$
OKU~MAK

(Ka rdas
okusmak)

GAR I (Ke n)

. Bkn. Ayyar.

- F -

Keçrrma. elden çrkerma.

- G-

Kabuk.

: Akus tz. . kaba kiiji.

Kapamak, örtmek .

Ne zaman.

: Ötkelenmek. ktzmak, azarlamak.

Krzdum ak. öfkelendi rmek.

Kalp, sahte.

: Siper, kalkan.

Dldugu yerde kalm ak, arkada kalmak, geriye
kalmak.

Netede .

Hangisi.

: Susuzfuàunu gidermek.

Düzensiz, geliijigüzel jij; eski düzen ; küçük
lanbu r.

Kör.

Sakmak, gözlemek.

Katanhk.

: Ardmca.

Sir birin i kardes saymak.

: Yai;lli kadm.
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: Geçit.

: Cariya, hizmatçi.

: vesten mak. ihtiyarlamak.

: Zorlama, mahvolm a, yok olma.

: Bag[ama; GeyidJi: Kaytili .
: Elbise.

: Çatal .

Davet etmek, çagtrmak.

: Ya~I J ihtiyar,
. veshhk, ihtiyarhk.

: Stpa .

: Misafir.

: Ayaga kalkmak, futamak, kalkrnak, koemak.

: Saza benzer. tellen at ktlmdan yap llm l~ musiki
ale rt.

Ekijli, clmarrus üzüm.

GEYO (Kayd)

GEYESi

GE Z

GIGJRMAK
(K·çwmak)

GINMAK Kapamak, göz kirpmak, örlmek.
GIPA KOYMAK : Göz ktrpmak.

GJRAI (KIrag.) . Soguk va ayaz havaJarda denmus halde yagan
vaya yaQdtklan sonra donan çiy.

: Ktrprm.

Oökünlü; btr çestt krlçrksrz baijlakll bugday.

Krarr ganç di~i al.

G[RAV

GIRIG (KlrIk)

GISRAö
(Klsrak)

GISSA Krsa.

GIYU : Ses , hay-kuy.

GIZ OöLAN Krz çocuqu.
GIZLJG (K.zhk) : KtUlk; pahalli k.

GIZMAK : Krzarmak.

GiçiMEK xeemmek.

Gil Kil, çam ur, balçrk,

GiLE (Kiie) : Eski bir aglrllk ölçüsü.

GiSSE (K lssa) Hikäye.

GiSSEHON Hikàye artlatter.
(Krseehen)

GOCA

GOCALJK

GOOUG
(Koduk)

GOl SAlMAK : E[ sallamak, et He learet yapmak.
(Kol salmak)

GONAG
(Konak)

GOPMAG
(Koprnak)

GOPUZ
(Kopuz)

GORUG
(Koruk)

Sahte , sëhtekár. iki yûzfü,

Namussuz, vetener. saklaban . pezevenk.

Mezar, gömül.

: Kasap.
Nakletmek; rivayet etmek: Tercüme etmek.

Kötü, tena, az. noksan.

: Sar, kayrk.

: a ents.
: Zengin, vartrkh.

Kölü .
Suya balmak , boáufmak.

: Yagmur, sajmak, bora; yaz yagmuru; yagmurdan
soma sene siddetli yel.
Kaympader.

. Eyertn va semerin önünda va ardmda ola n
yû ksekhk; ka~ag l.

: Sert, siddetli.

Ekmekle beraber yenilen ~ay.

: eoemak.

: Güçlü, amanstz.

: Antesma. söz . l ákrrdr.

: Kayqrlan rnak ; (burada) Pisman olmak.

: Tasasrz, kayqtsrz.

: Ayak, adrm. ugur, talih.

GAYINATA
(Kaynata)

GAYRAMAG

GAYAAMAZ

GEOEM
(Kadem)

GEOÜK
(Gedik)

GEHR
(Kahr)

GELT, GELP
(Ka lp)
GELTABAN
(Kaltaban)

GEM (Kem)

GEMi

GEN

GENi (Gani)

GERE (Kara)
GERG OLMAK :
(Gark olmak)

GESSAP
GETÜRMEK

GATt (Kat.)

GAT[K (Kat.k)

GA~ANMAK

GA$JG

GAVll
(Ka vil.kavl)

GAY

GARAVA~

(Karava!?)

GARA YER
(Kara yer)

GARIMAG
(Kanmak)

GA$ (Ka~)
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Hizmetçi.

Hor görme.

ö

Bel bag/amak, itimat etmek, sevinmek, övünmek .

: Damat.

Ufak tas parçasr.

Hailaç , parnuk attcr.

: Yaftuz kalm a, tenhaya çekilme.

: Beraber öturu p kalkan , teklifsiz erkaoae.

Biri.

Bin, pek çok.

: Alçak.

Sakacr, zarif kimse

Huy.

Kaba, saba , eli bir lse yaktsrnayan.

: Mest.

GÜVENMEK

GÜVEGÜ
(Güv eyi)

GAMMAZ ; ilt ira eden, mûoátrk.
(Gammaz)

GAVE T : Oldukça, çok.
(Gay et)

GEN i (g ani ) Varhkh, zengin.

- H

HAlDA$ : Ayni halde olanlar, arkadas

HAMAN Hemen; barman : güç kuvvet.

HA S : iyi , güzel, een.
HASAR (His ar) . Kale.

HAVGURMAG ç aglrmak, seslenmek .
(Heykrrmak)

HEOiM
(Hadim)

HELi K

HELLAÇ

HELVET
(Halvet)

HEMNi$ iN
(Hem -nisfn)

HERE

HEZAR

HOR
HORATA

HOY (Huy)

HOVRAT
(Horyat)

HULG (Hu lk) : Ahläk.

HÜR KÜRME

Iç EOIGI

,,'

kosmak, yürümek.

Buakm ak, terketmek.

: Arabaya, pulluqa kosulacak hayvan.

GÖk. sema.

Bekternek.

: Yanmak.

: Güzel, sevimli, hos.

. Den.

Güzel, temtz, lyt, çekici , göste ri*,IL

Cevher.

Dedikodu.

Kucak lamak, sarmak .

: Krrar.
Delikanh, erkek köle .

: Tay.

Bkn. Kusluk.

Ugurlu, mübarek.

Ugursuz, taühs.z .

: Oguz kavmi.

: Zorla.

Eskiden dini muhit lerde hep bir aglzdan yüksek
sesle okunan ilahi veya dua.

: Gülenç yüzlü , güler yüzlü .

: oünes gün, talih, baht.

: Gölgelik, çadir.
Bol, Sik, kesif, yogun.

: Tasa, leeder .

GO$MAG
(Kosmak)

GO$UN
TANASI
(Kcsun Danas ü

GOVMAK
(Koyrnak,
kornak)

GOVU LMAK : Konmak , konulmak.
(Koyu lm ak)

GÖKÇEK

GÖN

GÖRKLÜ

GÖVHER
(Gevher)

GÖV

GÖVMEK

GÖYNEMEK
(Göyünmek)

GU

GUÇMAK

GUGAR

GULAM

GULUN

GU$LUG

GUTLU (Ku tju) :

GUTSUZ
(Kutsuz)

GUZ

GÜC iLE

GÜLBENG
(Gü l-bang)

GÜLENÇLÜ

GÜN

GÜNLÜK

GÜR

GÜSSÜ
(Gussa)
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iGRAA (lk rar)

iL
iLETMEK

iLLET

iLMEK

iN
iNEN

INAVET

iNTÎZAR

IRAOET

iRGiR MEK
(lr ürmek)

IAI~MEK
(Er i!?mek)

is
Iss
tssl
IVEMEK,
EVÜMEK,
iVMEK

IVEVEN

IVVEOi

KAH AL
(Kehel)

KEBi N

KEL

KELP

KELECi

KENOÖZÜ

KENOÜvl

KE NEZ

KERK, KERKi

KERKINMEK

KES
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: Tasdik , s öz verme .

: EI.

: Gölü rmek, yerin e ula snrmak.

Dert . hastallk

Dokunmak, geçmek , lusmek. tukulmak, takürnak.

in, yuva, hayvanlarm barlndlg l oyuk .

Çok .

: Yard trn. iyil ik.

Beklemek .

iräde dileme. gönül istegi.

utasnrmek. ertstirmek

: u êresmek. sarasmak. münákaea etmek ,
rialasmak.

Hls.

Sahip .

: Steak.
: Ace !e etmek.

: Aeele eden.

: Acei e.

- K-

: Tenbel.

Evle nme, mkáh.

Kei, Çirkin.

Köpek.

: Söz, lat , Iákrrdr.

Kenetst

Kendisin i.

: Ters, basis adam.

: Tarlayr dinlend irme , nadas.

: Sapsk amaçla birb irinin arkasma dey mek.
sürtünmek .

Sahrs , adam . kimse (bir kes-bir kimse).

KE$ iR (ke!i'ü r)

KETE

KEY

KIN

Kiçi BAYRAM

KiRiMEK

KONAG

KOSA

KÖÇEN
(Gö cen)

KÖÇEN

KÖMME

KÖNLE K

KÖS EGi

KÖ$EK

KÖTÜRÜ

KÖY MEK

KÖZ

KÛF
KU $LU K

KÜND E

KÜRE $

KÜ SÜK LÜ
(K üsülü-Küslü)

KÜT OLMAK

LACEREM

LAG

LEN

LET

LUT

MARAT

MARTA

Havuç.

Külde pi :?mi~ çörek, sekerf çörek.

. Láyrk , uyg un yerinde; çok, pekçok.

lskeoce, Ieláket. ezlyet.
Ramazan bayram t.

lnat etmek .

Misafir

Köse.

: Sa naar , kokarea einsin den kediye benzer bir
hayvan.

. Göç eden.

Bir eins ekmek.
: a ómrek.
: Oeak karrstnmakta kullarulan ueu yannus cdun.

Deve yavrusu

: Tenbel.

Beklern ek , göz lemek.

: Geerrus kor etes

KÜf.

: Sabah He öglen arasmdaki vakit.

Doèen kusunun ayaklanna baglanan kayrs,
bukag J.

: GÜre:?

Küskün , kûsrr nis, qücenmts

Felç olmak, kötürüm olmak.

- L -

: Sûpheslz.

Saka .

Fahise, ahláksrz.

: Topuz, gürz; daya k, kötek .

: Yemek .

- M-

Mar t ayr.

Mar t ayr.
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: Benzemek.

: iyüesmek, ~ ila bulmak.

: Oba, yurt, kebue.
: Ordu, teyta .

: 'rcpraèm kaymasr , çökmesf

Urgan.

Hayvanlann ya}adlg in, oyuk.

: Ödünç.

: Akll, nanr. zfhtn.
: ÖdÜI, m ükétet .

: Öyrenmek, akillanmak.

: Ö1çü, ksyrnet

: ónce. awel.

: lnatç ..

: Sagalmak, düzelmek.

: Geçmek, ilerl geçmek ; sagalmak, düzelmek.

Beklemek , karersma çlkmak.

: Ecda l , tayla el.

: Artmak .

: Avral, kart, kadm .

. Taklil etmek, özenmek, takhde çatremek.

: Öfke.

: Bulaster. öldürücü haslallk .

Öyün, betij zamanJarda yenen yemek, öylen
yemegi.

: Ayak.

: Semer.

: Farisi, larsça.

: Gece bekçrst.

OK$AMAK

ONMAG

OPA
OROU

OPMAK
(Obmak)

ORóAN

OY UG

ÖOENÇ
ÖG (Ök)

ÖGOO L

ÖGM EK

ÖLC EM

ÖN01N

ÖNEKI
(Ö negü)

ÖNELMEK

ÖN ERMEK

ÖNM EK

ÖR (U'l
ÖRMEK

ÖVR ET

ÖYGENMEK
(Öykünmek)

ÖYKE

ÖY LED

ÖYNEN (Öy n)

PA
PAL AN

PARSI

PASISAN
(Päsbän)

Btkkmhk, bezgin lik, mahzunhrk.

. N -

: Cimrl.

: Pe~ in Para.

: Ugursuz luk.

: Merd iven.

: een . heyat . cevher : Benlik.

:;iey. nesne: bir ~ey, hiç bir ~sy.

: Ate~ .

: Çocuk , erkek çocuk.

: Drak.

: Ok .

: HlrSIZ.

: Klz -erkek, evtát,
: ç agtrmak, cavet etmek.

Bkn. G arda~ Okusmak.

· 0 -

: Belk i.

Meehur suli Hallac-t Mansur.

Makas.

: Arecr. komlsycncu.

: Yüze gülme, rlyákarhk etme. gönül arme. hos
geçinme .

: Çalglcl.

Beda ve . betes . parasrz .

: Korkak. elçak , nämert , kan gibi erkek, kahbe .

: Yigil lik , cöm erthk, insan llk.

: Devamn. daim.

: Ata bozueu, intra eden.

MEGER

MEHR

MELÜ LLÜG
(Melû lluk )

MEN SU R

MiGRAS

MIYANCI

MUDARA
(Müdärä)

MUTRIB

MÜ FT

MÜHENNET
(Mu hann es)

MÜRÜVVET

MÜSTEDAM

MÜZEvviR

: Eskiden evlenirken erkek laralmda n kacma
venten nikäh bedelt

MELUL (Merûl) : uee nrms, bikmi} bezmts.

NAKES

NEGD (Nak d)

NEHS (Nahs)

NERDÜBAN

NEFES

NES NE

00
OÖ LAN

OóRA G

DG
OG RI

OÓU L

OGUMAG
(Okum ak)

OGU~MAG

"8
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Zabrta memu ru.

Bkn . Sumu m.

Feyda. hayu.

Fmnd a pis rnis . rnayen kabank bugday ekmegi.

Fayda, verim; Netiee; meyve.

Heyasrz kadm.

Hêç.

Hastahk.
Koemak . yürûmek , koeterm ak.

Hafif kolay.

: Seken , srçrayan.
: Sultanlar.

Ba§.

Efendi, bey; aga; Hen gelen , bas: Hz. Hüse yin
soyundan gelenIer.

: Yogurmak, dogru ltmak .

Dene mek , teerübe elmek.

Makas.

: Çjban, yara.

Oogruluk iyi niyel.

: Yagh, ereman.

: Sini ye , bos kaba doldurmak.

'nfdu.

Sançmak.

Emismek, birbirin i emerek öoüsmek.

: Somurtmak.

: Sönm ek.

: Uzatmak , uzanmak .

Siyah kimyon .

lçkt. earep.

Keba p ~ i ~i , üzerinde koyun veya kuzu
geçirilerek krzartrlan agaç ~ i §.

SAYR ULIK

SEGIRTME K

SEHiL (Sehl)

SEKiL

SEL ATINL AR
(Selätîn)

SELiTE

SEM
(Em-Sern]

SEMER
(Semere)

SER
SEvlO
(SeyyJd)

SIGAMAK

SINAMAK

SINOI

SIZl

sioo (S.dk)

SiMiz (Semiz)

SiNiREMEK

SiTARE

SOàMAK

SORL.!$MAK

SO RUTM AK

SOYUNM AK
(Sö yünmek)

SUBA$I

SUM
SUD
SUMUN
(Som un)

SUNMAK

SUNU

süci

SÜGLÜ

. Vel im.

: Cenázeye çaqrrmek için rmnáreler de ok unen
salávat.

Sedye, l abut.

Ernel, arzu ; tahmin.

: lstemek, dilemek; c üsünmek.

Fikir , düeüoce. dilek, tasavvu r, sir.

: Vol degi~l irmek .

: Abuk sabuk söytemek. hezeya n savurmak.

Müslümanlann haram diye ye medi kleri ~eyler.

: AII§ vens.

[nek yagl; akil, muhakeme.

: SaYI, Soru günü , manser günü, kryamet.

: Çekinmek , korumak, eslrqernek, muhafaza etm ek.

: Alm alnmdaki beyazhk; Ugursuz eeek , at.

Daimi. devamh.

Kalm eçnrms yufka ekm egi, küçü k saç pidesi.

s

· R

: s ir. qtz lenen sey.

: Gidis. yürüyü §, uslûp , tunrm, yol.

. Orospu, tat nse .

Be§ (Farsça).

: Srkr, sagla m, muhkem.

: ltmyarnk.
: Süt le yogru lmu~ hamuru yagda krzartarak

yaonen bir çesit yiyecek .

: Arka .

: inegin yavrulamasr.

SALACA

SAN
SANMAK

SANt

SAPMAK

SAPRAOMAK

SASILIG

SATU BAZAR

SAGALI GABA : Sakall büyük.
(Kaba sakal)

SAGAR
(Sakar)

SAGINMAK
(Sakmmak)

SAG

SAGI$
(SaYI!?)

SAGIR

SA LÁ

RAZZ

REVi$

Ru s p l

PU$T (POl?t)

PUZAMAG
(Buzalamak)

PAVIOAR

PAZLAMAC
(Bazlam ac)

PENÇ
PERK (Berk)

plRLiK

PÎ$E
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•

SÜR : Kemik. ilik.

SÜRMEK : Katmak , nêve etmek.

SÜRÜLEN : Sürgün edilen.

SÜZÜG ÜN ARI : Soken an.
(Süsegen en)

: vapraklan benerat olarak ve npta xuaenuen
kokulc bilki.

: Çekinmek. esirgemek.

: 'resre. d l~ , harici .

: Tav l8o nm l~ toprak.

: Davuf.

: KeI, saçsu.
: vernek. es.
: Tek bmek hayvam.

: Aç gözlülük.

: Terketmek.

Ürkülmek.

: BaYlr. çok.

: Vara bakmu.

: Yumru köktert eren yabani bilk i, yermiski,
hevhcan .

: üctena. eerene eyri büyrü.

: Elbise.

: Büsbülün

Hiç yok.

: Küçük bir kus cin st

: lçkiyle doldurufrnus kadeh, sagrak.

Kr! çadlr

Dudak.

: :;;enlik, zfyatet, dügün: parlak. güzel, tüys üz
091an.

: çaYlr kusu.

TARHUN

TOYG IR
(Toygar)

TOYNAá
(Toynak)

TULGUá : Tulurn

TURI (Duru) : Al cinsi.

TUR : vuve masken.

TURU!? : Duru~ , durma.

TU!? EYLEME K: Rast çeurmex . k8o r~ 1 kar~ I Y8o getirmek. müptelä
k ilmak. ugralmak.

TARTINMAK

TA~

TAVLI

TAVUL

TAZ (Daz)

TEAM (Taäm )

TEKlET

TEME (Tama)

TERGITMEK

r asvls
TI!?RA

TiMAR

TOBALAG
(Topalak)

TOLAMÇA

TON (Don)

TOP
TOP YOK

TORLAG
(Torlak)

TOLU (Dolu)

TORLUK

DOVDAG

TOY

: Hizmët, görev.

: Dar. ene.

Hayrel etmek, ~a,mak . ~a~ l rmak .

: Yeti~ ir käl i.

Bulm ak.

• T •

. ~ .

: Sille , toket , sernar.

: leteven. istekll , ö9renci.

: Darnla ye damlaya.

: Dama k, bogaz.

: Sevinçlilik. ne~eli olma .

: Matem. yas.

: Çorba

: !?ehirli.
: Allah'ln emri; dini ka ideler.

TABANCA

TALis
TAMA TAMA

TAMAG
(Tamak)
TAMMAK Damla damla akmak, damlamak.

TAMU : Cehennem.

TAN : Hayrel , sasma. sasuma.
TANLAMAK : :;;a~wmak. hayrette kalmak.

TANA Dana.

TANI VAR : Îhtiyacl var.

TANIG : Iantk, sahid.
TANI!? OLMAK : A~ i nallk kurmak.

TANI!?MAK : DaOl~m ak .

TANi:?MEND Bilqin . bilgili. estsren.
(Denlsm end]

TANL AMAG

TAP (Tab)

TAPM AK

TAPU

TAR

:?ADILUG
(!?ädhk)

!?ERLÜ

!?ERiET
(!?eriat)

!?iVEN

!?ORBA
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Kötü , yararst z . bos. zararu.

Koparmak, ayurnak, kop acak duruma gelir mek .

: Çöl , sahra, ISSIZ kir, ova.

: Oikkate almamak, hrçe saymak, deger vermernek.

ü

· v
: Varhklr, zeng in.

- y

Kas tm aYI ortera -moa olan umna: Süreyy a Ylld izi

Sas, nida.

Havlamak.

û süsmek, Ylgli mak, xrvnlm ak.

Uyutmak.

: Yabancr.

Düsma n.

: S utr yeran hayvan; hayvanlarm sutmda erken
yara.

: Hayvanlann içinden yem ek yediQi, tas. agaç
çanak kap.

: Acrk , çiplak.

Dilenci, çrptak . yoksul, muhtaç.

: vakra smak . mey letm ek.

: Torba, kese .

: Etin but krsrm.

: Yankt.

Bosbo èaz, gaveze.

: Soq uktan korunmak rçin ann üzerine örtü len
kebe; Yamç t, çoba n yagmurlugu.

: e üres. kur~ag , kusak.

Uçurum.

Hazrrllk.

YABAN

YABANA
ATMAK

VAD

YAól

YAólA

YAlAK

ÜlKER

ÜN

ÜRMEK

Ü$MEK

ÜYÜDMEK
(Üyitmek)

ÜZMEK

VAALI

YALI N

YALl NCI K
(Yahn cak]

YAKI$ MAK

YANCIG

YANCIG ET

YANG U

YAN $ AG

YAPINCAG
(v epm cak)

YAP I:;>

VAR

YARA G
(Yarak)

YA AAMAZ

Hastabqa tutulma k, teseout etm ek. rastl amak;
ij zaklasrnak; Üstüne verma k

Hayrr, kut.

Kurban beyram t.

Delesmak. rast gelmek, setesmak. birle?rnek.

Çürümek; ezilmek , kokmak.

Yogurt lu ertste yemeg l (çorbasn.

Köylü.

Duman.

lç . lçeri.

Ümid .

Beklemek.

: Asn-nesu.

: o ren. nrsbet.

Çit. avlu ouvan.

: Vurmak.

Makam , rnevki. menzil, ve r.

: Aki!.
: Tembel , tsteketz, gafi !.

: Akilh.

: Yormak

lste. ?imdi.
lete , aha...

Dizgin, gem, yular

: Yu\arlanm I ~.

: satasmak, çatmak.

Binek ve kosum eu.

Haik, kavim. millet.

: Agaç kütügü , tornruk.

: Cennet.

Hay a , edep, utanma.

: Yenmek, kazanmak.

UáUR
ULU BAYAAMI :

UL/.t;>M AG

ULUMAK,
ULMAK

ULUS

UM AC
(Omca)

UMIZ

UMM AK
UA
URAN
URC A

URMAK
URUN (Or un)

US

USAN
USLU
USATMA K

U~

U~TA (Ü~te)

UYAN
UYANL AN MI$

UYMAK

UZUN AYAKLI

UÇMAK
UD
UDM AK
(Utm ak, ütmek)

UGA AM AK

TUTMAÇ
rÜRK

rÜTÜ N
TÜY

---------------:r
\'
I
I
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Sismek. kendi nden geçmek

Esmek, havalanmak.

Elbise kolunun el üzenne ge len

: Sûreli, daima, hep, mut laka.

: Yen tee.

: Ye (yemekten emir).

Hafif.

Parlak.

: Yrkama k.

Kendfru kurba n eden; yoksul , tartkat men subu.
. Yonimak, nraç etmek .

Rahvan.

Eyrilik, rneyn

: Yedeklemek, çek ip çot ûrmek.

Baht, ugur, hayn , dua.

: Yel gibi kosmak.

koemak. hlz ll gitmek.

Htzt! yürüyen .

Kazanmak.

: Sarkr söylemek.

: Uzaklasmak, ayn lmak , uzamak.

Kalm, kaba

: kendrnl kurban eden; yoksu l, larikat mensubu.

: Gûçlü k.

Koklasmak.

i:;;, kullu k hizmet.

: $i :;> lik , ur.

Hizmetçl. Az rail (meca zen)

Kisrak.

: Zayrt , terasetsfz.

: Otu rulan ver, mesken . rnemleket.

: Nisanh, aoaxn, namzet.

Yürük , hrzh giden , çok kesan .

: Ulanan.

: Ar, namus , seret. haysiyet, itibar; güzellik, letafet
Utanmaz.

Kesilmek , yo rulmak .

YIRA MA K
(Ir am ak)

YlRL AMAK
(Irla ma k)

YIYLA~MAK

(Yiylearnek)

YiU KMEK
(Yeli kmek)

YOÓUN

YOLIG

YOGU~

(Yok u:;»

YOÓUN

YON MAK

YORG A

YÖNE LIK

YUL AMAK

YUM
(Yom)

YUMAK,
YUVM AK

YUMI~

YUMRU

YUMU~

OG LANI

YUND

YUNLI

YURT

YUV UGl 1J

YÜGREG
(Yügrüg)

VÜGÜRMEK

YÜRÜG EN

YÜDMEK
(Udm ak)

YÜZLÜ

YÜZi SUYU

YÜZSÜ Z

YÜZÜlMEK

ktsrm, kolçak .

tüy ; oka taktfan tüy,

Blr nàne türü.

Bagl~lamak , hediye vermek.

: Yardtrncr.

Kötü, tenbel.

Kotëlû k, tenbeltik.

: Acrklr, kötü .

kayrp. (Yavi var, kaybol).

Dogru, ciddi.

Kaybolmak , yiürrnek.

Yeyqm.

VARBUZ
(Varpuz)

VARGJLAMAK

VARICI

VATLU

VATLULUG

YAV
YAVÎ

YAVA~

YAVU
KIL MAK

YAVUG vakm , yakm kimse.

YAVUGLAMAK : Kaybetmek , yiti rmek.
(Yav i kryma k}

YAVUZ Kölü, kötü ki ~ i.

YAY : Yaz mevsimt.

YAYINMAK Uzaklasmak.
YAZMA K : Çizmek, resim yapmak.

YED : veoek.
YEDMEK : Çekip q ötürrnek.

YEG Daha iyi , üstün.

YEGiN , YiGiN Üstün , baskm, kuvvetli.

YELIMLÜ : Yaprskanh, tutkalh, zamxn.

YELEG (Velek ) : Kusfarm kanananndakl uzun
ok tüyü.

: Hrzh kosa n at.YELEG EN
(Vilegen)

YELEKLEMEK

YELPERMEK

YEN
YENDEK

YEN ILE

YEY
YEYNÎ (Yey in)

YILDIRAYIG
(Yl ld lra Ylk)

YIPRAó
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